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BBenenue

B XVIII-XIX BB. pycCcKO-aHIJIMHCKHE CBS3M HOCWUJIM IOCTOSIHHBIA H
yCTOWUYMBBIA xapakTtep. Ho WMeHHO muTepaTypa CrocoOCTBOBalia Pa3BUTHUIO
MEPEBOTYECKON IEATEIIBHOCTH.

Takum oOpa3zoM, naHHas paboTa MOCBAIIEHA BBISIBICHUIO OCOOCHHOCTEU
MEPEBOJIa AHTJIOA3BIYHOW JIMTEPATYPhl HA PYCCKUM SA3BIK B TEPHOJ «HOBOTO
BpeMeHn» (Ha maTtepuane poMana I11. bponte «JxeitH Diip»).

AKTYaJLHOCTh TPEIJIOKEHHOW TEeMbl OO0YCJIOBIEHA HEOOXOAUMOCTHIO
WCCIICOBAHNSI COOTBETCTBUU M PA3IMYMi B MHTEPIPETALHNU JECUCTBUTEIBHOCTH
aBTOPOM OPUTMHAJIBHOIO TNPOU3BEACHUS U NEPEBOIYUKOM. OTO TO3BOJSIET
OOHApYKUThb «CIJIEJIb» SI3BIKOBOM JMYHOCTHU, HOCHUTEIS OMNPEIEICHHOIO S3bIKa,
KOTOpBIM ~ Oyarojapss  ymoTpeOJEHHIO CPEICTB  COOTBETCTBYIOLIEIO  SI3bIKa
OIKCHIBAET COOCTBEHHOE BUJCHHE OKpY’Kalollel ero aecreurenbHocTu. JlaHHOE
MOJIO’KEHUE TT03BOJISIET IPOAHAIU3UPOBATh MPOOJIEMY B3aUMOOTHOILLIEHUH S3bIKA U
YeJI0BEKa, KOTOpas OXBAThIBAET HE TOJBKO COBPEMEHHOE S3BIKO3HAHUE, HO W
IIEPEBOJIOBEICHHUE.

Henas wuccnegoBaHus COCTOMT B HM3YyYEHHH OCOOEHHOCTEH IepeBoja
AHIJIOA3BIYHON JINTEPATYPHl HA PYCCKHM S3BIK B NEPUOJ «HOBOI'O BPEMEHH» Ha
npuMepe pomana LII. Bpourte «/[xeln Ditpy.

JlocTukeHne e paboThl MPeAnoiaraeT pelieHrue CIeIyonxX 3aay:

* HCCIIEIOBAHME WCTOPUU IIEPEBONYECKON JesATenbHOCTH Poccun B mepuon
«HOBOT'O BPEMEHMY;

* PaCCMOTpPEHHE UCTOPHUM TIepeBoAUecKOr nearenbHocTh B AHriuu B X VIII-XIX
BB.

* U3y4YEHUE TEXHUK MEPEBOJA B IIEPUOJ «HOBOI'O BPEMEHNY;

* ONMCAaHUE NIPUHLIUIIOB NEpeBOYECKON AesarenbHocTu 1.1, BBenenckoro;

* QHAJIW3 ONMCAHUA TI'eposi HOBOIO BPEMEHHM B OPUIMHAJIBHOM U IEPEBOAHOM
IIPOU3BEACHUSAX.

O0beKTOM JaHHOTO MCCIEAOBAHUS SBISIETCS ClielM(pUKA NEPEBOIA POMAHA
L. bponte «/[xelH Diip» Ha pyCCKHUH SA3bIK B IEPUOJ «HOBOTO BPEMEHM.

IIpeamer  uccnegoBaHUsA ~ COCTaBISIET  COMOCTABUTEIBHBIA  aHAIU3
OPUTMHAJIBHOTO U MEPEBOAHOTO TEKCTOB.

Marepuajsiom ucciegoBanusa nociyxkuid poman . Bpourte «/xxen Ditp»
(1848 r.) m mepeBon M.W. Beeaenckoro «/lxxennu iip» (1849 r.).

Hayunass HoBM3Ha JaHHOW pabOThI 3aKiIIOYaeTcs B TOM, YTO IpobdiieMa
COOTHOILIEHHSI OPUTMHAIBHOTO ITPOU3BEACHUS U €TI0 aHAJIOra, OIUCHIBAIOIIUX OJHY
U Ty K€ 3I0Xy, a UMEeHHO cepenuHy XIX Beka, paccMOTpeHa HEAOCTaTOYHO
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nonpobHo. Kpome »sToro, wuccimemyercss 3aBHCHUMOCTh TPAKTOBKH >KEHCKOTO
BOIIPOCA OT I'€HJAEPHON MTPUHAIICKHOCTH U MUPOOILYIIICHUS aBTOPA.

Teopernyeckylo HEHHOCTh KCCIICOBAaHUS COCTABISIECT BKJIAJ B Pa3BUTHE
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUH, TEOPUM IIEPEBOAA, HCTOPUU PYCCKOTO JIUTEPATYypPHOTO
a3pika XIX Beka.

I[IpakTnyeckass 3HAYMMOCTH JAHHOW pabOTBI COCTOUT B TOM, UYTO €€
pe3yapTaTbl MOTYT HAWTH NPUMEHEHHE B Kypcax II0 JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH,
TEOPUU NIEPEBOJA.

B xone uccnenoBanus ObUT HCIIONB30BAaH KOMIIAPATHUBHBIA METO, METO/
KOHTEKCTYaJIbHOI'0 AHAJIN3A.

PabGora cocTouT u3 BBEIEHUS, TpPEX TIJIaB, 3aKJIIOUEHUS U CIHUCKa
VCIIOJIb30BaHHOM JINTEPATYPHI.

Bo BBemeHuM O0OO0OOCHOBBIBAETCS AKTyaJIbHOCTh BBIOPAHHON  TEMBI,
ONpeneNsAeTCs LeNb, 3aJa4yd W METOABl MCCIEAOBAaHUSA, €€ 3HAaYUMOCTb,
OIHCBIBAETCS CTPYKTYpa pabOThI.

B nepsoii riiaBe «IlepeBonHas mreparypa HOBOTO BPEMEHU» pedb UAET O
IIONBITKAX IIEPEBOAA PYCCKUX WU AHIVIMHCKUX IIPOU3BEACHUMN B IIEPUOJ «HOBOI'O
BPEMEHU», a TAKXKE O POJIM JIMTEPATypbl B KOHTAKTaX MEXIY AHITIMHCKOW M
PYCCKOU KYyJIBTYPOH.

Bo Bropoii raaBe «JIMHIBUCTHMYECKHME OCOOEHHOCTH IEPEBOJHOM
JUTEPATypbl «HOBOT'O BPEMEHW» ONMCBHIBAIOTCS TEXHUKH IEPEBOJA B U3Y4YaeMbIN
IIEpUOJ, MO3BOJIAIOIIME MEPENATh COAEP)KAHUE MOJJIMHHAKA HA A3BIK MEPEBOAA C
COXpPAaHEHHMEM BIICYATIICHUs, MPOU3BOAUMOrOo opuruHaioMm. Kpome storo, Hamu
HCCIIENYIOTCS IPUHLMIIBI IepeBoauecKon aesrenpaoctu .. Beenenckoro.

B Tperbeir riaBe «Poman «JlxeliH Oip»:  comocTaBUTENbHas
XapaKTEpUCTUKA Ieposi B OPUTHHAIIE U NIEPEBOJIE» HA OCHOBE aHAJIN3A SA3BIKOBBIX
0COOEHHOCTE JaeTcsi CpaBHUTENbHAs XapaKTEpUCTUKAa 00pa3a HOBOIO Teposi B
OpUTHHAIBHOM U MEPEBOJHOM TEKCTaX, a TAK)KE CPABHUBAIOTCSA (DEMUHUCTUUECKUE
tenaeHuun B pomane LIl Bponte «/xeitn Oiip» ¢ dheMHHH3M B H3y4aeMbIX
CoLMyMax.

B 3akiruyeHHM H3J0KEHbl OCHOBHBIE PpE3YyJbTaTbl IPOBEAECHHOIO
UCCJIEIOBaHMSI U TPUBEICHBI BBIBOABI 0000IIAIONIETO XapaKTepa.

Cnmcok saTepaTypbl  BKJIIOYAET AHAIU3HPYEMBIE  XYJI0KECTBEHHBIE
MPOU3BEJEHUS, MOHOTpaUU U CTaThH, TUCCEPTALUU, SHIIUKIIONEINN U CIOBAPHU.



I'naBa 1. IlepeBogHasi TuTEpaTypa HOBOr0 BPpEMEHHU

[lonsiTue «HOBOE BpCM:A» BO3HHUKIIO B JIIOXY BOSpO}KI[eHI/ISI. I[aHHOG
IIOHATHUC eBpOHeﬁCKHe I'YMAaHUCTBI CBA3BIBAJIN C PA3BUTUCM HAYKH U HCKYCCTBA.
I[JI?I Poccun «HoBoE BpCMs)» 3HAMCHYCTCsI, B OCHOBHOM, ITIOMCKOM CBOCTO

MCECTa B MUPOBOM COO6HI€CTB€.

1.1. KyabrypHble oTHOmIeHusi Poccun n Anrimu B nepuoa XVIII-XIX Bs.

B XVIII Beke pycCKO-aHIJMMCKUE CBSI3M HOCWIM TOCTOSHHBIA U
YCTOMYMBBIN XapakTtep. Poccus um AHIIIMA TPOSIBISIIM B3aUMHBIM HHTEpPEC K
OOIlIECTBEHHON M KYJIbTYpPHOH >XKHM3HU B 00OMX rocynapcrBax. Tak, B 1698 .
Iletp I moceTH AHIIMIO ¢ LENbIO H3YUHTh KopabembHoe Ae10 . DTo npeGblBaHue
3agepmmioch TeMm, uro Ilerp | mpurmacun B Poccuro 00mbIIoe KOJIWYECTBO
AQHIJIMYaH — YYEHBIX, I€JaroroB, MEAUKOB, MUCATEJEH, KOTOPBIE BIIOCIECACTBUU
nonroe Bpems xuiu B Poccun. IHTEepec K AHIIIMU NPOSIBIISUIA U AEATEIN PYyCCKOU
KyJbTYphl, B yacTHOCTH AHTHOX KanTemup nposein B JIonaone mects jet (1732—
1738) B xauecTBe pycckoro nocia. [Ipumepom peanuszanuu KyJIbTypHOTO JUaIora
¢ Aunrmuenn sBisietcs m nodT B.IL. IletpoB, KOTOpBIM NEpPEBOAUA COUYMHEHUS
MunbsTtoHa (riepeBesn npo3oi Tpu necHu «llotepssHHOTO pasi», Tpareauto AIUcoHa
«Karony» (1713), A. Ilona).

HecMmotps Ha To uto Poccust 1 AHIIIMS HAXOAUIUCh HA PA3HBIX CTYIEHSX
COLIMAJIbHO-TIOJINTUYECKOTO pa3BUTHs, Poccus CO3HATeNbHO HMHTEPECOBAIACH
AHTJIMACKOM KyJIbTYpOM M 3aMMCTBOBaJa aHIJIMMCKUM ONBIT. Tak, B cepeauHe
XVIIB. wmHOrMe pycckue nesTenu KyJIbTypbl yuuiaucb B Okxcdopae:
B.H. Hukutun u IL.U. CyBopoB B 1786 r. cmornum wusnate B JloHmoHe Ha
aHTJIMACKOM SI3bIKE COOCTBEHHBIM YYEOHHK IO TpI/IFOHOMeTpI/II/IZ. A mnepBblii
npe3uneHT Poccuiickoit Axkanemun Hayk E.P. JlamkoBa, HaxoasCcb B AHIJIUU Tlie-

To Mexay 1776 u 1779 rr., nocetuna Jloumon, Dauubypr u Oxchopa. Craenyer

! Huxudopos JI.A. Pyccko-anrnuiickue otHomeHus npu [etpe [. M., 1971.
? Pyccko-anrmuiickue muteparyprsie cszu (XVIII Bex — nepsast monosuna XIX Beka). JIutepaTypHOe HACIEACTRO.
T.91. M., 1982. C. 110-114.
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3aMETUTh, YTO BCE CBOM BIEYATIIEHUA O IOe3laKe JlalKoBa 3aKiIOuniia B CTaTbe
«IlyremecTBre 0JTHOM POCCUNCKON 3HATHOM I'OCIIOKH IO HEKOTOPBIM AHTIIMHCKUM
MIPOBUHLIUSIMY.

BaxHO NOIYEpKHYTH, 4YTO OrPOMHBINM BKJIAJl B Pa3BUTUE KYJIBTYPHBIX CBA3EH
Mexay Anrimeit u Poccueit B nepuoa XVIII-XIX BB. BHECIIH MyTEBbIE OYEPKHU
PYCCKUX MYyTEIIECTBEHHUKOB, KOTOpbIe MOObIBaIM B AHIIMU. JlaHHBIE MyTEBBIC
OYEPKH YACTO MEYATANCh HA CTPAHMIAX PYCCKHX JKypHANOB . JKaHp IMyTeBOro
OuepKa CHOCOOCTBOBAN U3JIOKEHHUIO OIMPEACIIEHHBIX HCTOPUKO-(PHIOCOPCKUX
B3rs1oB. OO  STOM  CBUAETENBCTBYIOT 3HameHUThle «llucbma pycckoro
nytemectBeHHuKay (1787—1801) H.M. Kapam3uHa, KOTOpbI€ YBEJIMUUIA UHTEPEC
K IIyTEBBIM OUEPKaM.

B Havale Beka DOABWIACH JIOBOJBHO 3HAYMTENIbHAS IEPEBOIHAS
auTepaTypa, MNOCBALICHHAs MyTemecTBUsM Mo EBpore, B T.4. mo AHIIHUM.
BoctpeboBaHHOCTD 3TOM JIMTEpATyphl yKa3bIBaeT Ha To, uTo B Poccun B Hauase
XIX Beka UHTEpEC K AHIIIMA NPOJIOTIKAET PACTH.

CounanbHO-KYJIbTYpHYIO XU3Hb AHrauum wuccienoBan u  A.C. IlymkuH.
[IoMHMO aHTJIMICKUX Ta3eT U )KyPHAJIOB, C KOTOPBIMU OH IOCTOSIHHO 3HaKOMMUJICS,
[lymkun oOmancs ¢ Jpy3bsiMH, KOTOPBIE XWJIM B AHIVIMA, B YacCTHOCTH C
[1.U. ITonetukoii, K.H. BatromkossiM, H.1. KpusuoseimM, A.N. Typrenessim. B
YHUCJ€ 3HAKOMBIX MO3Ta ObUIM M MHOTME aHriumyaHe, nocerusiine Poccuto. B
Opnecce Ilymkun BcTpevancs ¢ JoMamiHUM BpadoMm rpada Boponiosa Yuibsimom
XatuncoHoM. YwibsiM XaruucoH paBan A.C. IlylIKMHYy ypOKH «4YUCTOrO
adenszma». Kpome storo, B IlerepOypre oH moajaepKuBajl APYKECKUE CBSI3U C
COTPYIHUKOM OPUTAHCKOTO MOCOJBCTBA ApTypoM MemKHUCOM, KOTOPOTO Jaxe
POCUJl OBITh CEKYHAAHTOM Ha CBOEH Ay3iu ¢ JlaHTecoMm, a Takke ¢ XyJT0OKHUKOM -
noprpeructom JIx. Jloy, myremectseHHUKOM Tomacom Peitkcom u ap.

Ha kynbpTypHyto xu3Hb AHriuu obpatii cBoe BuuManue u AWM. Typreunes.

Bce yBuneHnHoe on otpasui B «/{HeBHukax» 1825-1826 rr., rae Beaercs pacckas o

% Illecrakos B.II. AHrmus riasamu pycckux // Poccust u 3anan: amanor KyneTyp: cOopHuK crtatedd / OTB. pen.
A.B. IlaBnoBckas. Bemr. 3. M., 1996.
6



ero npebdsiBanuu B Jlonnone, mocemenun Tayspa, bpuranckoro myzes, ['aiin-
napka, uepkBu cB. IlaBma, teatpoB. A.U. TypreHeB wu3y4aeT HCKYCCTBO,
3HAKOMHTCSI C KapTUHAMHM Ha HCTOPUYECKUE TEMBI, KOTOPBIE, MO €ro CJIOBaM,
ONPOBEPralOT MHEHHWs, YTO AaHIVINYaHE HE CKJIOHHBI K MCKyccTBY. Ilpm sTtom
TypreneBa npuBieKaeT TeMa KyJbTypHOro oOieHus1, nuanora Aurmu u Poccun.
Tak, B bputanckom WHCTUTYT€ OH HaXOIWUT KapTUHY, IPUHAIJICKANTYIO
XYJIOXXKHUKY ¢ pycckuM nMeHeM — Stephanoff. [To cioBam cmotputens, CtenaHos
ObLJT PYCCKOrO MPOUCXOXKACHUS, HO pOAWIICA M ObUI BOCHUTaH B AHIJINY,
NPUHAICKAT K YACITy €€ XyHT0KHHKOB .

Heob6xomumo otmetuth, uTto0 B cepeauHe XIX Beka ¢ AHriauen
YCTaHAaBJIMBAIOTCS SJKOHOMHUUYECKHE, TOPTOBbIE U HAY4YHBIE CBs3U. FIMEHHO 1To3TOMY
IIyTEBBIE OYEPKH O IIOE3JIKE B YYXKYI0 CTPAaHy BCE 4Yalle M3JAIOTCA YYEHBIMU,
BpayaMH, JeATENIIMU CEJIbCKOro Xo3sdWcTBa. Ho camyro axkTHBHYIO poOJiib B
OCYLIECTBJICHUU KOHTAKTOB Mexay Poccuell u AHrimel urpana Jmreparypa.

JIuteparypa Bcerjga Obla MPOYHBIM MOCTOM MExIy AHriaued um Poccueil.
Poccuiickum uuTaTensM OBLIM IIMPOKO HM3BECTHBI MPOU3BEACHMS AHIVIMHCKON
mutepatypsl — nbechl [llexcnupa, pomansl Jukkenca u CrepHa, mo33usa Tomaca
Mypa, baiipona u Banbrepa Ckorra. IIpeBocX0oqHbIE MTOATUYECKHE MEPEBOIBI C
aHIIIMUCKOro s3bika JKykoBckoro, barromkoBa, IlymikuHa v Ipyrux 3ali0KAId
TpaJuLNA UHTEPIIPETALNHN IPOU3BEICHUN AaHTJIMMCKON JIUTEPATYPHI U TIOI3UU.

B To0 e BpeMs B AHriMu u3ydanoch TBopuecTtBO JKykoBckoro, Kapam3suHa,
[lymkuHa. OToMy cnocoOCTBOBaja MepeBOAYECKas AesTeNbHOCTh JlKOHa
baypunra, cocraButens «Poccuiickoit anTomormm» (1821-1823), VYwumesama
Canpepca, aBTopa «CTHUXOTBOPHOTO NEpPEBOJA C pycckoro si3bika» (1826), u
Jxopmka boppo, mosTa u mepeBogUMKa ¢ pycckoro Aa3bika. OIHaKo, KAK OTMEYaeT
pycckuii uctopuk H. Kapees, «Anrnus ropasno 6omnee Op1a n3BectHa B Poccun,

yem Poccust B AHIIHNY .

* Typrenes A.W. Xpouuka pycckoro. Juesrnkn. M.; J1., 1984. C. 419.
® The Soul of Russia. Ed. W. Stephens, London, 1916. P. 96.



BaxHO MOAYEpKHYTh, YTO JINTEPATYpHBIE CBA3U MexAy Poccueil 1 AHrnuei
SBISUTUCH ~ OCHOBOHM,  (yHIaMEHTOM JJii  JINTEPaTypHO-KPUTHUECKOH U

drmocopekoit Mprcmn’.

1.2. llepeBoaueckas aesateabHocTh B Poccun B XVIII-XIX BB.

XVIII Bexk B Poccum xapakTepu3yercs TMOBBIIICHHBIM HWHTEPECOM K
3apyOeKHOM uTeparype. A 3TO 3HAUUT, YTO HAYAJIO NMEPEBOJHON ACSITEIHHOCTHU B
Poccun B XVIII Beke cBsizano ¢ npasienueM llerpa |, mockosibKy OH mpHHHMAI
HEIMOCPE/ICTBEHHOE ydacThue B ee (opmupoBanuu. MoHapx co3gaBaj CIHCOK
MEpEeBOOB, 3aKa3blBal UX U B Poccuu, u 3a rpanuiieid — B AMcrepaame u llpare.
[letp I Takxke cnenun 3a X0a0M padOThl MEPEBOAYMKOB, SI3BIKOM IIEPEBOJIOB,
penia, Kakoil mepeBo/ Ie4aTh, a KAKOM OCTaBUTh B PyKOIIMCHOM BHUJIE.

Tak, manpumep, B 1721-1724 rr. Uocud KpeueroBckuil mo ykazy waps
nepeBen 3HaMmeHuThld Tpyn C. Ilydenmopdpa «O nomkHOCTH dYeloBeKa U
TPaKIaHUHA TI0 3aKOHY €CTeCTBEHHOMY» (u3maH B 1726 r.). U3 coumHeHwmit
I'. I'poumst 1BaXkaBl OBLI IIEPEBEJICH €ro caMblil 3HaMeHUTHIN Tpya «De jure belli et
pracis» (1625). BaxxHO MOMYEPKHYTh, YTO JaHHBIC KHUTH TEPEBOIINCH JUIS
BHIPAOOTKH OTEYECTBEHHBIX 3aKOHOB .

Kpome Teopetnuecknx TpyAOB MO YCTPOEHUIO T'OCYAAapCTBA NOSBWINCH U
NIEPEBOMBI NMPAKTHUECKUX HACTaBJICHUN W PYKOBOACTB JUIsl IpaBuTens. Tak, B
1710 r. mo yka3y Ilerpa I ®eodan [IpokonoBud nepesen ¢ garbiau «M300paxkenue
XpucTHaHo-nonuTHYeckoro BiaactenuHa Juero ne Caasenpa Paxapao. B 1708 r.
HNoanH MakcuMOBHY Hamucal MepeBO]l OPUTMHAIBHOTO MPOU3BEAEHUS AMBPOCHS
Mapnuana «®earpon, unu [1030p HpaBOyYMTENBHBIN LIAPEM, KHI3EM, BIAJABIKOM U
BCEM CIIACUTENBHBIN». [J1aBHas MBICIB 3TOr0  KaTOJIMYECKOrO0  TEoJora
3aKJII0Yaliach B TOM, YTO COOJIIOJIEHHE 3amOBeAeii OOKUUX SIBISETCS OCHOBHBIM
ycioBueM rocyaapcTtBeHHor xu3Hu. B 1721 r. monax Cumon KoxaHOBCkuii

IIEPeBCI C JIaTbIHU «YBGIHaHI/ISI N IPpUKIAAbl ITIOJUTHYCCKHUC) TOJUIAHACKOI'O

® Ilecrakos B.II. Aurmus rmasamu pycckux // Poccust u 3anax; amamor KyibTyp: cOGOpHEK crateil / OTB. pei.
A.B. IlaBnoBckas. Bemr. 3. M., 1996.
" MlcTopust pycckoii mepeBoHOi XynoxkecTsenHoi mureparypst. T. L. TIposa / Ots. pexn. 10 1. Jlesun. CII6., 1995.
C. 79-80.
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¢unomora HOcrta Jlumcusa. ABTOp BbIOpal U3 JPEBHEH WCTOPUU TPUMEPHI
00pa3IOBOro MOBEACHHS BIAcTHTENeH . TakuM 0Opa3’oM, JaHHBIE TEPEBOALI B
OCHOBHOM ITOJICKa3bIBAIOT OMPEICIICHHYIO MOeNb, 00pa3 npaButeis X VIII Beka, a
MMEHHO ero CBs3b ¢ borom, coOnmonenre uM 00KbUX KAHOHOB.

Ho mnocrosnHoe BmemarensctBo Iletpa 1 B mpouecc nepeBoaueckon
NESATEIPHOCTH OrPAaHUYMBANIO TEPEBOJHYIO JIUTEPATypy: €€ penepryap ObLl
MOJYMHEH TOJBKO TOCYJAApCTBEHHOW MOTPEOHOCTH, B HEM HE OBUIO MecTa IS
XYH0KECTBEHHOU JII/ITepaTypblg. Baxno ynomsinyth, uto B 1724 1. Ilerp uznman
yKa3 00 00y4eHUHU MEePEeBOTYMKOB, a «OCOOJMBO I XYJ0KECTBCHHBIX)» KHHT; B
MIEPEUYHE «XYJO0KECTB» €CTh MATEMATHKA, MEAWIMHA, aHATOMUS, «MUIJIATEPUC U
MPOYUsi TOMY MOJIOOHBI», HO HET «XYIO0KECTBa» cioBecroro™’. M3 koHTeKcTa
BUJHO, YTO TOJ XYJIO)KECTBEHHBIMA KHHUTAMHU CIIEAYE€T ITIOHHUMAaTh HAy4YHO-
uH(OPMATUBHYIO JUTEpaTypy. JlaHHOE MOJI0KEHUE ellle pa3 OOBICHSIET HaM, B UeM
ITetp I Bumen 3amaum mnepeBogHou aesrenbHOCTH XVIII Beka — B co3pmaHuu
«peryJISIpHOTO rocyaapcTBa». OOpasIlpl )K€ TaKOro rocyaapcTBa M3BJICKATUCh U3
VHOSI3bIYHBIX ITPOU3BEICHUM.

[Tpumepno ¢ 30-x rr. XVIII Bexka mnepeBonbl 3amaJIHOECBPONEHUCKON
TEXHUYECKOU JIUTEPATYypbl YCTYIIAOT MECTO IIEPEBOJAM  XYJIOKECTBEHHOMN
auteparypbl. OCHOBHBIM CTPEMJICHHEM TIEPEBOJYMKOB OBLIO BEPHO TNEpenaThb
MBICITH TIO[THHHHKA . TaK, Harpumep, u3gaBaiuch «Anodermars» b. BygHoro
(1745, 1765, 1781), a B 1747 r. obum w3manbl «lloxoxkacuus Termemaka» B
nepeBoae Xpyuiena u T. 1.

HeoOxoaumo ykazaTh, 4TO OTPOMHOE BIIMSIHME Ha CYIb0y INEepEeBOJHOM
aureparypsl nepBor yerBeptd XVIII Beka oxkaszanm s3bik. B mepeBomax 3Toro
nepruoaa MOXKHO ObLIIO BCTPETUTh CTHIIMCTUYECKYH0 KaKO(OHUIO U JIEKCHYECKYIO
HEYNOPSIAOUYECHHOCTh. Tak, 1o BepHOMy 3ameuaHutro A.B. HcaueHko, S3bIK

HCKOTOpPBIX IICPCBOJOB — OITO «6ecnopfmqu0e CMCIICHHUE CJIaBCIIM3HBI C

® Mcropus pycckoit mepeBoIHOMN Xy I0/KeCTBEHHOM murepaTypsl. Ykas. cod. C. 80.

® Tam xe. C. 11.

19 Konanes H.A. IMetp I — mepeBogunk // Utorn u npodnemsl nzydenus: pycckoit aurepatypsl XVIII B. JI., 1989.
C. 180-183.

1 HcTopus pycckoil nepeBoAHOMN XyA0:KeCTBEHHOM nuTeparypsl. Ykas. cod. C. 97.



xaproHom ¢enbagdedens, yHacIeAOBaHHBIX YKPaWHU3MOB U TIOJOHHU3MOB C
3aI1a[HOCBPOICICKON  JTeKCHKOi» 2. 31ech pedb HAEeT 00 HCIONb30BAHAH
pa3IMYHON 3aMMCTBEHHOMW JIEKCUKH, YTO «3arpsi3HSAET» PoAHOU s3bIK. Kpome Toro,
B SI3bIKE TEPEBOJHOM JUTEpaTyphl MOXHO OBLIO OOHAPYXUTh HCIOJIb30BaHHUE
BBICOKOT'O CJIaBEHCKOI'O SI3bIKa, KOTOPOTO HE TOHUMAJIU MaJIo0Opa30BaHHbIE JIIO/TH.
VIMEHHO II09TOMY MEPEBOAYHKH CTPEMIINCH K YIPOLICHHIO s3bIka . [IpuMepoM
MOJKET TIOCIYXHUTh HOBBIM TMepeBoJl «ArmodermMar» C HOBBIM 3aroJIOBKOM
«CoOpaHnue HpPABOYUYHUTENbHBIX, KPATKUX M 3aMBICIOBATHIX peueii», KOTOPHIH
Beimiesr B 1788 1. B Hem Obuta oOHOBJIEHA JIEKCHKA W YCTPAHEHBI YCTapEBIITHE
rIaronbHbie GOpMBI.

B XVIII Beke Taxxke ObLI0 pa3pabOTaHO MPABUIIO MEPEBOA — «HE OT CJIOBA
10 crnoBa»y. OHO OBUIO OPUEHTHUPOBAHO HA CTWIMCTUYECKYIO TPAIUIUIO
«IIPUPOJIHOTO SA3bIKa», @ HE HA CTWJINCTUKY OpPUTMHAJIA.

Kpome 3Toro, OCHOBHOM 4€pTON IMEPEBOJAOB MHOCTPAHHBIX IMPOU3BEICHMIA
XVIII Beka sBusercs HMX pycHUPUKALMS, T.€. TaKOW NpPUEM, IMPU KOTOPOM
MHOS3BIYHBIC PEAINN 3aMEHSINCH PYCCKMMH . A 3TO, B CBOIO OuYepe/b, BEIO K
TPYJHOCTSIM B ONPENEJIECHUU TPAHUL] MEXKIY OPUTHMHAIBHBIMU U TEPEBOJHBIMU
npousBeneHussMU. Tak, B.K. TpeauakoBckuii cuuTal, 4To «IepeBOAYMK OT TBOpLA
TOJIBKO YTO MMEHEM pO3HUTCS», T.€. pedb HUIAET O CO34aHUUM HOBOIO
npousBeaeHus. M3 3anagHoi murepaTypbl U3BJIEKAJIOCh CaMOE LIEHHOE, YTO MOIJIO
oboratuth pojHyro aureparypy. Ilo 3ameuanmio B.II. CtemanoBa, «cBOOOmHAs
nepeiesika MCTOYHMKA WJTU BOJIBHBIN mepeBo Aenanu padoty nepeBogunka XVIII
BEKa IIOYTHM PABHOIPABHOW C OpWUTMHAIBHBIM TBOpuYecTBOM. llepeBon, kak
IPaBUJIO, OTBEYAJ HACYIIHBIM MOTPEOHOCTSM JIMTEPATYPHOTO M OOIIECTBEHHOI'O

1
Pa3BUTHAL. .. » 6

2 Pcropus pycckoii mepeBoIHOI XyI0KeCTBEHHOI uTepaTypsl. Ykas. cod. C. 92,
Tam xe.
¥ Tam xe. C. 92-93.
® Kamknua A.B. SI3bIkOBasi JTMYHOCTh I[HCATENA-NIEPEBOJUMKA C TOUKH 3PEHHS MApKEMOIOTHH // SI3bIK,
KOMMYHHKAIHS U collnaibHas cpena. Beimr. 12. Boponex, 2014. C. 173-188.
16 Hcropust pycckoii nepeBoiHON Xy0)KeCTBEHHOH uTeparypsl. Yka3. cou.C. 92— 93.
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Heo6xoaumo ormerntsh, uto Bo BTOpoil monoBuHe XVIII B. B [letepOypre
OBLJIO OCHOBAaHO CHELUAIbHOE OOIIECTBO MEPEBOJUMKOB, MOJYUYHMBIIEE Ha3BaHHUE
«CoOpanue, craparoimieecs O TIEpeBOJE HHOCTPAaHHBIX KHHUI». [locTeneHHo
CKJIaJbIBAIICA KPYr OOpa30BaHHBIX JIOJEH, MOCBAIIAIOMINAX CE0sl MEepEeBOIUECKOM
nestenpHOocTH. WX oObenuHmna AxaneMus HayK, Tne ObLT CcOo3laH  IITar
TePEeBOIUHNKOB .

B nauanme XIX Beka TeHAEHUMS K COJMKEHUIO OPUTMHANIA C PYCCKUMH
peanusiMyu yTpauyMBaeT CBOIO aKTyalbHOCTh. JTa MeTamopdo3a 00ycCIOBIIeHA
IIPUXOJIOM B PYCCKYIO JINTEPATYPy POMAHTHU3MAa M COOTBETCTBYIOILIEH €My
KOHLIETILIMA TEpPEBO/IA, KOTOpas OCHOBaHA HA COXPaHEHUH OCOOEHHOCTEN
OpUTHHANBHOTO TMpou3BeneHusa. OHOM W3 3HAYUTENBHBIX (UTYp B JyXOBHOM
xm3Hu Poccum XIX Beka sBusiercs B.A. JKykoBckuil. OCOOEHHOCTBIO €ro
nepeBoZoB ObIO TO, uTO KYKOBCKMI MOAJEP’KMBAJ TBOPUECKYIO CBOOOIY IO
OTHOUICHUIO K OpUTHMHANY IpH ero nepesoie. OCyIIECTBISI NEPEBOJ HEMELKHUX
Oamaa, TMO3T TMOJNb30BAJICA METOAOM, KOTOPBIM TMOJYy4YWMJI HOMHUHAIUIO
«mepectpauBaromuiiy. Hemenkas oOctanoBka B Oammagax  JKyKOBCKOTo
NEPEHOCUTCS Ha PYCCKYIO MOYBY. MI3MEHEHMsIM MOJIBEpratoTcsi UMEHa U OBITOBbIE
peanuu’.

[Tozxe B3rsiabl B.A. JKyKkoBCKOTO Ha MepeBOl H3MEHWINCH, U B IEpEeBOAAX
30-40-x rT. OH cTpeMmICs cJenoBaTh opuruHamy. Ha oTu ero mpeacraBieHUs
OKa3aJl BIWSIHUE POMAaHTH3M, I'OCIOJICTBOBABIINM B TO BpeMsi B EBpomne. Ho naxe
nepeoa «Oauccen» ['omepa 1EMOHCTPUPYET €ro I/IHI[I/IBI/II[yaJIbHOCTblg.

BakHo mog4epKHYTh, YTO TOUKH 3PEHHS HA OCYIIECTBIICHUE MPABUIHHOTO U
Ka4eCTBEHHOI'0 MEpeBOAa pasHWINCh. Tak, Hanpumep, B.I'. bemunckuil cumran,

9qTO B KaXIAOM A3BIKE €CTh CBOH 0COOEHHOCTH U cpeacrea, KOTOPLIMH MOXXHO

nepeaarb Ty WM WHYIO Mbichab. CrenoBarensHo, B.I'. benunckuii  Obut

17 . . .
Hcropust pycckoii nepeBoiHON XyJ0)KECTBEHHOH JuTeparypsl. Yka3s. cou.C. 97.
[lepeBox — cpecTBO B3aUMHOTO cONMKeHus HapoaoB. M., 1987. C. 277.

9 Kamkuua A.B. SI3bIKOBast IMYHOCTD nIcaTessI-epeBOAYMKa ¢ TOUKH 3pEeHHsT MapkemMosioruu. Ykas. cou. C. 173—

188.
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MIPOTUBHUKOM OYKBAJIBHOTO TIepeBOAa. PermaromuM ycioBrueM Jisi HeTO SBIISIIOCH
COXpaHEHHE HAIMOHAIBLHOTO CBOEOOpa3us MEPEBOTHOTO np0H3BeJ:[eHH;120

B XIX cronetun MOSBUINCH >KypHaJIbHBIE MYOJMKAIUM TIEPEBOJOB C
aHruiickoro si3pika. Ha ctpanunax sxxypHanoB «CoBpeMeHHUK», «OTE€UeCTBEHHbIC
3anmuckn», «CelH OteuecTBay U «bubianoreka aiua yrenus» ¢ 1838 mo 1857 rr.
BIIEPBBIE YBUJIEIU CBET B pycCKOM mepeBosie pomansl Y. Jlukkenca «IlocmepTHbie
3anucku IIukBukckoro kiyoa», «OmuBep TBuct», «Ku3Hb W NPUKIIOYEHUS
Huxomaca Huknpou», «JlomOu u ceii», «Xoa0aHbli 1oM» U «Kporika Jopputy.
Kpome TOro, OCylmECTBISUIUCh BBIMYCKA TNEPEBOJHOW  XYJA0KECTBEHHOU
autTeparypsl: B AHrauu pomanbl Y. JlukkeHca oOblHO mNyOnukoBamuchk B 20
Bbiyckax >KypHanmoB 'Household Words" u "All Year Round". Iloxoxas
cutyanusa Obiia U B Poccun. [lo okoHUaHMM MyOJHMKalMKU MEPEBOJOB KPYMHBIX
XYJIOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUII B BBITYCKAX OHU BBIXOAWIM B BHJIE
MOHOI/IBI[aHI/Iﬁzl.

B nmocnennen tpetn XIX Beka KOIMYECTBO NMEPEBOMHBIX M3MaHui B Poccun
MPOJIOJDKATIO  YBEJIMYMBATHCA. BBIIUIM B CBET COOpaHHMs COYMHEHUW TaKUX
aBTOpOB, Kak I'. ['eitne, B. lllekcniup, U. I'ere. Muoro nepeBoanm Y. JIukkeHca,
V. Tekkepes, B. I'voro, A. dioma-orma, O. ne banp3aka, I'. ®mobepa, A. Hoxe,
I'. ne Monaccana, O. Bons?.

Bropas monoBuna XIX Beka B pYyCCKOM JUTEpAType XapaKTEpPU3YETCs
ONMO3ULIMEN JABYX JIMTEPATYPHbIX TEYEHUH — «UUCTOTO HUCKYCCTBa» U
JIEMOKPATUYECKON  «TpakIaHCKONW»  JuTepaTypbl. JlaHHOEe 0OCTOSTENbCTBO
MOBJIMSIJIO W HA TEPEBOIUECKYIO AEATENBHOCTh JUTEpPATOpoB. llpemcraBurenn
«auctoro uckyccray A.A. ®er, A.H. Maiikos, JLA. Meii, kak mnpaBuio,
nepeBoauan  GUIOCOPCKYI0 U HUHTUMHYIO JUpuKy. llpencraBurensmu ke
«TPaXKTAHCKON» JIUTEPATYPhl A H. [InemieeBnIM, M.JI. MuxaiioBbIM,

J.J1. MuHaeBeIM TIEPEBOIUINCH TMPOU3BEICHHUS OOIIECTBEHHO-TTOTUTHICCKOTO

20 Cno6uukoB B.B., [erposa O.B. Teopus mepesoxa. M., 2007. C. 36.
?! CrenmanoB B.I'. PefakiiHOHHAs OATOTOBKA W3IAHHi nepeBoHON uTepatypbl: Koncnekr neknuid. M., 1997,
% TlepeBo — CPEACTBO B3AHMHOTO COMIKEeH s HapotoB. M., 1987. C. 277.
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conepkanus. [laHHbIe TUTEpaTypHbIe HANPABICHUS OKa3aJld BIHUSHUE U HA BBHIOOD
IIPUHLNAINOB, KPUTEPUEB MNepeBoAa. Tak, NPEICTaBUTENN IEPBOTO TEYECHUS
aKLEHTUPOBAJIM CBOE BHUMaHHE Ha (OpMajIbHOM CBOEOOpA3UM IMOJJMHHUKA, a
OCHOBHOE CTPEMJICHHE NPEACTABUTENICH BTOPOrO HAIIPABICHUS 3aKIIOYaJIOCh B
repeade CMbICIIOBOM CTOPOHBI OPUTMHAJIA.

Tak, B mepeBogax A.A. ®era ObUIM pPacHpPOCTPAHEHBI HECBONCTBEHHbIE
PYCCKOMY SI3bIKY KOHCTPYKLIIMM M DSIMTETHI: OH MCKAXKAJI YAApPEHUs, JOIyCKal
IrpaMMAaTHYECKUE HENPABWIBHOCTUA. VIMEHHO NHO3TOMY YHMTATENSM IPHUXOAWIOCH
oOpamatecsi k opurunHainy. A.A. @er mepeBogun Illexcnupa, ['ete, bepamxe,
IOBeHala ¥ MHOTMX JPYrUX aBTOPOB, HO, K COYKAJICHHIO, €r0 INEPEBOABI HE
OCTABHIIM 3HAYMMOTO CIIe[ia B PYCCKO# THTepaType’ .

Wpunapx UMBanoBuu Bsenenckuii, B otauune oT A.A. @era, Obua
CTOPOHHHMKOM BOJIBHOTO IlepeBoja. [Io ero cioBaMm, nepeBOAUYMK TOKEH MOHATH
Iycarelist, KOTOporo OH IEPEBOAUT, a IOTOM IIEpenaTh €ro UAEH Ha CBOM POJHOU
S3BIK  TaK, KaK OyATo OBl 9TO OBUIO €ro COOCTBEHHOE IPOM3BEICHHUE .
CrnenoBaresbHO, BOIPOC XOPOIIEro, aIEeKBATHOTO IIEPEBOA OCTAETCS OTKPBITHIM.

HecMoTpst Ha AesATENbHOCTh MHOTHX MPO(GECCHOHANBHBIX MEPEBOIYUKOB,
BTOpass mojoBuHa XIX Beka OTIMYaeTCs CHHKEHHEM OOIIero KadecTBa
NEPEeBOJIOB. OHU YaCTO HE NepeaBaii CTUIMCTHUYECKOrO cBOeoOpa3us OpUruHaia,
XapaKTepHble OCOOCHHOCTU TMOJUIMHHHMKA YCTPAHSUIUCh, @ 3TO, B CBOIO OYEpE/b,
IPUBOJWIO K Pa3pyLICHUIO €AMHCTBA (JOPMBI U COJIEP KAHUS; TIEPEBOABI CTPaIaju
rieoHa3MoM. CIOXHUBIIYIOCS CUTYallUI0 MOXXHO OOBSICHUTH TE€M, YTO IEPEBO/I,
O0COOEHHO MPO3aMYEeCKUX MPOU3BEIAECHUM, B TO BpEMs BOCHPHUHHMAJICS KAaK HEUYTO
He Tpeldyromiee AOMOJHUTENbHBIX 3HAHUM, YCWINMN, 3a MCKIIOUYEHHWEM 3HaHUs
A3bIKa. boyjee TOro, mnepeBoAbl YAaCTO MNOPYYAIUCh CIYYalHBIM JIOJSAM, C
HEJIOCTATOYHBIM 3HAHHUEM sI3bIKa OPUIMHAJA WIM PYCCKOIO s3bIKa, B PE3yJbTaTe

4ero mnepeBod 3aMCHAJICA IICPCCKAa30OM C MHOTOYHCJICHHBIMU IIPOIMYCKAMHU WA

2 Yykosckuit K.M. Boicokoe nckycctso. M., 1988. C. 74— 75.
2 Hemo6un JLJI., Xyxynn I'.T. Hayka o mepeBoje (MCTOpHS U TEOpHs C ApeBHEHINX BpeMeH): YuebH. mocobue.
M., 2006. C. 20.
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no0aBIeHUSIMH JTM00, HA0OOPOT, CO3/1aBATTUCH TEKCTHI, CTPaIaBIINE OYKBAIN3MOM,

25
OEIHOCTBIO CIIOBAPS U HETOYHOCTSIMH .

1.3. IlepeBoaueckas aesiteqibHOCTH B AHraum B XVIII-XIX BB.

B Anrmmm XVIII Beka, Tak ke kak u B Poccum, mpoOiema mepeBomaa
OCTaBaJllaCh aKTyaJbHOW; TaMm OBITOBAJM pa3HblE MHEHUS OTHOCHUTEIHHO
aJICKBaTHOCTH TiepeBojia. Tak, OJHHU MEePEeBOJUUKU CTPEMIUIUCH K TOYHOM mepenaye
OpUTHHAJNA, IpyTrUue NpUAEPKUBAIMCH Oosiee CBOOOAHOTO MOIX0/1a, T. K. IOJarai,
YTO JaHHBIA CIOCOO TMOMOXET JOCTUYhL CBSI3HOCTU B TEPEBOJIE U CHENAET €ro
JOCTYIIHBIM, SICHBIM. [Ipu 3TOM NOJHHUMAJNICA BONPOC O TOM, HACKOJBKO HYKHO
aJanTUPOBaTh MEPEBOJ JJis yA00CTBA BOCHIPUSITHS W MOHUMAaHUSI €r0 OOBIYHBIM
yutateneMm. B cBs3u ¢ atum JIxon [lpaiinen (1631-1700), oauH W3 mepBBIX
AQHTJIMUCKUX  TEPEeBOJYMKOB,  TOMBITABIIUXCS ~ TEOPETUYECKH  ONHCATh
MEPEBOTUYECKYIO JIEATENBHOCTh, YTBEPKIAJ, YTO MEPEBOAYMKA MOKHO Ha3BaTh
XOPOIIIUM, €CJIM OH HAaXOJUT 30JI0TYIO0 CEPEANHY MEXAY OYKBAJIbHBIM U BOJIBHBIM
NEPEBOJIOM, COXpaHssA yX aBTOpa W afanTUPys MPOU3BEIECHUE COOTBETCTBEHHO
ACTETUYECKUM KaHOHAM 3IOXH.

Cnenyer ykas3aTb Ha TO, YTO OTPOMHBIA BKJIQJ B PAa3BUTUE AHTJIMHCKOMN
TeopHH mepeBofa mpHHALISKAT Anekcanmpy Taittnepy (1747-1813)%. Tax, B
pabotre «O Hauvamax mepeBoma» (Essay on the Principles of Translation, 1791)
TaliTnep onucain onpeeneHHble TpeOOBaHUS K NEPEBOAY: OH JTOJKEH MOJHOCTBIO
nepenaBarb UACHHOE COJEpKaHHE OpPUTMHAIA, COOTBETCTBOBATh OPUTHHANY IO
CTUJIIO M MaHepe, a Takxke 00yaJaTh BCEM JIETKOCThIO OpUTrHHANIa. BaKHbIM
YCIIOBUEM, KOTOpPOE II03BOJIAET pEaM30BaTh JaHHbIE TpeOOBaHUA, SBISETCA
Oe3yIpedyHoe BiIaJIEHUE S3bIKOM OPUTMHAIBLHOTO MPOU3BEIACHHS M COBEPIICHHOE
3HAHHE IMPEIMETA, O KOTOPOM HAET peub. be3 atoro, o cinosam Taittiepa, HENb3s
OBITh YBEPEHHBIM B TOM, YTO MEPEBOIUYHK IMOHSI MBICIH aBTOpa BepHO. B acce «O

Ha4dalJlaX IICPCBOAA» TAKIKC IOBOPHUJIOCH O TOM, YTO IMCPCBOAYHNK HMCCT IIPpaBO Ha

2 [lepeBox — cpecTBO B3aUMHOTO cONMKeHUs HapoaoB. M., 1987. C. 277.
% Bpaug C.B. O 3amauax NHHIBHCTHYECKOTO MCCIETOBAHMS IEPEBOIYECKOro CBOEOOpasms (Ha MaTepHale
AHTJIOA3BIYHOM XynoXkecTBeHHOIt po3sl) // Becthuk MIJIY. Bem. 9. M., 2013. C. 9-10.
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cBOOO/Yy MO OTHOIICHHIO K OpPUTHMHAIYy, HO OH JOJDKEH IMOJB30BaThCS €10 OYEHb
OCTOPO’KHO, UTOOBI HE HAHECTH YIIEPO COAECPKAHUIO U CBOCOOPA3UI0 OpUTHHATIA.

B Anrmmmm unen A. TaiiTiiepa OTHOCUTENBHO MNEPEBOAA pa3ACisUl U
J1. Abepaun (1784—1860). OH cuntai, 4To XOpPOIIH NEPEBOI, B IEPBYIO OYEPEb,
JIOJKEH 1aBaTh MOJHOE MPEACTABICHUE O CMBICIIE U COIEPKaHUU NIPOU3BE/ICHHUS; B
NepeBo/ie HEOOXOIUMO BBIPA3UTh MUPOOIIYIIIEHUE U CTUIIb OPUTHHAJA, HACKOJIBKO
9TO NO3BOJIAET AYyX S3BIKA, HA KOTOPBIA OCYIIECTBISIECTCS IEPEBOJ, M, HAKOHEL,
IEPEBOJ] IOJDKEH UHTATHCS JITKO H €CTECTBEHHO® .

B nepBoii nosoBuHe XIX Beka HE CyIIECTBOBAIO €IMHOM TOYKH 3PEHUS HA
KauecTBO nepeBojia. Haxoauauce CTOpPOHHUKY Kak OYKBaJIbHOTO, TaK M BOJBHOTO
nepesoaa. Bo Bropou mnonoBuHe XIX B., BO BpeMs IpaBJICHUS KOPOJIEBBI
Bukropuu (1837-1901), Bompoc kauecTtBa mepeBOJa OCTABAICS OTKPBITHIM, HO
IIUPOKO OBLIO pacmpocTpaHeHo ytBepkacHue Jxopmka Heromena (1801-1890):
[IEPEBOJYUK BO BCEM JOJDKEH CJIENOBATh 3a OPUIMHAJIOM, IIOKa 3TO
npenocrasisieTcs Bo3MOXHBIM. [loaT PobGepr bpaynunr (1812-1889) takxke
CUMTal, YTO TOJbKO TOYHAs IMepelada CIOB IMOJJIMHHUKA MOXET JaThb BEPHOE
NpEACTaBICHUE O HEM. AOCOJIIOTHO COJMAAPEH € HUMH BO B3MVISIaX Ha
MEePEBOTUECKYIO JEATEIIbHOCTh MOAT W kuBommcell Jlante ['abpudanb Poccertn
(1828-1882). Ilo ero cioBaMm, «...MHOTJIa TEPEBOMYMKA pa3ApakaeT SIBHBIH
HEJI0OCTAaTOK OPUTHHAJNIA, U OH C PaJIOCThIO YCTpaHUJ OBl €ro, CAeNaB sl 03Ta TO,
B YEM OTKa3aJl EMy BEK, KOTJIa aBTOp TBOpUJI, — HO yBbI! Kak pa3 3To He BXOIUT B
ero 3agadmy’.

Baxno otmetuth, yTo B AHraum XIX BeKa HEKOTOpBIE CUMTAIH, YTO
IIEPEBOJl NMPAKTUYECKHM HEBO3MOYKHO OCYLIECTBUTb, B 4acTHOCTH llepcu buimm

[lemmu (1792—-1822) yTBepkaal, 4YTO YTpPAyWMBAeTCs LIEHHOCTh TMOJJUHHHKA,

%" Hemrobun JLJI., Xyxyuu I'.T. Hayka o mepeBoje (HCTOPHS M TEOPHs C ApeBHEHIIX BpeMeH): YdeGH. mocodue.
VYka3. cou. C. 120-121.
% Iur. no: Hemo6un JLIL, Xyxynu I'.T. Hayka o nepeBojie (MCTOpHUS U TEOpHs C APEBHEHIINX BpeMeH): YueOH.
nocobue. Ykas. cou. C. 151-152,
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«...9TO TO € caMmoe, YTO OPOCUTH B TUTENb (PUANKY C LIETBI0 OTKPHITH OCHOBHOMN

29
IIPUHIOMUIT €€ KPACOK U 3al1iaxa» .

BriBoabI

° Pyccko-aHrmmiickue CBSI3M HOCHIJIM ITOCTOSIHHBIM M YCTOMYUBBIN XapakTep B
XVII-XIX BB. Poccus u AHMIMS TpOSIBISIM B3aUMHBIA HHTEpEC K
OOIIECTBEHHON W KyJIbTYpHOW JKM3HM B 000MX rocymapctBax. Ho wuMeHHO
auTeparypa Bcerga Obula MPOYHBIM MOCTOM Mexay Anrmumed u  Poccuei.
JlutepaTypHble CBSI3M OTKPBIBAJIM BO3MOYKHOCTH i1 KOHTAaKTOB MEXIY
AHTJIMICKON U PYCCKOM KYJIBTYPOM.

. [lepeBognas nestenbHOCTh B Poccum B XVIII Beke xapakrepusyercs
«pycuduKaimein’y MHOS3BIYHBIX POU3BEACHUM, TIEPEBOJOM B  OCHOBHOM
MPOU3BEACHUMN, MOJYMHEHHBIX TOCYAapCTBEHHONW NOTpeOHOCTH, pedopmoil Mo
VOPOUIECHUIO  SI3bIKA, a Takke pa3paboTaHHOM (opMysoil  mepeBOJHOMN
JESATEIBHOCTH «HE OT CJIOBA JO CJIOBaY.

o XIX Bek B OTHOUIEHWM MpoOJIeMbl TMEpeBOJa C s3blKa Ha S3bIK
XapaKTEePU3yeTCsl COXpAaHEHHWEM  HalMOHAJIBHOW  cHelupuKH  3apyOeKHBIX
npousBeneHu. Ho Bompoc 0 TOM, KakoWl IIepeBOJ SBJISETCS IPaBUIIBbHBIM,
OCTAETCSl OTKPBITBIM. ITO TMOJIO)KEHUE OOBICHIETCS CYIIECTBOBAaHUEM Pa3JIMUHbBIX
TOYEK 3pCHUS HA IPUHLHUIBI IEPEBOJIA TEKCTOB.

o HecMmoTpss Ha TO 4YTO OBUIM TPEAJIOKEHBI ONpENEJIEHHbIE MpPaBUIIA
OCYILECTBJICHUS aJICKBATHOTO NEPEBOA, IEPEBOAUECKAS AEATEIBHOCTh B AHIIIMHU
B nepuoa XVIII-XIX BB. uMeeT HEyCTOWUYMBBIN XapakTep, HET €AUHOM TOYKHU
3peHHs Ha TO, KAKUM JIOJKEH OBITh MEepeBoji: OyKBaJbHBIM WJIU BOJILHBIM. Kpome
TOT'0, BBICKA3bIBAETCSI MHEHUE O HEBO3MOYKHOCTH CO3JaHUs NIEPEBOAA, IOTOMY YTO

OpUTHHAJI B POLIECCE MEPEBOUECKOM NESITEIbHOCTU TEPSIET CBOIO YHUKAIBHOCTb.

% lur. no: HemoGun JLJL., Xyxynu I'.T. Hayka o mepeBoje (McTopust U TeopHs C IPEBHEHIINX BpeMeH): Y4eOH.
nocobue. Ykas. cou. C. 151-152,
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I'maga 2. JIunrBucTnyeckne 0COOEHHOCTH NMEPEBOTHOM JTUTEPATYPbI «HOBOTO
BpeMeHI»

B Poccum pasButHe mnepeBOIUYECKON MACSITENbHOCTH OBLIO CBA3aHO B
YaCTHOCTHU C MPUBJIICYEHUEM PYCCKOSI3BIYHOTO YUTATENS K JIYUIIUM JOCTHKECHUSAM
MUpOBOM KynbTypel. B XX Beke oOrpoMHble JOCTHKEHHS B 00JacTu
IIEPEBOYECKON NEATEIIBHOCTH NPUBEIN K Pa3BUTUIO TEOPUHU IEPEBOJA, KOTOpas
npeacTaBisger coOOM HAyyHYIO JUCHUMIUIMHY, W3YYalollyl MpOIEecC MepeBOJa;
ONKCaHWE TPUEMOB U  CHOCOOOB  TEPEBOJAa, PACCMOTPEHHE  HUCTOPHH
IIEPEBOYECKON MPAKTUKH U TEOPHUH, ONPEIEICHUE POJIA IEPEBOJOB B Pa3BUTUU
OTE€YECTBEHHOM KyNbTypbl. OOBEKTOM TEOpUHU MEpEeBOJA SBISETCS caM IPOLECC
IIEPEBO/IA, A TAKXKE PA3IMYHBIE MIEPEBOJHBIE TEKCThI U UX OPUTHMHAJIBI, CPABHEHUE
KOTOPBIX CIIOCOOGCTBYET PAa3BUTHIO TEOPHH TIEPEBOIA .

JIMHrBUCTBI O00pallaloT BHUMAaHWE HAa M3yYEHHE Mpolecca IepeBoaa,
COIMOCTAaBJIEHUE TEKCTOB OPUTHMHAJIA W TMEPEBOAA [JIsi TOr0, YTOObI YCTAHOBUTH
JIEKCUYECKHUE, TPAMMATUYECKHUE U TEKCTOBBIE COOTBETCTBHUA. B MX moiie 3peHus
TAaKXE€ HAXOIATCS ONMMCAHWE IMEPEBOTYECKUX TEXHHUK IIPHU MEpENade CoAaepKaHus
OpUTMHAJa U U3yYE€HUE KPUTEPUEB SKBUBAJICHTHOCTH (aJ€KBaTHOCTH) MEPEBOIA U
> (eKTHBHBIX METOIOB OOYUCHHS IEPEBOLY"

CTOpPOHHMKOM JIMHTBUCTUYECKOTO MOJAXOAA K MEPEBOJOBEICHUIO SIBIISIETCS
S.N. Peukep. B cratbe «O 3aKOHOMEpPHBIX COOTBETCTBUSAX IIPU IEPEBOJIC HA
ponHoit s3b1k» (1950), S.M. Penkep TOBOPUT O TOM, YTO JIMHIBUCTHYECKYIO
OCHOBY TIE€PEBOJIa COCTABJISIIOT COOTBETCTBUS B OOJACTH JIEKCHKHU, (pa3eosiorud,
CUHTaKcuca U ctuid. IIpm 3TOM aBTOp BBLAENAET TAaKUE BUIBI 3aKOHOMEPHBIX
COOTBETCTBHM, Kak: 1) SKBUBAJIEHTHI, 2) aHAJIOTH, 3) a/IeKBaTHbHIC 3aMEHBI.

OKBUBAJCHTbl  MPEACTABISIOT COOOW  «IOCTOSHHBIE  paBHO3HAYHBIC
COOTBETCTBHS», KOTOpPBIE HE 3aBUCIAT OT KOHTEKCTa. Takue COOTBETCTBUS

OIMPCACIIAOTCS CIIOBAPEM. AHaJ'IOFI/I, B OTJIMYHC OT 3KBUBAJICHTOB, OIPCACIIAIOTCA

3OBI/IHOFpa,zLOB B.C. BBeneHue B mepeBoioBeicHUE (00IIKE U JEKCHYSCKHUEBOIIPOCH). Yka3. cou. C.12.
31
Tam xe. C. 9.
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KOHTEeKCTOM. Ilox ajexkBaTHbIMH 3aME€HAMHM CIEAyeT IOHUMAaThb MPUEMBI
nepeBosa’.

A.B. ®enopoB BbIIBUracT YyCIOBHE AaJE€KBAaTHOIO IIEPEBOAA, KOTOPOE
3aKJII0YAeTCs B TOM, YTO TEKCT HYKHO MEPEBOJUTH B OTHOIIEHUH CJIOKHOIO
1eJI0r0. DTO TIOMOTAIOT CIEATh TEXHUKH [ePeBOIa .

JI.C. bapxymapoB B KHUI€ <«SI3BIK M HEpeBOI» pPaCCyKIAaeT O 3anade
nepeBogunka. [lo ero cioBam, mpu TMepeBOJE BCerjga HEM30EKHBI CMBICIOBHIC
norepy. Ho IepeBo/ MK IOMKEH YMEHBIIHTh HX KOJTHYCCTBO .

Takum 00pa3zom, U3y4eHHE JTUHIBUCTHYECKOW OCHOBBI B IPOIIECCE TIEPEBOIA
CIIOCOOCTBYET PELICHUIO BOMPOCA MEPEBOJUMOCTH, a TAKKE OIMPEAEIIAECT KayeCTBO
nepeBoja.

Heob6xonumMo OTMETUThH, YTO HAWMOOJIBIIUM WHTEpEC ISl UcCceoBaTene
IPEJCTaBISIET XyA0KECTBEHHBIN TIEPEBO/, T. K. B HEM COBMEUIAIOTCS JIBa CIIoc0o0a
TEOPHH IIEPEBOJA: JIMHTBUCTUYECKHUI U TMTEpaTypoBeaueckuil. OCHOBHOM 3agadei
repesoa IIPOU3BEACHUN XyJI0’)KECTBEHHOMN JIATEPATYPBI SABJIACTCSA
BOCIIPOU3BEJCHUE HAa NEPEBOJAIIMU S3BIK PEUYEBOIO ITPOMU3BEIACHUS, KOTOPOE
OKa3blBa€T  Ha  MOJydyaTeass  MepeBoJa  XYJ0KECTBEHHO-3CTETUYECKOE

< 35
BO3JCUCTBUC .

2.1. TexHuKHM NePeBO/IA B IEPUOJ KHOBOT'0 BPEMEHN».

YuurtsiBag, 4TO 3aJayed NEPEBOJYMKA SBISIETCS MEpPENaTh COJECpPKAHUE
MOJJIMHHUKA Ha SI3bIK MEPEBOJIAa C COXPAHEHUEM BIICYATIICHHS, IMPOU3BOAUMOIO
OpUTMHAJIOM, HEOOXOJAMMO CKa3aTh O TEXHUKax IMepeBojia, 0e3 KOTOPhIX

npeaACTaBIACTCA HEBO3MOXKHBIM BBITNTOJIHHUTE CTOANIYIO IICPC HUM 3a;1aqy36.

*IIseituep A.J]. CoBeTckas Teopus mepeoa 3a 70 net//Bompocs! si3piko3uanus. M. 1987. Ne5. C. 10.
%% ®enopos B A.B. JIMHrBHCTHYECKHIT OYepK TeopuH mepeBoaa. M., 1983.

34U_IBeI71uep A.JI. Vkas. cou. C. 13.

» Komuccapos B. H. Cospemennoe nepesogosenenue. M., 2002. C. 414.

% IMepeBoa — CPeACTBO B3aHMHOTO cOMDKeHHs HapoaoB. M., 1987. C. 277.
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Jlekcnuyeckue Tpancpopmanumn

K mnepesomueckorn tpamnuuu XVIII-XIX BB. oTHOcATCS cnenpyromue
JIEKCUYECKHE TpaHchopMaIiu: TPAHCKPUIILHSA, TpaHCIUTEpaLUs U
KAJIBKAPOBAHHUE.

Tpanckpunyus TpeACTaBIsIET €000 crmocod TmepeBoia JIEKCUYECKON
CAMHUIIBI OPUTHMHAJNA IyTeM BOCCO3/IaHMs €€ 3BYKOBOM (DOPMBI ¢ MOMOIIBIO OYKB
s13bIKa TepeBoaa’ . TPaHCKPHIIIMIO HCIONB3YIOT JUIs MEpPeIadd TAKOH JEKCHKH,
KOTOpast 0003Ha4aeT OOBEKT JEUCTBUTEIILHOCTH, SIBISIOUIUNCS €AUHCTBEHHBIM B
CBOEM pojie WK (GOPMHUPYIOLIHIT CBOE 0003HAYCHHE B SI3BIKE IEPEBONA .

Tpancnumepayus — cnocod mnepeBoAa JEKCHYECKOW €IUHUIBI OpUTHHAala
IyTeM BOCCO3JAHHS ee rpaduueckoil (POPMBI ¢ TTOMOIIBIO OYKB S3bIKa MEpPeBOia.
TpancnouTepanus, Kak M TPAHCKPHUIILMSA, HCIIONB3YETCd NpPH Nepeaadye HMEH
COOCTBEHHBIX U Treorpauyeckux Ha3BaHUM, Pa3HOro poja MOJUTUYECKUX U
KyJIbTYPHO-OBITOBBIX PEaTHii .

Heob6xonumo otmetuth, uto B XVIII — meproit monoBune XIX croneruid
Opu Iepenadye MHOCTPAHHBIX HUMEH COOCTBEHHBIX YacTo oOpallajuch K
TpaHciutepauun (B XX—XXI BB. TNepeBONYMKHM dYalle MNpPUOEraroT K
TpaHckpunimu). [lpumepoM 5TOMy MOXKET TMOCTYKUTh Tepenayda HamMuinu
anrmiickoro no3ta X VIII Beka Anekcanpa [lona Ha pycCKuid sI3bIK TPU TOMOIIH
TpaHcautepaunn. Tak, B.A. JXykoBckuii B CBOEM NEPENUCKH TOBOPHIL:
«...3armsageiBaro B ITome u auBmock» . B XX Beke, HAPSIAY €O 3BYKOBOH (hOPMOI
dbammwu mgaHHOTO aHrMiickoro mno3ta «lloym», cymectByeT u rpaduyeckas

. 42
dbopma sToit hammiiuu — «Ilomy, koTopast SIBASETCS KOMIPOMUCCHOM .

37 Kommuccapos B.H. Teopust mepeBoaa. M., 1990.
%8 OcnoBHble moHsTHS MepeBooBencHus (OTedecTBEHHBIH OMbIT). TePMUHONOTHYECKHH CIIOBAPh-CIPABOYHIK /
Otx. s3eiko3Hanns; OTB. pexaxkTop KaHx. ¢uion. Hayk M.B. Papenxo M., 2010. C. 202. (Cep.: Teopus u ucropus
SI3BIKO3HAHU ).
% Komnccapos B.H. Vkas. cou. C. 211.
0 OcHoOBHBIC MOHATHS TIepeBogOBeAeHMs. YKa3. cod. C. 203-204.
o Pycckue nucarenu o nepesoge. JI., 1960.
* ABummzba JI., Cuxapymumse XK. K mpoGreme mepenaun mmen coGcrTBeHHpx B mepesomax // Acta linguistica.
Eurasia Academic Publishers. Bulgaria, 2012. T. 6. 4. 2. C. 116.

19



Jlnst mepenadn O€39KBUBAJICHTHOW JIEKCHKU (JICKCUYECKUX EAUHUI], HE
UMEIOINX PETYISIPHBIX (TIOJHBIX WJIM YAaCTUYHBIX) CIOBAPHBIX COOTBETCTBUU B
S3bIKE TepeBoa) W (pa3eosoru3MOB HCIOJb3YETCA KalbKuposaHue. JlaHHBIN
IpUEM TepeBOja 3aKIIOYACTCS B TOM, YTO CJIOBA W BBIPAXKEHUS OJHOTO S3bIKa
NEpPeBOMASTCS Ha JAPYroM S3bIK TPU  TMOMOIIM TOYHOTO BOCHPOU3BEACHHUS
CPEICTBAMH [EPEBOISIIETO S3bIKA MX MOP(EMHOI HITH CITOBECHOH CTPYKTYPEI .

BaxxHo oOTMETHTB, YTO B TEPUOA «HOBOTO BPEMEHW», KPOME
MOPQOJIOTUYECKON KaJbKh (JIGKCUYECKOI), KOTOpas COCTOMT B OYyKBaJbHOM
NEepeBOJie OTIEHbHBIX MopdeM, (QOPMHUPYIOMIMX MHOS3BIYHOE CJIOBO (QHTJL.
waterproof — pyc. Boz[OHerOHI/IuaeMmﬁ)44 BCTPEUYAECTCA U CEMAHTUUYECKAs KaJbKa.
CemaHTHUeCKasi KaJbKa 3aKJIOYaeTCs B 3aMMCTBOBAHMHM 3HAYEHHUSA, KOTOPOE
MPUKPEIUIIETCS. K YK€ CYIIECTBYIOIIEMY cioBy. Takum oOpazom, popmupyercs
JIOTIOJTHUTENIBHBIA CMBICIIOBOM OTTEHOK JIaHHOM JiekceMbl. [Ipumepom siBisieTcs
CJIOBO «TpOTaTh» B 3HAUEHUU ‘TIPUBOJUTH B JIYIIIEBHOE BOJIHEHHE B COOTBETCTBHUHU
¢ ¢p. toucher u aurm. touch®.

Opazeosiornueckue kanpkn XVIII Beka, BO3HHMKIIME B pe3ysbTare
OyKBaJbHOTO  TIEPEBOJA, SBJSUINCH  JIMIIb  KOMHEHW, BOCIPOU3BEICHHUEM
COOTBETCTBYIOIIUX KOHCTPYKIUI ¢paniry3ckoro s3eika. B Elements de langue
russe par Charpentier (dpaHiry3ckoM y4eOHUKE pycCKOro s3bika, 1768)
YKa3bIBAIOTCS, HAIPUMEP, TaKue Ciaydan (pa3eoOrHYeCKUX COBIAICHUNA MEXTY
pycCKUM U (PpaHIy3CKUM sI3bIKOM: prendre resolution — MpUHSTH pEIICHHE; CP.
NPHUHATH, OpaTh yuactue — prendre part; dans le nombre — B uncie xoro-HuOyab
(661TB)°; avec le temps — co Bpemenem; faire honneur — menars 4ecTb W T. IL; B
komenuu «bpuragup» ®oHBU3MHA: OCcTAaTKU AHEH Hammmx — les restes de nos jours;
oT Bcero cepaua — de tout mon coeur; B3stb MepsI — prendre les mesures u T. 1.,

He crout cBomuTth Bce (hpa3eosioruideckoe TBOPUYECTBO BTOPOUM MOJOBUHBI

XVIIl — navana XIX B. TOJBKO K MPOCTHIM (PPAHITY3CKUM HIAHMOMaM M (paszam,

43 OcHOBHBIE TTIOHATHS nepeBoioBeieHus. Yka3. cod. C. 56.

* Macnosckas JLIO. AHrmmiickie W (paHIly3CKHe KalbKH B COBPEMEHHOM PYCCKOM s3bike // MOJOOH yUCHBIH.
2010. Ne5. T. 2. C. 33.

* Bunokyp I'.O. M36panmbie paboTh 110 pycckomy s3biky. M., 1959. C. 130.

4 Bunorpanos B.B. Ouepku o ucropun pycckoro sureparyproro s3sika X VII-XIX BB. 3-e m3n. M., 1982. C. 180.
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KOTOPBIC YKPEIHIIUCH B PYCCKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE i COXPAHMIIACH B OOJIBIIIOM
KOJIMYECTBE B Haie Bpems: Hanpumep: diable m’emporte — uept moGepu; pur sang
— yrctokpoBHbIi; avaler la pilule — npornoruts muromo; bon ton — xoporuwmii ToH
u MH. 1p. Pyccko-dpanity3ckas (ppazeonorus 3Toro nepuoja uMesa cCBOeoopa3Hbie
ocobeHHoct. OHa Oblla MaHepHOU, nepudpacTuyeckor, doraToil Metadopamu,
XapaKTePHBIMHU IS sI3bIKa (hpPaHITy3CKOTo 00IecTBa U (PpaHIfy3CKOW MOI3UU TOH
smoxu. Tam OBUT cO37aH HWCKYCCTBEHHBIA, >KEMAaHHO-WU3BICKAHHBIA CTHIIb
BBIPXCHUS, JAJIIEKHIA OT TPOCTOTHI OBITOBBIX MPEIMETHBIX 0003HaueHui. BmecTo
connye (soleil) roBopwnm ceemuno Oms, BMecto enaza (les yeux) — sepkana,
sepyana oywu (les miroirs de 1’ame) wmm pai oywu (le paradis de 1’ame); noc (le
nez) HasbiBaics spamamu mosea (la porte du cerveau) u . m.”*’.

Hapsiny ¢ ynaunbIiMu KaJIbKaMu ObLTH M HE COBCEM yJavHbIe. MIMH MbITaTuCh
3aMCHUTh HWHOS3bIUHBIC TEPMUHBL. Tak, HAIBOPHBI COBETHHK Mmuxaiio
Kapnesuu, uznarenb kHUrH «[IprcTyn k exxeMecsIHOMY W3JIaHUIO 110/ Ha3BaHUEM
aroouTenb oreuectBa (oTueatooen)» (1816), XoTen BMECTO JIEKCEMbI «MEIUIIMHAY)
UCIIONIb30BATh Jleye3HaHue, BMECTO «MaTeMaThKa» — comepoyemie, BMECTO
«My3eyM» — XpaHosuo u T. 1.,

TpennakoBCKkuii B CBOMX TEPEBOJHBIX M OPHUTHHAIBHBIX TPyJdaX TakKe
IBITAJICS TOM00OpaTh PYCCKHE aHAJIOTH K WHOCTPaHHBIM cioBaMm. Ho 3t
COOTBETCTBHS OBLTH JAJICKH OT TOW (POPMBI, B KOTOPOW MX 3HAYCHHUE BBHIPAKACTCS
Teneph Mo-pyccku. Tak, cpeau TMEepeBOJOB OTIEIBHBIX CIOB B €ro padoTax
BCTPEUAIOTCS M HEOJIOTU3MBL: «Oe3mectue» (s (paniry3ckoro absurdité —
abcypn), «HexaeicTBue» (s inertie — uWHEpPUUsA), «HA3HAMEHOBaHUE» (IS
embléme — ambrema). BMecTo MEIUITMHCKIX TEPMHUHOB MCIIOJIb30BAIUCH PYCCKUE
CIOBa,  KOTOpHIE JIMIIb  TNPUOJM3UTEIBHO  TEpeIaBaiM  3HAYCHHEC B
COOTBETCTBYIOIIEM KOHTEKCTe. Tak, Hampumep, JIeKceMa «BCEHApOIHBI» OblIa

nomoOpana s €pidémique ‘AMUAECMUYECKUN’, «BHE3AMHBI» — I panique

4 Bunorpanos B.B. Ouepku no ncropuu pycckoro smreparypHoro sizsika X VII-XIX BB. Ykas. cou. C. 181.
*® Bunoxyp I'.O. M36panHbie paGoThI 10 pycCKoMy si3biKy. Ykas. cou. C. 130-131.
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‘maHuyYecKuii’, «ydeHue» — g €rudition ‘3pyauims’, «HpaB» — Uil caractere
‘xapakrtep’, «o0pas» — mrs forme ‘popma’®’.

Hcxons w3 AaHHBIX WUTIOCTPAllii, MOXHO CZelaThb BBIBOA O TOM, YTO
HENbIN Psii THOCTPAHHBIX CJIOB COCTaBISUT TPYAHOCTH JJIA MEPEBO/AA HAa PYCCKUM
S3BIK B TIEPUOJI «HOBOTO BpeMmeHu». Ho B manpHeimeM 3Tu cioBa Haluwim cede
MIOCTOSIHHBIE COOTBETCTBHSA, KOTOPBIE, KaK MPaBUJIO, HE MMEIOT HUYEro OOIIero ¢
IIEPBOHAYAIILHON 3aMEHOM.

BaxHO  OTMETUTh, 4YTO TEPEBOA  HMHOCTPAHHBIX  IMPOU3BEICHHIA
OCYILECTBIISUICS TaK)KE€ M TMPU MOMOIIN KOHMEKCMYANbHOU 3aMeHbl, COCTOSALICH B
NEPEeBOJIE CJIOBA, KOTOPHI BO3MOXKEH JIMIIh B JAHHBIX KOHTEKCTyaJIbHBIX
ycloBusiX. Tak, HampuMmep, AaHIJIMMCKUI NepeBOJAYMK PYCCKOM JHUTEpaTyphbl
Koncranc ['apHETT BMecCTO JEKCEeMBI «KapeTa» YMoTpeOsser yekcemy «sledge»
(‘canu’), TEM CaMbIM OCYILIECTBIISIETCS MMOJIMEHA Peajuii, T. K. Kapera OTianyaiach
OT CaHEW CTOSYMMH peccopaMu (MPOUYHBIMH HU30THYTBIMU OPYChSMHU, K KOTOPBIM
BEPTUKAJIBHO KPENWIHCh CTAJIbHBIE peccopbl Hanoaooue siyka): «The next day, at
eight o’clock in the morning, Anna got out of a hired sledge and rang at the front
entrance of her former home»”’. «Ha apyroii aeHb, B BOCEMb 9acoB yTpa, AHHA
BBIIILJIA O/IHA U3 U3BO3YMUbEN KapeThl U MO3BOHMIIA Yy OOJBIIOrO MOAbE3Aa CBOETO

51
OBIBLIETO JIOMa»” .
I'pammaTnyeckne Tpancgopmanuu (MOp(OJIOrH4ecKre H CHHTAKCHYECKHUE)

Kpome  nmekcuyeckux  TpaHcopmaruii, ecTh  Mopghonocuueckue
mpancgopmayuu, K KOTOPbIM OTHOCSITCSI 3aMEHBI Pa3IMYHBbIX (OPM CIIOBA, YacTel
peuu, TMPeII0oKHO-TIAIC)KHBIX (POPM B HE3aBUCUMBIX CJIOBOCOUYETAHUSX U B
COYETAHUSIX C TIJarojaMM C pa3JMyHbIM yopaBlieHneM u T. 1. [lpumepom
Mopdosornuecko TpaHchoOpMalMKM  SABISIETCS TO, KaK PYCCKUH MEPEBOIUUK

WN.W. BBeneHCKui 3aMeHSET aHTJIMICKOe CcymiecTBuTenbHOe «dressmakery wu3

* ®denopos A.B. Tak Ha3sBacMas 0E39KBHUBAICHTHAS JIGKCHKA U JIOXKHBIC SKBHBAIeHTH! // OCHOBBI 0OIIEH TeopuH
nepeBoia (JIMHrBUCTHYECKUE npobiiembl). M., 2002.

%0 Anna Karenin; tr. by Constance Garnett. v. 2. Tolstoy, Leo, graf, 1828-1910. New York. P.F.Collier & Son
[c1917]. C. 129.

! Toncroit JL.H. Anna Kapennna. M., 2009. C. 348.
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pomana III. Bponte «JlxeitH Diip» Ha CIOBOCOUYETAHHE «IIUTH MIAThs» (cp.: «l
will be a dressmaker...»** i «5 TOTOBa LIHTH IATES. .. »").

K cunmaxcuueckum mpancgpopmayusim OTHOCSATCS TaKhe HN3MEHEHUS
CTPYKTYPBI MPEIIOKECHUN, KAK MHBEPCUSI KOMIIOHEHTOB NMPEIJIOKECHUS, YWICHECHUE
U O0bEAMHEHHE TMPEMIOKEHUN (HampuMep, OMUCHIBAs pa3MbIIUICHUS AHHBI
KapenunHnoii, conpoBOKIaONINECS €€ NEPEKUBAHUSIMU O TOM, KaK YBHJETh ChIHA,
K. lNapHerT pa3buBaeTr pycckoe MNpeJIoKEHHWE C pa3HbIMU BHAAMH CBs3H: «Ei
Ka3aJ10Ch HaTypajibHO U MPOCTO BUIETh ChbIHA, KOrJa OHAa OyJIeT B OJHOM C HHUM
ropoje; HO 1o mnpuesne B IlerepOypr el BApYr NpencTaBMIOCH SICHO €€
TEMEpEIIHee IMOJ0KEHNE B OOIIECTBE, U OHA IMOHsIA, YTO YCTPOUTH CBHUJAHUE
GBUIO TPYAHO» ' (TAaKOe CHHTAKCHYECKOE MOCTPOCHHE COOTBETCTBYET CIIOMKHBIM,
3aIlyTaHHBIM MEepeXUBaHUAM AHHBI) Ha JBa cloXHbIX: «It seemed to her natural
and simple to see her son when she should be in the same town with him. But on
her arrival in Petersburg she was suddenly made distinctly aware of her present
position in society, and she grasped the fact that to arrange this meeting was no
easy matter» .

A.C. IIIMImKOB BBIACISIET YPE3MEPHYK) BHUTHUEBATOCTh MBICIM B S3BIKE
egponennes. [Io ero ciaoBaM, eMKOe BBIpAKEHHME NEpeAaTh Ha SA3BIK IIEPEBOJA
mpolie M JIydiie, T.K. OHO He 0e300pasut cior’. Takum oGpasom, Illuuikos
pacckas3plBa€T O CYTH Takoil TpaHCPOpMALIMM, KaK KOMHpeccus, TPUHLHUI
JIEUCTBHSI KOTOPOM 3aKJIKOYAETCS B OMYILIECHWH B TEKCTE IMEPEBOJA CIUHUL, HE
ABJISIFOIIMXCS BaKHBIMM JJIs1 ICKBATHOTO MIEPEBOAA Tekcra

Heo0xoaumo nmoyepKHyTh, YTO JTaHHOM MEPEeBOJUYECKON TpaHChopMalHen
MOJIb30BAIIMCH U MPOJIOJKAIOT MOJIB30BATHCA HE TOJIBKO PYCCKUE MEPEBOIYMKHU, HO
U 3apyOexHble. DTO MOJIOKEHUE YKa3blBa€T Ha CYILECTBOBAHHME MEPEBOIYECKOMN

TpaJMIINK, KOTOpAasl SABJISIETCS YHUBEPCATBHOM JUIsi 00enX CTOpoH. Tak, mpumepom

°2 Bronte Charlotte. Jane Eyre. Oxford University Press London — New York — Toronto, 1848. C. 444.

*% Beenenckuii N.W. Joxennn Diip. Poman. Yacts 5 // OteuectBennsis 3amucku, T. 66. CankrmerepOypr: B
tunorpadun U. I'mazynosa n Komm, 1849. C. 222,

> Toncroit JL.H. Auna Kapenuna. Ykas. cou. C. 347.

% Anna Karenin; tr. by Constance Garnett. v. 2. Tolstoy, Leo, graf, 1828-1910. Vkas. cou. C. 127.

% Bunorpanos B.B. Ouepxu o ucropuu pycckoro aureparypHoro s3pika X VII-XIX BB. Yka3s. cou. C. 183.

%" OCHOBHBIE MOHATHS nepeBopoBeneHus. Yka3. cod. C. 143.
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MOJKET MocIykuTh nepeBo nmosectd A.C. Ilymkuna «Breictpen» Ha (panHIry3ckuit
a3plk  II. Mepume. Hmenno II. Mepume mnepeBen 3BaHHE «IOPYYHMK» Kak
CYLLECTBUTEIIBHOE  «JIEHUTEHAHT», XOTA JTO 3BaHUE B PYCCKOH apMHH
COOTBETCTBOBAJIO YHHY CTAPIIErO JeiTeHaHTa .

OOpaTHOil KOMIIpecCHM TpaHC(opMaluell 10 MEXaHU3My JeHCTBUS
ABIsETCS Oexomnpeccusi. 1log nekoMIipeccuell MOHMMAETCS pacllUpeHHe TEKCTa
NEepPEBO/Ia, KOTOPOE HAMPABICHO HAa 3KBUBAJIEHTHOE MPEJCTABICHUE COIAECPKAHMS
MICXO/IHOTO TEKCTa B TeKcTe mepeBoza’ . Tak, I1. MepiMe 3aroioBOK YIOMSHYTOTO
npousBeneHus («Bwictpen») pacmmupsier (Le Coup de pistolet), mobGaBuB Bun
OTHECTPEJIBHOTO OPYXKHsI, T. K. CYIIECTBUTEIbHOE COUP BO (PPAHIY3CKOM SI3BIKE
UMEET U JpYyrue 3HadeHus — ‘ynap, NOCTYIOK, JEHCTBHE, NEJ0, XOJH, NHHOK U
. 1.%°

B HekoTophIX ciydasx MNEpeBOJUYMKU NEPEaroT 3apyOeKHbIe TEKCThl Ha
PYCCKUI  S3BIK, MCIIOJIB3Ysl OIIMCATEIbHBIM IEPEBOJA, WIM SKCIUIMKALUIO.
Ixcnaukayus TMPECTaBISeT cOO0N JEKCHKO-TpPaMMaTHYECKYIO TpaHC(hOpMaIuio,
KOTOpasi JaeT Oojee WM MEHee MOJHOE OOBSCHEHHE 3TOr0 3HAUEHUS Ha SI3bIKE
nepeBoaa. Tak, OlMH W3 TpeacTaBUTeNed ceMbdM MaH3a, TaTCKUX KOPOJEBCKHX
CaJIOBHUKOB, B COOpPHHUKE IIJIAHOB aHTJIMMCKHUX cafoB 1798 r. mepeBen HeMElKOe
BoIpakenne «Ha! Hal!», uto cooTBercTBOBasio pycckoMy «Ax-ax» (Ha3BaHUE
CKpBITOM M3ropoAMu Ha AHE pBa) yepe3 onucaHue: «OTBepcTHE B CTEHE caja, 3a

. 61
KOCIO POB, UTO0 J1aTh TJ1a3y OTKPBITHIA BUID .

2.2. IpuHuMnsl nepesogueckoi aeareabnoctu .M. Beeaenckoro

Npunapx MBanoBMY BBenEHCKUI — PYCCKUI NENArOT, IEPEBOAYUK, UCTOPHUK
auteparypsl — poamwiics 21 HosiOps 1813 r. B cembe OEMHOTO CBSIICHHUKA Celia

KykoBku CapaToBckoit ryoepuun. Yuuics B CapaTOBCKOM ceMHUHApHUH, KOTOPYIO

%8 OenopraoB A.B. O6 0C0OEHHOCTAX JIEKCHUECKUX TpaHCPOpMaIUil IpU TIEPEeBOIe XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa Ha

gg)apaHHYSCKI/II?'I s3bIK (Ha Marepuaiie mopect A.C. [Tymkuna «Bwictpen») // Bectauk OI'Y. 2014. Nel 1. C. 170.
OcHoBHBIE TIOHATHUS TIEpeBOIOBeIeHNs. YKa3. cod. C. 163.

00 ®enopuraoB A.B. Yka3. cou. C. 169.

®' Becenora A.1O. Pycckue mepeBopl eBpomeickux camoBbIX TpaktaToB KoHIa XVIII — magama XIX Beka u

cTparernu nepeBoaunkoB // Urenus ortmena pycckod smreparypbl XVIII Beka. Bem. 7: M.B. JlomoHocoB u

CJIOBECHOCTH ero BpeMmeHH. IlepeBon u noapaxanue B pycckoit smreparype XVIII Beka / OtB. pen. A.A. Koctum,
A.O. Jlemun. M.; CII6., 2013. C. 241.
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okoHnumn B 1834 r. B 1842 r. 3akonumn ¢unocodckuit ¢dakynprer CaHKT-
[letepOyprckoro ynuBepcuteTa. lIpenogaBan pycckuil sI3bIK U CIIOBECHOCTH B
BOEHHO-Y4eOHbIX 3aBeieHusIX. C 1841 r. medarancs B xxypHaiax «bubnunoreka ams
yteHus», «OTedyecTBEHHbIC 3amucku», «CoBpemeHHuMK» U nap. Ho Wpunapx
MBaHOBHY TMOJYYHJI W3BECTHOCTH OJarojapsi MepeBojiaM C aHTJIMKUCKOTO sI3bIKa
pomanoB Y. Jlukkenca («loMOu U chiH», «3aMOTHIbHBIE 3aMUCKU [IMKKBUKCKOTO
kiy6ay», «Jlasun Konepdumba» u ap.), V. Texkepes («ba3ap KUTEHCKOU CyeThI»),
®. Kynepa «I'po3a oneneit (upcneitaep)» u z:p.sz

HeobOxomumo otMetuth, uto WM. BBemenckuii ObUI ITOCIEIOBATCICM
HAaTypaJlbHOM MIKOJIbI, KOoTOpass mosiemiack B 40-¢ romel XIX B. Harypanbnas
IIKOJIa TMPUJEPKUBAIACH ABYX IPUHLMIIOB: peaju3M U HaTypainu3Mm. Brnepsbie
TEPMUH «HaTypayibHas mikoja» ynotpeoun @.B. bynrapun B «CeBepHoii muene»,
KOr/Ia aHanu3upoBasl HeKpacoBckuit «llerepOyprckuit coopuux». @.B. bynrapun
XO0TeJl 00ECIICHUTh HOBOE HANpPAaBJICHHE, MOTOMY YTO CUYUTA], YTO OHO JIMIIEHO
HPABCTBEHHOCTH, T. K. ONMHKCHIBAET TOJIYI0, TPSA3HYIO MpaBay. benumHckuid npuaan
TEPMUHY «HATypaJibHas IIKOJIa» IMOJOKHUTEIbHBIN CMBICI: «HATypajbHAas IIKOJIa»
— 3HAQYUT ECTECTBEHHas, MpPaBAMBasi, CTpeMsIIascsi K M300paKeHUIO >KU3HU 0e3
MpUKpAc.

B uenTpe BHHUMaHMS HaTypalbHOW MIKOJBI ObUTa KH3Hb MPOCTHIX JIOJCH
(M3BO3YMKH, JBOPHUKH, TOPTOBIIbI, CIYTH U T. 1.), T. K. UX KU3Hb JlaBaja Ooratbii
MaTrepuall O IPaBIuBONH 0OHEKTUBHOMN neﬁCTBHTenLHOCTHGS.

[IprHiMnamu nepeBogueckor aestenpHoctr M.M. BBeneHCKOro sBISIOTCA
JIOTIOJTHEHUS, COKpalleHusl, pycu(]HKanuus MNpPOU3BENCHUS, KOTOpas CO3/aeTcs
IIyT€EM BHEAPEHHS B MEPEBOJUMBIM TEKCT PYCCKUX peadil, Iepenada
IIPOCTOPEUUH, a TAKXKE yCWIEHHE JKcrpeccud. [Ipumepom peanus3anmy TaHHBIX
npuHIUIOB sBisieTcss pomaH Y. Jlukkenca «llocmeprHbie 3anucku IIMkBHKCKOTO

kayoa» (1837). IlepeBoa M.M. BeeneHckoro myOaukoBajcs Belmyckamu B 1849—

62 Kparkas nureparypHas sHiukioneaus B 9 . T. 1. M., 1962.
%3 Kynemos B.1. Hcropus pycckoit muteparypst XIX Beka: Yue6n. mocobue. M., 1997.
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1850 rr. B xypHane «OTEUYECTBEHHBIE 3alHMCKW» M TOCJIE BBIMIET OTIACITHHOU
KHHTOR®".

Tak, U.M. BBenenckuii nepeBoaut (parmMeHT u3 pomana Y. JukkeHca
«[TocmeptHbie 3ammcku [IukBUKCcKOrO Kiayba» «A happy party they were, that
night. Long after the ladies had retired, did the hot elder wine, well qualified with
brandy and spice, go round, and round, and round again; and sound was the sleep
and pleasant were the dreams that followed» crexyrommm o6pazom: «bezzabotHo,
UTPUBO U COBEPIICHHO CYACTJIMBO MPOLIET HTOT BEuYep, OCTABIIMIICS HAaBCErjaa B
NaMATH y4YE€HAaro My)kKa W 3aHSIBIIMH HECKOJIBKO ONHMCTAaTeNbHBIX CTPaHUI] B
JIEJIOBBIX OTYETax ero kiyba. B riyxyro MoiaHOYb Aambl pa3oOLUIMCh MO CBOUM
CHAJBHSAM; HO JIOJTO M TOCIE HUX OOXOAWJIM KPYrOBYIO NYHIIIEBBIE CTAKaHBI U
OOKaJIbl C ICKPOMETHBIM; U 3JOPOB OBbLII COH BCEH YECTHOM KOMIIAHUU, U PaTy>KHO-
IUICHUTEIIHBl OBUIA €5 TPE3b»’°, HMCIIOIB3ys NOOABICHHS M DKCIPECCHBHOCTD,
KOTOpasi pye NpOSIBISIETCS B IEPEBOJE, YEM B OPUTHHAJIE.

B opurunane Beuep npoien «Beceno» («A happy party they were...»), a B
NEePEeBOJIE HAXOAUM PsiJl OTHOPOJIHBIX YWICHOB npesioxkenHus («be33aboTHO, UTPUBO
U COBEpPLIEHHO CYACTJIMBO...»), (OPMHUPYIOUIMHA HEKOTOPOE HapacTaHUeE,
rpajaiuyioo, KOTopas JelaeT TEKCT TepeBojia Oosee BbIPa3UTEIbHBIM, YEM
opuruHail. Kpome Toro, nepeBoaUMK BBEN B KAHBY IIOBECTBOBAHUS OIPECICHHBIE
JOTIOJTHEHUS, KOTOpbIE, BO3MOXKHO, SBJISIOTCS PE3YyJNbTaTOM €ro (paHTa3uu,
BOOOpaXeHUs, a UMEHHO: «...OCTABIIMICS HaBCEr/Ja B MaMSITH Y4€HAro Myxa u
3aHSBUIMI HECKOJIbKO OJIMCTATEIbHBIX CTPAHUIl B JIEJOBBIX OTYETaX €ro Kiyoay;
«B TIyXYI0 MOJHOYL (BMecTo Long after, uTo o3HauvaeT ‘crycts q0Jroe BpeMs’)»;
«...paIy>XKHO-TJICHUTENIbHBI ObLTH €51 Tpe3bl (BMecTo pleasant were the dreams that
followed — ‘mpustHbIMEH ObUTH CHBI’). OH TaKXKe BIHCHIBACT B TEKCT MEPEBOAA
(bpa3eonornueckoe CoueTaHue «BCEH YECTHOW KOMIMAHUW», KOTOPOTO HET B

OpUTHHAJIE, TEM CaMbIM PyCHPUIIUPYS Npou3BeAeHNe. BakHO MOIYEpKHYThH, UTO

4
® Kocrnonosa M.B. JlurepatypHast pemyTtanus mnucarens B Poccun: mepeBox Kak OTpaxeHHe W (QaxkTop

tdhopmupoBanus (pycckue nepeBosl pomana . Jlukkenca «3amucku [IMKBUKCKOTO Kiry0ay): ITuCC. ... KaHA. (.
Hayk. M., 2015. C. 9.
% Koctronosa M.B. Vka3. cou. C. 386.
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MIePEUNCIICHHbIE JO00aBIEHUS TAaKXE CO3JAI0T SMOTHMBHOCTh, KOTOpas OOJIbIe
MPOSIBIISIETCS B IEPEBOJIE, YEM B OpUTHUHAJIE.

bonmee Ttoro, M. BBemeHckuii He TOJBKO J00aBISET TMpeaUKaTUBHbBIC
CAVHMIIBI, TAKUM CIIOCOOOM JOMBICITUBAs COJCP)KaHUE TMPOUM3BEICHUSA, HO U
u3MeHsieT 00pasbl, co3nanHbie Y. JlukkencoM. Tak, oTMedaromnyie BMECTO TEIJIOTO
CTaporo BHHA, XOPOIIO CAOOpPEHHOro OpeHAW MU TpsHOCTAMH («...the hot elder
wine, well qualified with brandy and spice»), mOTHUMAIOT «ITyHIIIEBBIE CTAKAHBI U
OOKaJIbl ¢ UCKPOMETHBIM». B JaHHOM ciydae MEepeBOIYUK pacIIUpsieT pparMeHT
YIOMHUHAHUEM PAa3HOBUIHOCTEN aJIKOTOJBHBIX HAMMMTKOB: MyHIA U IIaMIIaHCKOTO.
Bce aTo yka3zeiBaeT Ha corBopuecTBO M.M. BBenenckoro ¢ Y. JIukkeHCOM.

Heobxoaumo mnog4epkHyTh, YTO OJHUM W3 MPUHIUIIOB IEPEBOIUECKON
nestenpHocTH .M. BBEIEHCKOro SIBIAETCS COXpPaHECHHE W TMepeaada HapOJHOU
peuu, 4YTO JEMOHCTPHUPYET «HATYypPAIbHYIO», E€CTECTBEHHYIO KapTHUHY >KU3HH.
Takoe otHomenue M. BBeaeHcKkoro k HapoIHOM peuH, SBIISIONIEHCS YacThio ObITa,
COBIIAJIaCT C YYEHHEM PYCCKOM HATYpPaJIbHOM IIKOJBI, K KOTOPOM IMPUHAIIIEHKAT
MEPEBOTUUK.

N.N. BeeneHckuil He mpuaepxuBaics OykBajabHO MepeBoja. OH mpu3bIBall
JIPYTUX TEPEBOAUYMKOB «... BUUTATHCS B aBTOPA, BAYMAThCS B HErO, XKUThb €ro
UJEIMH, MBICIUTh €r0 yMOM, YyBCTBOBAaTb €ro CEPALIEM U OTKa3aTbCid Ha 3TO
BpeMs OT CBOET0 MHAMBUAYAJIBLHOTO 00pa3a MbICei. A TakXe 3aJaThCsl BOIPOCOM:
Kakyio Obl (opMy OH COOOIIMI CBOUM HJESAM, €Cl O KU M JEHCTBOBAI TPH
OJIMHAKOBBIX € BaMu oOcrositenbecTBax?» Ilo coOOCTBEHHOMY MPU3HAHUIO
MEepEeBOAYMKA, 3TO U €CTh IMPUYHUHA, TTI0 KOTOPOW B €r0 MEPEBOAAX CYUIECTBYIOT
MeCTa, IPHHAIICKAIIIE ero Iepy..

Peanuzanysi Ha3BaHHBIX BBHINIE MPUHIUIIOB OOBSICHSIETCS TEM, 4YTO
W. BeeneHckuii He ObUT CTOPOHHUKOM OyKBaJibHOTO mepeBoaa. OH cyHTal, 4To

HdaXXC CaMbIC IIPOCTBIC CJIOBA JJIA 0003HaYCHMS NpcaAMCTOB B Pa3HLIX A3bIKAX

% Jlesun 10.]1. Wpunapx BBeneHckuit M ero mnepeBoaueckas JesTeNbHOCTh // Dmoxa peanmusma: M3 ncropun
MeKayHap. cazel pyc. iur.: C6. cr. JI., 1982. C. 113.
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OTJIMYAKOTCA OTTCHKAaMHM. Kﬁ)KI[beI A3BIK OTIINYAaCTCA CHHTaKCHU4YCCKHMMH

CTPYKTYpaMHu, YTO U U3MEHSET 00pa3 MOCTPOCHUS U BHIPAXKEHUS MBICIICH.

BriBoabI

° OrpomHbI€ TOCTHXKEHUSI B 00JIACTH MEPEBOTUYECKON JIEITCIHHOCTH MPUBETIH
K pa3BUTHIO Teopuu TepeBoja. OOBEKTOM TEOpUHM TEpeBoAa SBIACTCS caM
MPOLIECC MEPEBOMA, a TAKKE PA3JIWYHBIC MEPEBOJHBIE TEKCThl U UX OPUTHHAJIBI,
CpaBHEHHE KOTOPHIX CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO TEOPUU MIEPEBOIA.

° [TepeBomueckue TpaHchOpMallUd «HOBOT'O BPEMEHW» HCIIOIB3YIOTCS U IO
CEel JIeHb, W N0 HAINpPAaBICHUI0O K XX B. OHH NOJYYWIM XOPOLIO OINHCAHHBIN
MOHATUWHO-TEPMHUHOJIOTUYECKHAN anmapar.

° N.. BBeneHckuii, 3aHUMAasCh IEPEBOTUECCKON IEITEIbHOCTHIO, CTABUII
nepes; coooi MPOTUBOPEUUBBIC 3aJa4: C OJHON CTOPOHBI, OH MBITAJICS NEepeaaTh
JIyX TEPEBOJMMBIX MPOU3BEACHHM, T. K. CUMTAJ, YTO 3HAHUE S3bIKA HEPA3PBIBHO
CBSI3aHO CO 3HAHWEM KHW3HU HApPOJA, a C APYrOM — «CTPEMUIICS CPOJIHUTH
3apyOekKHYIO JUTEpPaATypy C OTeYeCcTBEHHOM» . HEBO3MOKHOCTH OTBHICKATH
30JI0TYI0 CEPEIMHY MEXAY JaHHBIMH 3a7adamMud  OoO0bYHO mnpuBoawmia W.U.

BBGI[GHCKOFO K CO3AaHHNIO OPUTHHAJIBHOI'O TCKCTA, K COABTOPCTBY.

67 .
Jlesun 10./1. Upunapx Beenenckuii u ero nepeBoaueckas AesTelbHOCTb. Yka3. cou. C. 116.
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I'naBa 3. Poman «/l:keiiH JHp»: CONOCTABUTEIbHAS XapaKTePUCTUKA reposi B
OPUIHHAJIE U IIepeBoje

[Hapmorra bponte (1816-1855) pommiack B cemMbe OCIHOTO CEILCKOTO
cBaleHHuKa upnanana [latpuka Bponte. OTery ObLT TKaYOM, HO BIOCJIEACTBUU
U3y4YJl OOTOCJIOBUE M CTaJl aHTJIMKAHCKUM CBSIIEHHUKOM, MOJYYUB MaJleHbKHI
MPUXOJl HA ceBepe AHIIIMU BO3JIe MPOMBIIIIEHHOTO Topoaa JIuaca. Tam poaunuck
€ro IIECTh JIETEW: ChIH U IATh JOUYEPE; MOCIE POKICHUS MIIAIIIEH )KeHa yMepJa.
Korma Illapmorre OBUTIO BOCEMB JIET, a DMIJIM MIECTh, OTEI[ OTAAT UYETHIPEX
crapmmx Jgodeper B mkony Kosan-bpumxk. YcmoBusa B mikone, B KOTOpOU
TOTOBUJIM TYBEPHAHTOK, OBLIIM y>KaCHbIE, TO3TOMY 3/IeCh YMEPIIU OT TyOepKyIes3a
nBe crapmue cectpbl. [lorom [llapnorTa ydyniiace B IaTHOM MAaHCHUOHE, 3 DMUIIA
¥ DHH NONMy4YWIH gomMaiinee oopa3zoBanue. Bee neru Ilatpuka bponTe npoboBanu
nucath, a cblH bpenysmn u lllapnorra yBnekanmuce pucoBanuem. I[lo okoHuaHun
naHcuoHa [llapioTTa npogoiKuia npernoaaBaTh TaM ke, a CECTPhI CTAJIA padoTaTh
'YBEPHAHTKAMH B COCTOSITEIBHBIX CEMBIX .

Poman «/lxxen Oiip» Bbimen B cBeT 16 okta0ps 1847 r. moj My»KCKUM
ncesoHuMomM Kappep bernn, 1. k. I1I. BponTe Obiy1a yBepeHa B TOM, 4TO XaHXecKas
aHTIIMiCcKas OypiKyasus ocyauia Obl e€e MPOU3BEJACHHE TOJIBKO 3a TO, YTO OHO
BBIIIIO M3-TIOJ Mepa keHmuHb . Eme B nexkabpe 1836 r. III. bponte oTnpasuna
MUCBMO U CTUXM U3BECTHOMY 1Mod3Ty Pobepty CayTu ¢ mpock00ii BhICKa3aTh CBOE
muenue. P.Caytu He omoOpun 3ausatuil Il bponte nutepatypoit. Ilo ero
riyOOKOMY YOEXIEHUIO, JMTepaTypa Oblla HE KEHCKUM 3aHATHEM; >KCHILIWHA,
JIOJDKHA HaXOJIUTh YJOBJIETBOPEHHE B JOMAIIHEM XO34MCTBE W BOCHUTAHUU

.70
JACTEH .

% Birmingham M. The Bronté Family. 2013. P.1- 2.

o IMpockypaun b.M. HoBslii uenoBek m HoBoe Bpemst B pomane lllapmortel Bponrte «/[xen Oiip» // BectHux
ITepmckoro yausepcureTa. Poccuiickas u 3apy6esxHas unonorus. 2009. Bem. 4. C. 51.

" Tackemnn D. Kuzup llaprorts: Bporte. M., 2015, C. 34.
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3.1. Poman «/Ixeiin Jiip» B KOHTeKCTe BpeMeHH

Heobxoaumo otmetuth, uro pomad III. bponre «JlxeitH Oip» BbI3BalI
MOBBIIICHHBI ~ MHTEpec oOmecTBa, T.K. B poMaHe co3gaeTcs o0pa3
«HenpumupuMoit  Jken», cBoeoOpa3HO#, Bpojae Obl ceMeilHOW, goMairHei
OyHTapky, BoOccTarolieii mnpoTuB J0ObIX (opm yrHeteHusi. Tak, «bponTe
BOIUIOTHJIA CAMBIH XapaKTep 3MO0XH, B KOTOPOH KKJa U KOTOpas BOCIIPUHUMAIACh
CaMUMH BHUKTOPHAHLIAMH KakK BpeMs pPaJUKalIbHBIX HW3MEHEHHWIl, KOTOpOe
COMPOBOXKIAJIOCH TEM, UYTO PYIIUJIACh CTapas CUCTEMa KECTKO (DUKCUPOBAHHBIX
COLIMAJIBHBIX, MOpaJbHBIX, HPABCTBEHHbIX OTHOLIEHUH. VIMEHHO Mmo3TOMY 00pa3
JIxelH BOCHpPUHUMAJICS KakK 00pa3 HOBOTO YEJIOBEKA, a HE TOJIbKO «HOBOM
KCHILHHBI» .

Takoil moxXo/a K )KEHCKOMY BOIIPOCY pycckoe 0011ecTBO cepeaunbl XIX B.
BOCIIPUHUMAJIO KaK «BO3JICPKHYI0 M CEPUO3HYK0 HCTOPHIO, HAIIPaBICHHYIO Ha
PAMATH3AIMHA MHOTOYHCIIEHHOTO )KEHCKOTO Kilacca B AHIIIHIY» .

BONBIIMHCTBO  COBPEMEHHBIX  HMCTOPUMKOB — TPAAUIMOHHO  CBSI3bIBAIOT
pa3BuTHE (EMUHUCTCKON MAEOJIOTMH C OpraHu3oBaHHBIM B XIX Beke B 3amagHoM
MHUpE COLMATbHO-TIOJIMTUYECKUM JBHKEHUEM 3a paBHbIC HOPUIAMYECKHE U
NOJIMTUYECKHE TMpaBa JKEHIIUH C MyX4uHamMu. HIMEHHO »3TO, MO MHEHHIO
OOJNBILIMHCTBA  MCCIENOBaTeNel, CrocoOCTBOBAJIO  MOSBICHUIO  TepMHUHA
«(beMHUHI3MY, 06PA30BAHHOTO OT JJATHHCKOTO «feminay, 4To 03Ha4YaeT XKEHIIMHA .

CnoxHO OmpeAenuTh, 4YTO K€ CO00HM TmpeAcTaBisieT (HEeMHUHU3M H3-3a
MHOKECTBA TOUYEK 3PEHHUS 10 3TOMY MOoBOAyY. Tak, B coBpeMeHHOM Okcdopackom
CJIOBAape MO COLMOJIOTMH (EMHHHM3M O3HA4YaeT TEOPHUI0 PAaBHOIPABUS IIOJIOB B

06HIGCTBG, d TAK)XKC COIHAJIBHOC ABHUKCHHC, KOTOPOC HAIIPABJICHO Ha JOCTHIKCHHUC

" Mpockyprus B.M. HoBbiif uenoBek 1 HoBoe Bpems B pomane Illapirortst Bporte «/lxen iipy». Ykas. cou. C. 54—
55.
"2 Coicknna A.A. KpuTideckas 1 mepeBodeckas perenius teopuectsa [llapnoTTsr BpoHTe B pycckoii muTeparype
BTOpoii nonosunsl XIX Beka: aBropedepar mucc. ... kavza. ¢pui. Hayk. Tomck, 2013. C. 14.
& Kpsikosa 1.B. ®eMuHN3M: NPOUCXOXKICHUE MOHATHA U €ro TPAKTOBaHMS B COBPEMEHHOH Hayke // AHalUTHKA
kynsTyposoru. 2008. Ne 11. C. 1.
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paBeHCTBa MeXAy mnojamu. JlaHHOE paBEHCTBO OCYIIECTBIACTCA Onaromaps
PACIIHPEHHIO MPaB ¥ BO3MOYKHOCTEH HKEHIIHH BO BCEX cepax KHU3HA .

[Io naHHBIM bBONBLIOTO SHIMKIONEANYECKOM cloBaps, (EMUHU3M B
IIMPOKOM CMBICJIE 03HAYAET CTPEMIIEHHE K PABHOIIPABUIO KEHIIUH C MYKYMHAMU
BO Bcex cdepax Ku3HM oOmectBa. B y3koM cmbicie 1oJ (EMUHU3MOM
IIOHUMAETCS JKEHCKOE JIBIDKCHME, LEJIBI0 KOTOPOrO SBISIETCA YCTpaHEHUE
JMCKPHMHHALH XKCHIIHH I YPABHCHHE HX IIPAB ¢ My/KIHHAMH

bosbmioit  TonkoBwIM  conponormdyeckuin  cioBapb  «COLLINS»  naer
CJIEIyIOLIUE ONpEeICHUs (PEMUHU3MA!

1. LlenoctHas Teopus, CBA3aHHAs C XapaKTepOM r100aJbHOTO YTHETEHUS KEHIIUH
U VX TIOJYAHECHUSA MYKYUHAM.

2. CouuonoauTuyecKas TeOpUsl U MPAKTUKA, CTPEMAILIASACI K OCBOOOXKIEHUIO BCEX
YKEHILMH OT MY>KCKOT'0 IIPEBOCXOJICTBA U IKCILTyaTallUH.

3. CoumanbHoe JABW)KEHME, 3aKimouaroniee B cebde  CTpaTernyecKyro
KOH(POHTAIUIO C TEHIEPHOKIACCOBOW CUCTEMOM.

4. JIro6ass MAEoNOrusi, COCTOsmas B JUAJIEKTHUECKOM IMPOTUBOPEYUU CO BCEMHU
KeHOHEHABHCTHIHYECKUMH HICOTOTHUAMH H ASHCTBHIMH .

Takum oOpa3om, TojikOBaHHE (PEMUHU3MA JAETCSI MOCPEICTBOM OIMCAHUS
JBYX €ro OCHOBHBIX HampaBie€HMWil: 1) Teopun, cCUCTEMBI HJIEH, KOTOpas
OCHOBBIBAETCS HAa KPUTHYECKOM AaHAJIN3€ NPUBUIECTUPOBAHHOIO IOJOKEHUS
MY>KYMH ¥ TOJYMHEHHOTO IIOJIOKEHMsI JKEHIIMH B OOIIECTBe; 2) MPaKTUKH,
KOTOpasi KOPPEJIUPYET C ABUKEHHUEM, «KEHCKUM JBHKEHHEM». JlaHHOE NBUKEHUE
MPEANOJIAraeT OPraHU30BAaHHYIO NESITENBHOCTh, HAIPABICHHYKD HAa HW3MEHEHHE
TeHJICPHBIX OTHOLICHU B MaTpHapXajbHOM OOILECTBE.

B cepenune XIX B. IBMKEHHME 3a IIpaBa KCHIIUH PUHUMAECT COBEPIICHHO

OTYCTJIMBBIC OPraHU30BAHHBIC (bOpMBI. DEMUHUCTCKOE ABHKCHHC B Anrmmm

1840-1920-x rT. MPUHATO CUMUTATh «IEPBOM BOJHOWY» (emuam3zMa. OCHOBHOE

74 .
Kpsikosa 11.B. @eMuHU3M: IPOMCXOXKICHUE MTOHATHS M €T0 TPAKTOBaHUS B COBPEMEHHON Hayke. Yka3. cou. C. 2.
75
Tam xe.
76
Tam xe. C. 5.
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Ha3HAYEHUE «IEPBOM BOJHBD) 3aKIIOYAIIOCh B CTPEMIICHUM KCHIIUH MOJIYYUTh
OJINHAKOBBIE C MYKUYMHAMU MOJUTHUYECKHE U SKOHOMHUYECKHE MpaBa KECHILIWH, a
MMEHHO BO3MOXHOCTh U30UPATh U ObITh N30paHHBIMU B PECIYOIMKAHCKUE OPTraHbl
BJIACTH, IOJYYUTh MPaBO COOCTBEHHOCTH B Opake (B 3TO BpeMs 3aMyKHsSA
KEHIIMHA B AHMIIMM U AMepuke ObLia juiieHa (opMmanbHBIX MpaB U Ha CBOE
NpUJaHOe, U Ha JIMYHO €10 3apabO0TaHHbIC JCHBIM), BO3MOXKHOCTH MOJIYYHTh
0Gpa3oBaHue U BHIOPATh Mpodeccuio’ .

B poccuiickom o6miectBe B koHile XIX — Hayane XX B. moa (peMUHHU3MOM
NOHUMAJIM CTPEMJIEHUE JKEHIIMH M3 OOpa30BaHHBIX CJIOEB CAMOCTOSITENIBHO M
OpraHU30BaHHO JOOMBATHCS MPU3HAHMS CBOMX I'PAKJAHCKHX IMPaB, MPEKIE BCETO,
mpaBa Tojioca, a TakKe IpaBa Ha MOJIydeHHE BbIciiero oOpa3zoBanus. OJHAKO
HEOOXOIMMO OTMETUTh, 4YTO B Poccum [aHHOE SBJIEHHE BOCHPHHUMAJIOCH
HEraTUBHO U OTPUIIATENHHO, T. K. (PEMUHUCTKAMHU Ha3bIBAIA MY>KCHEHABUCTHHUII,
OYHTOBILIMI, KOTOpPbIE BONPEKU OOEIIAHUSAM CaMOCTOSITEIBHO XOTEIH JOOUTHCS
cBoux npas. Tak, Hanmpumep, poccuiickas pemunrctka C. Mcnonatosa Ha [lepBom
BcepoccuiickoM skeHckoM chesfie (1908 r.) B Cankr-IleTepOypre roBopuiia o ToMm,
YTO M3-3a PBEHUS KEHUIMHBI K CAMOCTOATEIBbHOCTH «HA HEE CHIIUIIOTCS YIPEKH B
deMuHI3ME (CIIOBO, KOTOPOE y HAC CUMTAETCS UyTh JIH HE PYraTeIbHBIM)» .
B03MOXXHO, MMEHHO II03TOMY MHOIME POCCHUHCKHE AKTUBUCTKH KEHCKOIO
nekeHus: koHma XIX — nHavama XX Beka (M. TpyonukoBa, H. CracoBa u
A. ®unocodoBa) HazpiBaid ceOsi «paBHOIMpaBKamMu», a HE (HEeMUHUCTKAMHU.
«PaBHOTIPABKM», B OCHOBHOM, 3aHUMAJTHCh BOIIPOCAMHU 00Pa30BaHHS JKEHIIUH .

CoBpeMeHHbIE OTEUYECTBEHHBIE HMCCIENOBaTENN (HEMHUHH3MA TPAKTYIOT €ro
no-pazaomy. Tak, wuctopuk B.W. VYcnenckas cuuraer, 4Yto (HeMHUHU3ZM
MPEACTaBIAET COOOM «pa3Hble (POPMBI COMPOTUBICHUS BEKOBBIM TPaJAMULIUIM

YHWIKCHUS JKCHIIUH KaK COHH&HBHOﬁ rpymiibl, B TOM 4YHUCJIC, U, IPCKIC BCCIO,

" Xapuronoa O. Ileppas Bonna ¢emunmsma // Womenation. Org. MH(QOPMALMOHHEIA MMOPTaN KEHCKOTO

nsmxenns. 2013.
8
Ucnomnaroa C.K. Camoco3HaHne >XEHIIMHBI Kak (akTop OOHOBICHHMS OOIIECTBEHHOTO CcTposi // Pycckue
JKCHIIMHBI B TabupuHTe paBHONpaBus (Ouepku MOJIMTHYECKOI TEOPHH U MCTOpUH. JJOKyMEHTaIbHBIE MaTeprabl).
M., 1998. C. 197-205
79 ) .
Kpsikosa 1.B. ®eMuHM3M: IPOMCXOXKICHUE MTOHATHS M €T0 TPAKTOBaHMS B COBPEMEHHON Hayke. Yka3. cou. C. 3.
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TEOPETUUYECKHE apTYMEHTHI B 3aIlIUTYy PABHOIMPABUS MOJIOB». TakuMm o0pa3om, OoHa
BOCIIPHHIMAeT (peMUHU3M KaK SBJICHHUE, CIIOCOOHOE H3MEHUTD CyIb0Y KEHIIHH" .

H.A. IBenosa, cropoHHuna (HeMHHH3MA KaK MOJUTUYECKOTO SBJICHHUS,
paccmaTpuBaeT GEeMUHNU3M KaK HOPMAIbHBINA MPOIIECC YKPEIJICHUS TPaB JKCHIUH
¥ BXOJKZCHHS MX BO BCe Cepbl JKI3HH OOIECTBA H yIIPABICHHS HM® .

E.N. TpodumoBa, B cBOIO odYepenpb, Mojiaraer, 4yro (PeMUHU3M HYKHO
paccMaTpuBaTh Kak JABYXYpOBHEBOE sIBIieHHE: «l) MIMpoKoe O0OIIeCTBEHHOE
JBW)KCHUE 3a IpaBa JKCHIIUH, HUMEIOIIEE [JIUTEIbHBIA HCTOPUYECKUIN OIBIT;
2) KOMIUIEKC ~COIHMATbHO-(PHIOCO(CKHUX, COIMOJIOTHYCCKHUX, ICHXOJOTHYCCKHUX,
KyJIbTYPOJIOTHYECKHX TCOPHii, KOTOPBIC AHATH3UPYIOT CUTYAIIHIO B OOIIECTBEN .

Takum oOpa3zoM, HecMOTps Ha To uTO B cepenune XIX — nHadane XX Beka B
Anrnmun u Poccun mpousetan cyppaxkusm (oT anrmiickoro suffrage — ‘mpaso
rojoca’), IeJbI0 KOTOPOro OBUIO HAJEIUTh >KEHIIUH TPaKIaHCKUM TPABOM,
COCTOSIIIIUM B y4YacTHH B TOJOCOBAaHUHU, & TAaKXK€ JAPYIMMHU MpPaBaMU, KOTOPBIMU
yKe BIIAJEIN MyXUHHBI (IIPaBO Ha 0Opa3oBaHHE, COOCTBEHHOCTD, U T. 1.)°, — B
pomane III. bpoute «J/lxeitH Ditp» noa (EMUHU3MOM CIEIYyeT IOHUMATh
OINPEEICHHYIO TEOPUIO M MPAKTUKY, HAMIPABJIECHHYIO HA OCBOOOXIEHUE XKEHIIUH
OT MY>KCKOT'O MPEBOCXOJICTBA, 3aBUCUMOCTH, YTHETECHUS U MPEAPACCYAKOB. 31ECh
HEOOXOJMMO ClieNlaTh HEOOJBIIYI0 OTOBOPKY: TMpPAaKTHUECKas peanu3aius Haeu
dbemunu3ma y J[>KeiH 3akito4aeTcsi TOJIbLKO B TOM, YTO OHA MPEINPUHUMAET JIUIIb
HE3HAUUTETHLHBIE MEPHI IO YTBEPKACHUIO COOCTBEHHOM JIMYHOCTH, KOTOpasi HU4eM
HE OTJIMYAETCS OT JIMYHOCTU MYXXYMHBI; HAMEUAET IIard K peaju3aluu *KEeHCKOTO
OCBOOOJIUTENILHOTO JBUXKEHUS, MPU3BAHHOTO KapJUHAIBHBIM 00pa30M H3MEHUTh
BECh MaTpuapxaibHbld CTpou. HO cama repovHs HE NbITa€TCsI UCKOPEHUTH WIIH
U3MEHHUTh CIIOXKHUBIIYIOCS BUKTOPUAHCKYIO MOJEINb MaTpuapXaibHOro OOLIECTBa.

N3meHneHus 3aTparuBarOT TOJBKO €C XHM3Hb W HC IICPCHOCATCA Ha YCTPOﬁCTBO

80 Kprikora 11.B. @eMuHU3M: IPONCXOKACHUE TOHATHS M €T0 TPAaKTOBAaHUS B COBPEMEHHOM Hayke. Yka3. cou. C. 4.
8! Tam xce.

% Tam xce.

8 Kpsixosa. .B. Cydpaxusm Kak MOIHTHYECKOE HAmpaBieHHe (eMuHu3Ma / AHamutika KyasTyposoru. 2009.
Nel3. C. 2.
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counyma B nenom. bonee toro, [xeiin ciemyer chopMupoBaBIIeiics MOPaH, HO
OTHOCHUTCS K Hell u3bupatenbHo. Tak, B pomane 1. bpoHTe onuceiBaeTcs Qyain3m
KEHCKOI0 MHPOBOCHPHUATHS: C OAHOW CTOPOHBI, JXKEMH CUYMTaeT, 4To >KU3Hb
KEHUIMHBl HE OrpaHU4YMBaeTCs cynpyxkectBoM. C Jpyrod CTOpOHBI, OHa
IOJIHOCTBIO HE OTKAa3bIBAaETCs OT CylpykecTBa. J[KelH NMpUHUMAaeT Opak TOJIbKO
KaK COI03, IPU3HAIOIMI PaBHOIIPaBUE O0OUX CYIIPYIOB, OTPULIAIOLIUI CYOBEKTHO-
OOBEKTHBIE OTHOIICHUS, KOTOPBIC SIBJISIIOTCS HEPaBHBIMU B COIIMATBLHOM ILIAHE.

CrnenoBatenbHO, B TaTpHapXalbHOM MHUPE 3ap03KIaI0TCSl HOBBIE LIEHHOCTH.
3.2 O0pa3 repost HOBOro BpeMeHH B OPUTMHAJBLHOM U MEPEBOTHOM TeKCTax

Kak yxe ObLI0 cKa3aHo BbllIe, 00pa3 riaBHOM reponHu poMana JxeiH Dilp
npesCcTaBiIsieT co0oi 00pa3 HOBOIO Iepos, UM I'eposi HOBOro BpeMeHU. MIMEeHHO
MO3TOMY OH OBUT B34T 32 OCHOBY CONOCTABUTEIIBHOI'O aHAJIM3a MpHU MEPEBOAE Ha
pycckuid s3bIk  pomana [I. bpoHTte ¢ OJXHOMMEHHBIM Ha3BaHHUEM, KOTOPBIN

BeinmosiHuI .M. BBenenckuii.

3.2.1 JlekcukoO-TeMaTH4YEeCKUE IPYIIbI

Jliist orbopa HykHOTO (pparmMeHTa KapTuHbl MUpa B pomane 1. bpoHTte u ero
nepeBojie ObUIM HMCIOJIB30BAaHbl TAKUE JIEKCUKO-TEMATHYECKHWE TPYNIbl, Kak
BHEIIHOCTh JIKeliH Dip, ee JIMYHOCTh, YBJICUCHHUS, OCOOCHHOCTH ITIOBEIACHUS
(mpotecthbie siBieHus) (cMm. Ta6m. 1). Ilpoananu3upoBaTh JaHHBIA (PpParMEeHT
KapTUHBI MUPA B OPUTMHAJIBHOM IIPOU3BEIECHNUH, COITIOCTABUB €0 C MIEPEBOJAOM, MbI
MOXKeM Ojarojapsi TEXHHMKaMm MepeBOJa, T. K. UMEHHO B S3BIKE 3aKpeIIsieTcs
OOILIECTBEHHO-UCTOPUYECKUN onbIT. Kpome 3Toro, 3To MOpeaoCcTaBisieT Ham
BO3MOKHOCTb BBIIBUTH JINYHOCTH MIEPEBOTYHKA.

TaoJu. 1

Jlekcuko-TemaTH4yeckue rpynmnsbl

L. bpoure N.N. Beenenckui

IIporecTHBIE ABJICHUSA

slave-driver, the Roman emperors, declared | sxectokwuii, 6e3xanocTHbIH, 3m01eH, HepoH,
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aloud, unjust, escape, never eating, never
drinking more, letting myself die, sharp,
venturesome (aep3kasi), hardy, doctrine of
endurance, resist, stubborn, annoyed, have
no right to command, wouldn’t submit to,

dependent, slave, martyrdom , bridal ring.

Kanuryna, Tusepuit, BCKpHYaJIa,
HECIIPaBE/IJIMBO, 0O€34eI0OBEYHO, OekKaThb,
yMOpUTh  cebs  c-ronoja,  MpaBuia

MMOBCACHUA MW HPABCTBCHHOCTH, VYIIPAMBI,
O6I/II[‘H/IBBI, HC MMCCTC IMMPAaBO KOMAaHA0BATh,
HC IICPCHOCHUTD HCPSOCTeﬁ, OCTaBaThbCiA B
3aBUCUMOCTHU, HCBOJIbHUIIA, MYYCHHUCTBO,

CYIIPY>KECKOe KOJbIIO.

YBieueHus

Revelations, the book of Daniel, Genesis,
Samuel, Exodus, Kings of Chronicles, lob,
lonah, play on the piano, draw, read / speak

French, work on muslin and canvas.

kuura HMoa, Jlanumna, Mcxon, KHuUra

npopoka MoHbl, urpatb Ha (OPTENBSIHO,

pUCoOBaThb, TOBOPUTH / qUTaTh I10-

b paHIy3CKH, BHIIIUBATH 110 KaHBE.

Baem

HOCTH

grown not so very tall, nor so very stout,

genteel, look like a lady.

HE [IONOJHENH, BBIPOCIM HE CIULIKOM
MHOT'0, HETYPHBbI, MIWJIOBHJIHBI, KPACABULIECH

HEJIb3S ObITh.

JInuHoCTH

independent, my own mistress, I.

HEe3aBHCHMa, pacrojiarath coooto, s.

3.2.2 AHaIu3 NepeBOAYECKUX TeXHHU

o0pa3a repoMHM HOBOT'0 BpeMeHH

[Ipoananu3upoBaB IMPUHLIMUIIBI U TE€

Ha OCHOBE BBIIEJECHUS a) TMEPEBOAUYECKUX TEXHHUK;

k W.JU. BBegeHCKOro mnpu ONUCAHMHU

XHHUKHU IICPCBOAA, IIPCACTABUM HUX aHAJIN3

0) CYILIIECTBEHHBIX U

HCCYIICCTBCHHBIX 3aMCH JIsI aBTOPA OPUTUHAJIBHOT'O IIPOU3BCACHUS.

3.2.2.1 Komnpeccusi

A. HeCylleCTBeHHbIE POy CKH

PacckaspiBag 0 Tom, uTo J[)KEHMH ymeeT UIrpaTh HA NMUAHUHO, NMEPEBOAUYMK

nponyctua npemioxenne « What can you do?» (0yks. Uro Bel ymeere?). Onnako

9TO HC BJIMACT HAa MHTCHIIUIO aBTOpPA.

35




Opurunan IlepeBon

1. «\What can you do? Can you play on the | «— Wrpaere nu Bbl Ha (GOPTEHBIHO?» «—
piano?» «A little» (120)%. Hemuoro» (64: 249)%.

IIpn onmcammm Toro, uro JIKEMH yMeeT BBIIMBATH [0 KAaHBE,

N.N. BBeneHckuii omycTHII JiekceMy «musliny (MyCIIUH):

Opurunaj IlepeBon

2. «And you can work on muslin and | «— YMeeTe 11 BBl BBIINIMBATH 10 KaHBE?)»
canvas?» «I can» (120) «— [a» (64: 249).

UtoObl MOHATH MNPUYUHY MPONYCKAa JAHHOTO CJOBa, HEOOXOIUMO
pa3oOpatbces B ero 3HaueHuu. Mrak, muslin, (muz — lin) n. s. A fine stuff of cotton
(6yKB. TOHKHMII MaTepHas U3 XJI0mKa) ..

B CrnoBape 1epKOBHOCIABAHCKOTO U pycckoro s3bika (nmamee — CLPA)
JaeTcs CaeAyronee onpeaeeHue: XJI0m4aTo0yMaxkHbIl, as, oe, np. OTHoCAIUNCS
K XJIOIYaTo Oymare, Wiy JieJlaeéMbIi U3 XJIOMYaTon 6yMarH87.

3HaueHHUE CJIOBa «MYCJIMH» — ‘TKaHb M3 XJom4aTo Oymaru’ — OBLIO
M3BECTHO B PYCCKOM KYJIBType. DTO 3HAYUT, YTO MPOMYCK TAHHOMU JIEKCEMBI MOKHO
OOBSCHUTD, CCHUIASICh HAa Ipyrue QakThl, a UMEHHO ucTopuueckue. B navane XIX
Beka B Poccuu rocnoacTBoBan CTWIIb aMnup (OT ¢p. «empire» — ‘UMIEPCKUil’).
Hocunu mnmatest ¢ BBICOKOM JuHHMEN Tanuu. KX mwmiaM w3  aHIIMHCKOTO
MOJIYITPO3PAYHOTO XJIOMKA: HEKHOW Byalld, MyciuHa, Oatucta u ap. Ho mocne
BOWHBI ¢ HamosiecOoHOM MOza Ha CTWIb aMIup MOCTENEHHO HAadala YXOIWTh W3

PYCCKOM KyJIbTYpHI. JIeBYIIIKK HaJIeBaJIM TUIAThs, HAIIOMUHAIOIE capadanbl. A 27

dbeppasis 1834 roga napckuM ocodam u ppeiinHaM NpeAnuCchiBaIOCh HOCUTh TIPU

% 31ech 1 manee cobUIKH Ha OpPHMTHHAJIBHBIN TEKCT poMaHa «Jane Eyre» marorcs mo m3nanuro: Bronte Charlotte. Jane
Eyre. Oxford University Press. London — New York — Toronto, 1848. B cko0kax yKa3bIBacTCsl CTpaHHUIIA MO
JTAHHOMY U3/IaHHIO.
8 31ech W Jaliee CChUIKM Ha TEPEeBOJHON TEKCT poMaHa JaroTcs mo m3manuto: Beemenckwit .M. Jlxennu Diip.
Poman // OredectBenHbIs 3anucku. CankrnerepOypr: B Tunorpaguu W. I'mazynosa u Komm, 1849. T. 64. C. 175—
250. T. 65. C. 67-158, 179-262. T. 66. C. 65-132, 193-330. B ckoOkax yka3pIBacTCS TOM H CTPAHUIIA 110 JAHHOMY
m3nanuto. Teker naercs B opporpadui HCTOYHHKA C U3BSITHEM HEMBIX «b» M 3aMeHOU «b» Ha «e», «i» Ha «m».
% Samuel Johnson, John Walker, Robert S. A Dictionary of the English Language, T. 1. London: William
Pickering, Chancery Lane;George Cowie and Co. Poultry. M.DCCC.XXVIIl, 1828. C. 483.
8 CroBapb LEPKOBHO-CIaBIHCKOTO M pycckoro s3bika, T. |V.CankrtnerepOypr: B Tunorpadun MmmepaTtopckont
Axanemun Hayk, 1847. C. 402.
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JBOpE TapajHoe 6apxaTHOE TUIAThe B PYCCKOM CTHJIE «a-Jisk 00Ap» co muieidom u
JUIMHHBIME pyKaBaMd. [l1aTbe WM3rOTOBSUIM M3 IIENKa™. JTO 3HAYHT, 4TO B
1834 r. B Poccun MyCIWH HE HCMOJB30BAJICA JUIS IIWThS JAaMCKUX HapsIOB.
CrnenoBatenbHO, B 1aHHOM ciydae Mpunapx MBanoBud nepesen Boipakenue «And
you can work on muslin and canvas?» Ha PYCCKHH SI3bIK, HCIOJIB3YS TOJBKO
U3BECTHYIO PYCCKYIO pealuio. OTUM U MOTHUBHUPYETCS TMPOIYCK JIEKCEMBbI
«MYCITUHY.

[Ipu xapaktepuctuke Mecta paboThl JIKEMH OIMyCKalOTCs HEKOTOPhIE
JeTanu reorpaduyeckoro THUIMA, a UMEHHO TO, YTO MECTHOCTH SIBIIIETCS TOPHOU
(mountain) 1 HaXOAUTCS B yeAMHEHHOM, Oe3omacHoi yactu Auriuu (in the healthy
heart of England). — ...in a breezy mountain nook in the healthy heart of England?

Y «B OJTHOM U3 OTJAJICHHBIX MPEICIOB CEBEPHON AHIIIUU?»:

Opurunan

IlepeBon

3. «Whether is it better, | ask, to be a slave
in a fool’s paradise at Marseilles — fevered
with delusive bliss one hour — suffocating
with the bitterest tears of remorse and
shame the next — or to be a village-
schoolmistress, free and honest, in a
breezy mountain nook in the healthy

heart of England?» (457-458).

«51 xorema cnpocuth: 4tO Jydme? bbITh
HEBOJIbHUIIEH OTyMaHEHHAaro Oe3yMmIiia B
Mapcenu, u IoCJIe MHHYTHAaro
OJIa)KEHCTBA, 33JIbIXaThCsl OT TOPHKUX ClIE3,
BBI3BAHHBIX YIPBI3EHUEM M CTBIIOM, WIIH,
OBITH IKOJBHON YUYUTEIIBbHULIEH,
3apa0oThIBaIONIC CBOM YECTHBIM XyieO B

OJHOM M3 OTJAJICHHBIX MPEAEIOB CEBEPHOU

Anrmun?y (66:233).

b. cymecTBeHHbIE IPOILYCKH

B neckpunuuu /I)xoHa Puma ynyiieHsl ABa BaXXHBIX 3JeMeHTa — murderer

(yOwuiina) u slave-driver (Tupan).

Opurunan

IlepeBon

4. «Wicked and cruel boy!» I said. «You

are like a murderer — you are like a slave-

«— JKectokuii, 0€3KalOCTHBIH 3/10/€k!

BCKpU4ajga s: — Tbl Hepona,

XyXKe

8 Topromknna H. Mopa B 3epkaine ucropun. XIX Bek: Gapsitinnu, nporynku u 6aist! M., 2015 C. 6.
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driver — vyou are like the Roman | Kamuryssl, Tusepus!» (64:179).

emperors!» (16).

[Ipomyck AaHHBIX JIEKCEM SIBISIETCS HEXKEJaTeNIbHBbIM, T. K. OHU Haubosee
MOJTHO TOJYEPKHUBAIOT JKECTOKOCTh PUMCKUX HMMIIEPATOPOB, C KOTOPhIMU JI>KeiH
cpaBHuBaeT [[)kKoHa, a 3HAYMUT, BBIAEISET U B HEM J3Ty 4epTy. boiee Toro,
onpenenenns murderer (yowuiina) u slave-driver (TUpaH) SBISIOTCS KITIOYEBBIMH,
T. K. OHU J3KCIUTMIUPYIOT MPUYMHY COMPOTHUBJICHUS T'E€POMHU B poMaHe «J[>kelH
Dlip». DTO U3MEHEHUE B HEKOTOPOH CTENEHHU MPeoOpa3oBaio HHTEHIMIO aBTOPA.

N.. BBeneHCKUI TMOJHOCTHIO MPOIYCTHJ CHEAYIOIIYH) CHHTAKCUYECKYIO
xoHcTpykuuto: «l had read Goldsmith’s History of Rome, and had formed my
opinion of Nero, Caligula, etc.» (0ykB. «f mpoumrama «Mcropuio Pumay
[lNonacmura m cnoxuna ceoe MHeHue o Hepone, Kamuryne m uM mogoOHBIX»).
JlaHHBIN MPOIYCK SIBISIETCS HE COBCEM BEPHBIM, T. K. HE OIUCHIBAETCS MOTHOCTHIO
criocoOHOCTh J[>KeiH caMOCTOSATENBHO JIeNaTh BHIBOBI, BHITEKAIONIUE U3 3HAHUS U

IIOHUMaHHUsA TOI'O, O YCM OHA I'OBOPHUT.

Opurunaj IlepeBon

5. «Wicked and cruel boy!» I said. «You | «— XKectokuit, 0e3xanocTHbIi 3m0/eH!
are like a murderer — you are like a slave- | Bckpuuana s: — T Xxyxke Hepona,
driver — you are like the Roman emperors! | Kanmuryns, Tusepus! Ha »stoT pa3s s
I had read Goldsmith’s History of MEePECHIINIIA CBOM CTpaX, U OTBAXUJIACh Ha
Rome, and had formed my opinion of | 6ops0y» (64:179).

Nero, Caligula, etc. Also | had drawn
parallels in silence, which | never thought

thus to have declared aloud» (16).

Baxxno momuepkHyTh, uTO J[>K€WH HE cuHMTaeT OJAroCOCTOSIHHE IIPABOM,
MO3BOJISIIOIIMM  YHMKaTh M TOAYMHATH o€ cBoerl Bonu. Ilostomy oHa

BBIHYK/ICHA 3al[UIIAThCS:

Opurunan IlepeBon

6. «You little sharp thing! you’ve got quite | «— [la 4To y Bac ceroaHs 3a si3bIK, MHCC

38




a new way of talking. What makes you so | Jlxkeaau? Bbl roBopuTe CI0BHO OOJIBIIAs
venturesome and hardy?» (53). (64:205).

B mepeBoae mpomyIieHo BhIpaKeHHE, KOTOPOE M3BSIBISACT Kemanue beccu
y3HaTh MpUUuHY Takoro moseaenus Jxeitn «\What makes you so venturesome and
hardy?» (6yks. ITouemy BbI cTanu Takoi cmenoit u aepskoii?). Takum oOpasom,
noBeaeHue JxeWH — 3TO €€ peakurs Ha CYUIECTBYIOIIEE IOJIOKCHUE BEIICH B
nome muccuc Pun. [Toaromy qaHHBIN TPOMYCK CYNTACTCS BaYKHBIM.

Takue nmekceMbl, Kak: unjust, escape, never eating, never drinking more,
letting myself die — roBopsaTr o pemeHuu, Kotopoe mNpuHsUIA J[KEHH, YTOOBI

n30eKaTh HACHIINSA U YIHCTCHUAL

OpurunaJj IlepeBon

7. «Unjust! — Unjust! said my reason.... | «— Her, »3T0 HecnpaBemauBo, 3TO
And Resolve, equally wrought up, | 6e3uenoBeuHo! roBOpMI MOW pPa3CyIoK,
instigated some strange expedient t0 | moOyxaeHHBIM  aroHWed  cepama K
achieve escape from insupportable | ctpemuTenbHON AEATEIBHOCTH. — DTOTO HE
oppression — as running away, or, if that | Mmoxker u He nmoDKHO OBITH, M s cama
could not be effected, never eating or | o0si3aHa  MOJIOKUTH  KOHEI[  CBOUM
drinking more, and letting myself die» (23). | MyuuTenbHbIM TIBITKaM. bexaTh M3 3TOTrO
JoMa Kyaa Obl TO HM ObLIO, HA TOT Kpau
CBETa, €CIIU MOXKHO, WJIM, YMOPHUTH ceO0sl C-
rojo/la, OTKa3aBIIMCh OJHAXKJbI HaBCETJa

OT mumM ¥ muths!..» (64:183).

Heo6xoaumo OTMETHTH, YTO MEPEBOMAUYUK HE COXPAHWJ MPUUYUHY >KEIIaHUS
Jxelitn yOexarp u3 noma PumoB, a uMeHHO: «escape from insupportable
oppressiony», 4To o3Ha4yaeT ‘yoexkaThb OT HeBBIHOCHUMOTO rHeta’. [loaTomy maHHBII
MNPOMYCK  SIBISIETCSI  CYHIECTBEHHBIM; HM3-32 O3TOTO0 HE  IMOJYEPKUBACTCS
MOHEBOJIBLHOE TTOJIOKEHUE TePOUHH, CYIIIECTBYIOIIEE B OpUTHHAJIC.

B pednexcun Jxelin Diip mo MOBOIY TOTO, C KEM U YeM €i JIydIlle CBSA3aTh
KU3Hb — WK ¢ PodyecTepoM, WK ¢ NPENnoIaBaHUEM B CEIIbCKOW IIKOJIE B CEBEPHOMN
AHruu.
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Opurunan

IlepeBon

8. «Whether is it better, I ask, to be a slave
in a fool’s paradise at Marseilles — fevered
with delusive bliss one hour — suffocating
with the bitterest tears of remorse and
shame the next — or to be a village-
schoolmistress, free and honest, in a breezy
mountain nook in the healthy heart of
England?» (457-458).

«S1 xorena cnpocuth: 4to Jyumie? BbITh
HEBOJIbHUIIEH OTyMaHEHHaro Oe3yMua B
Mapcenn, U nocie MHUHYTHAro
OJIaXKEHCTBA, 3a/1bIXaThCsl OT TOPBKUX CIIE3,
BBI3BAHHBIX YIPBI3EHUEM M CTBIIOM, WIIH,
OBITh HIKOJIBHOMN YYHUTEIIBHULIEH,
3apaloThIBaIONIC CBOM YECTHBIM XyieO B
OJIHOM M3 OTAAJICHHBIX IPEJEIOB CEBEPHOMN

Anrmn?y (66:233).

NIEPEBOIUYHMK OCYIIECTBISICT NMPOIycK JiekceMbl «free (cBoOoHasA)» B aHTIIMHCKON
YeTBEPTOM MpeANKATUBHON equHHIIC «...0r t0 be a village-schoolmistress, free and
honest, in a breezy nook in the healthy heart of England?» (6yks. Wnu ObITH
VYUTEIBHUILIEH B CEIBCKOW IIIKOJIE, CBOOOJHOM M HE3aBHCHUMOH, B CEBEpHOMU

FOpHOﬁ MCCTHOCTH, B YCAHMHCHHOM 4YaCTH AHFJII/II/I). Baxno IMOJYCPKHYTh, YTO

HCIIOJIB30BAHUC  OAHHOI'O  IIpUcMa

ABJISACTCA

HC COBCEM BCpHLIM, T. K.

CIJIaXXMBAIOTCs aKIICHTBI Ha BHYTpeHHeﬁ CBO6OI[€ N HC3aBUCUMOCTHU I'CPOUHU.

[Ipn nepenade pa3MbIIUIEHUA TEPOWHH MEPEBOTYMK OMYCKAET AHTJIMHCKOE

npuiaratensHoe «delusive», kotopoe mo maHHbiM ClOBapsi aHTJIMHCKOTO SI3bIKA

(DEL)®; tonkyercs kak apt to deceive ‘cknoHHbI kK 00MaHy’:

Opurunan

IlepeBona

9. «Whether is it better, | ask, to be a slave
in a fool’s paradise at Marseilles — fevered
with delusive bliss one hour — suffocating
with the bitterest tears of remorse and
shame the next — or to be a village-
schoolmistress, free and honest, in a breezy
mountain nook in the healthy heart of
England?» (457 — 458).

«5 xotena copocuth: 4to Jyuiie? BbITh
HEBOJBLHUIIEM OTyMaHEHHaro Oe3yMIiia B
Mapcenu, 51 1ocJie MHUHYTHAro
OJIa)KEHCTBA, 3aIbIXaThCsl OT TOPHKUX CJIE3,
BBI3BAHHBIX YIPBI3EHHEM W CTBIIOM, WIIH,
OBITH LIKOJIBbHON YUYUTEIIbHULIEH,
3apa0oThIBaIONIC CBOW YECTHBIM XyieO B

OJIHOM M3 OTHAJIEHHBIX MPEIEIIOB CEBEPHOMN

8 Samuel Johnson, John Walker, Robert S. A Dictionary of the English Language, T. 1. Vxas. cou. C. 191.
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Anrmuu?y (66:233).

[TogoGHOTO pOJa M3MEHEHHE OPUTHHAIBHOTO TEKCTA SIBJIIETCS HE COBCEM
BEPHBIM, MOTOMY YTO HapylIaeTcsi TIpajalvs, CYIIECTBYIOIIas B OpHUTUHale
«delusive bliss one hour» / MuUHYTHOE JI3Ke0TAKEHCTBO, OCOOEHHO B COYETAHUU C
aHTIIMCKUM cymecTBUTeNbHBIM «fooly». ITo manneiM DEL, ognum u3 3HadyeHuit
sToro cnosa sisiercst a buffoon (myt)*™. Takum 06pasoM, ecTh CBSI3H C HIPOIi,
oOMaHOM, T. K. B CTapuHy B OOSI3aHHOCTH IIIyTa BXOIWJIO JYpPadHTh, Pa3BIICKaTh
TOCIIOJ Y TOCTEM.

BaxxHO TOMYEpKHYTh, YTO TEPEBOMYMK TPH YIOMHUHAHUU EATCILHOCTH
JlxeitH Oilp mnpomyckaeT mnpuiararenpHoe — «village» B codyeTaHum ¢
CYIIIECTBUTENBHBIM «schoolmistress (y4uTenbHUIA B CEIBCKOM IIKOJIE)», HAIKUCAB
TOJIBKO «IIIKOJIbHASI YAUTEIBLHUIIA» B TPEThEH MPEAUKATUBHONU CAMHHIIE CJI0KHOTO
COUMHHUTEIBHOTO TPEJIOKEHHUS: «...WJIHd, OBbITh IIKOJBbHOW YUHUTEITHHUIIEH,
3apalaTbiBatOleld CBOM YECTHBIM XJie0 B OJHOM M3 OTAAJICHHBIX MPEIETIOB
ceBepHOM AHIIIMKU?» J[aHHBIM MTPOIYCK MBI CYMTAEM HEOINPABIAHHBIM, T. K. B 3TOM
cllydya€ HE COBCEM IIOJIHO OTOOpa)kaeTcsi HE3aBUCUMOCTh TE€POMHU  OT
MaTepHaNTbHBIX OJIar, CYIIECTBYOIIAs B OpUTHHAJIE.

[Ipu oncanuu HPaBCTBEHHOTO BHIOOPA T€POUHH:

Opurunan IlepeBon

10. «I feel now that | was right when |
adhered to principle and law, and scorned
and crushed the insane promptings of a
frenzied moment. God directed me to a
correct choice: | thank His providence for
the guidance! » (457 — 458).

«YuraTenpHUIA, Tl MOXEIIb TyMaTh, YTO
TeOe YroJHO; HO s OJlarogapr Ccyanoy,
BHYIIUBIIYIO

MHE CJIEOBATH

MNpCANrCaHusAM YECTHU, 06HI€CTB€HHI)IX
IMOCTAHOBJICHUN U HpaBCTBCHHAroO aoJra.

Cam bor HaBesn MEHsI Ha HICTUHHBIA TTYTh!»

(66:233).

N.N. Beenenckuii yopan nBe aHrMiickue npeaukatuBHble equHuiibl «I feel now

that I was right» (Oyks. $I moHuMaro Temepp, 4To 5 ObLIA TIpaBa) U TEM CaMbIM HE

% samuel Johnson, John Walker, Robert S. A Dictionary of the English Language, T. 1. Vxas. cou. C. 191.
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BBIPa3WJl HE3aBUCHUMOCTh T€POMHM M €€ BhIOOp, caenaHHblii B opuruHane: «I feel
now that | was right when | adhered to principle and law...» (0ykB. Sl mornMaro
Tereph, 4TO g ObLIa MpaBa, KOTrJAa s BblOpaja MNPUAEPKUBATHCS MOpaId U
NOCTYIaTh MPAaBHJIBHO B COOTBETCTBUHU € 00IIeCTBEHHOW HOpMOii). Kpome atoro,
NEPEeBOAUMK OMYCTHJI TPEThIO AHMVIMMCKYI0 MPEAMKATUBHYIO €IUHUIY «...and
scorned and crushed the insane promptings of a frenzied moment» (OykB. ...u
KOrjJa s BO3HEHaBHUJIEJA M MOJaBwia Oe3pacCylHble KeIaHUs B CyMacIleIIIui
MOMEHT cBoeH ku3HM). [lonaraem, 4To 1aHHbBIE ONMYIIIEHUS HE COBCEM BEPHBI, T. K.
MEepeBOAYMK JaumaeT J[>KEHH CaMOCTOSITETbHOCTH B OCO3HAHHUM JICUCTBUTEIBLHOIO
MOJIO’KEHUS BEIIEW M MPUHSATUM PEIICHUS. DTO, B CBOIO OUepe/lb, HE PaCKphIBAET
IIOJIHOCTHIO HE3aBUCUMOCTD J[3KeiH 110 cpaBHEHHUIO ¢ poMaHoM llI. bponre.

BakHO OTMETUTbH, UTO HE3aBUCHUMOCTh T€POMHH PEATU3YETCS B HEMPUSITUU
Opaka 6e3 n00Bu. YOexnenus JxelH Dilp nepecekaroTcs co B3risigamu ke
Octen Ha cymnpyxkectBo 0e3 mobOBu: «llmara 3a komdopT u KHUTEHCKOe
0JIaronoyiyyue MOXKET OKa3aThCsA CIUIIKOM BBICOKOW, T.K. OHAa NPUBOAUT K
OTY4Y)KICHHOCTH, pPABHOIYIIMIO M TOTEpe MHTepeca K OKH3HW» . Bce
BbIIIIECKa3aHHOE jenaeT J[kelH Dilp cymecTBOM pedieKCUPYIOIIUM, Pa3yMHbIM,

CITOCOOHBIM JIOTHYECKH PasMBIIIJEATD, @ 3HAYUT, U CaMOCTOSITEJIbHOM JINYHOCTBIO:

Opurunan IlepeBon

11. «Can I receive from him the bridal ring,
endure all the forms of love (which I doubt
not he would scrupulously observe) and
know that the spirit was quite absent? No:
such a martyrdom would be monstrous. |
will never undergo it. As his sister, |
might accompany him — not as his wife: |
will tell him so» (515).

«Mory nu s IpUHATH OT HETO CYIPYKECKOE

KOJBIO, TMOAYMHUTBCS BceM (opmam

mo0Bu  (oH  OyAeT  HCHOJHATh X
aKKypaTHO, B 3TOM s YBEPCHA), M 3HATHh B
TO K€ BpeMs, 4TO JyX €ro HUCKOJIbKO HE
ydacTByeT B HUX? Her, Takoe MydeHHUCTBO
NPUHUMAET YYyJIOBUIIHBICE pa3Mepbl, U
0e3yMHO TIOJUMHATH €My CBOIO Bot0. Kak

cecTpa, s MOTy C HUM €XaTb Ha TOT Kpau

' Bepummnnua J[.5. ['paHn xeHCKOi SMaHCHIAIME B Cyab6ax M TBopuyecTBe GpuraHckux mucarenbau XVIII—
XIX BB. // TIpoGneMbl MeTOa M TIOITHKU B MHPOBOii uteparype: MexBy3. ¢6. Hayd. Tp. / [lepm.yH-T; OTB. pen.

H.C. Boukapesa. ITepms, 2005. C. 8.
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CBeTa; HO JKEHOH ero MHE HeJIb3Sl OBITh.

Hano6Ho emy cka3ath 3T0» (66:282—283).

Tem He MeHee TMpU BBIPAKEHUH YOESXKICHUM TE€POMHH MEPEBOTUNK
«CTJIQXMBAET» €€ BOJIIO, HACTOMYMBOCTBH, OIyCKas BTOpPOE aHIIMKCKOE
npemioxkenne «I will never undergo ity (OykB. Sl HHMKOr/Ja HE CTEPILIIO 3TO).
[ToaTomy HcmoNb30BaHUE MOJOOHOTO MEPEBOAUYECKOrO MpUEMa B TAHHOM Cllydae
CJIEAYET CUUTATh HE COBCEM YMECTHBIM.

[Ipu omnMcanuu TOro, Kakue KHUTH JIOOMT uutaTh Jhkein Oiip,
. BBeneHCKUI OMyCTHUI HAMMEHOBAaHNWE HEKOTOPBIX KHUT, @ UMEHHO OTKpOBEHHUE,

kHUTY boiThs, kaury Camywnina u kaury Lapeit:

OpurunaJj IlepeBon

12. «I like Revelations, and the book of | «JIro6ar0, c3p, ocobenno kuury Hoga,
Daniel, and Genesis and Samuel, and a | [lanuuna, Mcxox u kaury npopoka VoHBI»
little bit of Exodus, and some parts of | (64:199).

Kings of Chronicles, and Iob and Ionahy»
(45) (0yks. S mobOito yntath OTKPOBEHHE,
KHUT'Y npopoka Jlanumna, kHury beitus u
kaury Camymia, a Takke HeMHOro Mcxon,
U HEKOTOpble 4YacTd u3 kuuru llapu wu
kaurn MoBa, a Takke W3 KHUTH MPOPOKa

Hownbr).

MpbI curTaeM 3TOT MPOMYCK HE COBCEM YMECTHBIM, T. K. B HA3BaHUSX KHUT
3aKiroueHa WHGOpMaIKs, TMO3BOJISIIONIAS Jydllle MOHATh MNcuXoJjioruto JlxeiH,
KOTOpasi OOBSICHSIET HaM MPUYMHY BO3HHUKHOBEHMsI €€ MpoTecTa B poMaHe. Tak, B
OTKpOBEHUU CKa3aHO, yTO BTOopoe npuiectsue Mucyca Xpucra OyJaeT paioCTHBIM
JUISL XpUCTHAaH M B TO K€ BpEMs CTPAalUHBIM W TPO3HBIM I HEXPUCTHUAH,
TOCKOJIBKY Terepb XPHCTOC MPUAET CYAHTh MUP~.

Kuura beitua (nmepBasg kuura Ilatukaumxus (Topel)) moBecTByeT o

IMPOUCXOKICHHUN MHpPaA, IIPOUCXOKIACHHUHA eBpeﬁCKOFO HapoJa M 4YCJIOBCUCCTBA B

% Biblia sau Sfinta scriptura a vechiului si noului testament cu trimeteri. Romania, 1992. P. 1205-1223.
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nenoM. Heo6xoaumo ynenuts Haubompiiee BuuManue VI rmase beitus, B koTopoit
uznaraercss o BcemupHOM moTone Kak HakazaHuu [ocnmogHeM 3a Tpexu
yenoBedecTBa’,

B kuure Camymia (BOCbMON KHUTE €BpeiicKoil kaHOHWYeckod bubmum) u
kHure l[lapu moBecTByeTCS O CO3aHUM M3PAUIbCKOM MOHApPXUHU, OXBAaThIBas
uctoputo mpaBieHuss Camyuia (MOCIEAHETO W3 Cyled M TPOpoKa B JAPEBHEM
M3paune (11 B. 10 H. 3.)), Cayna u JlaBuna. B kHUre KpacHOW HUTHIO MPOXOIUT
MBICIb O TOM, 4To bor yuactByer B cyap0e Hapoja, HUCHOJB3Yys HEKOe
TOCPETHHYECTBO .

Knura apu sBisgercsa cBoero poxa nponoipkenneM Kuurm Camywmna, T. K.
OHa pacckasbiBaeT o npasiieHuu ConoMona, ceiHa Jlasuaa. B I Kuure [apu o6pa3
ConomoHa HEe MIeanu3upOBaH; MOAYEPKUBAIOTCA €r0 rpexu: COJIOMOH HE TOJIBKO
coyeTasics OpakoM C HMHOIUIEMEHHHLIAMH, HO U TMOCTPOMJ JUIi HUX HECKOJBKO
s3BIYecKuX Karmil B Mepycamnve™.

I Kawra Ilapm 3aBepmiaercs pacckazom o 3axBare HMepycanuma
HaByxomoHOCOpOM, pa3pylieHHMH XpaMa W BbBICEJICHUM 3HAYUTEIBHOW 4YacTH
xurenent Uyneu B Meconoramuio ™.

Cnenyetr OTMETUTh, UTO, KpOME ITUX KHUT, J[>keitH Diip untana eme, Mcxon
(BTopyto kuury llstukamkus (Topsr)), kaury npopoka lanuuna, kaury Mosa u
kHUry npopoka Monel. Tak, B kaure Mcxon rosopurcs o Tom, kak Mowucen criac
ChIHOB M3pannieBbIX OT rHeTa erunerckoro (apaoHa W o HakazaHuu Erunra 10
Ka3HAMH H3-3a OcIymanns dapaora’ . B kuure mpopoka JlaHHIIA paccKasaHo 06
OCBOOOKJICHUM HWYJEEB W3 BaBWUJIOHCKOIO IUIEHA, KOTOpBIA mmwiics 70 Jer, u
BO3BpAILEHUU UX B I/IepycanHMgs. B kHure nmpopokxa MoOHBI OBECTBYETCS O TOM,

Kak bor mpocTui sS3pIMHUKOB-HUHEBUMLIEB (ckuTenu HuneBuu, Oyaymiei CTOIUIIbI

% Zaitnes JI.B. Boitue // TipaBocasras suimknonemus. Tom VI M.: IlepkoBHo-Hayunsrii meHtp «IIpaBociaBHas
sHuukIionenus», 2003. C. 412-428.

% Biblia sau Sfinta scriptura a vechiului si noului testament cu trimeteri. Romania. Vxa3. cou. C. 290-388.

®KED, 1. 8. C. 421-425.

®KED, 1. 9. C. 1004.

9" Biblia sau Sfinta scripturi a vechiului si noului testament cu trimeteri. Romania. Ykas. cou. C. 63-73.

% Tam xe. C. 857-874.
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Accupun), a Takke 00 WX TOKasHHS B OTBEeT Ha mpomnoBeas HMonbl. Takum
06pa3oM, 31eCh OTKPBIBAETCS MBICIb O Beceobbemmomeii 1o6su Bora™.

B xuure HMoBa comepxutrcsa uaess 0 TOM, YTO J1a)K€ B MOMEHTBHI TOps U
OTUasTHUSI Mbl HE JIOJDKHBI OoTpekaTbes oT bora. CaMo Mo3HaHWE MOKHO OBIThH
TaKOBO, YTOOBI JOOPO HE MPOTUBOIMOCTABIISIOCH 37Ty, UTOObl OHU HE CUUTAIIUCH T10
OYKaM — JIeSHHsS] TIPOTUB BO3AAsSHUM, — HO UYTOOBI BCE 3TO CIYXKHUJIO €IUHEHHUIO
KU3HI .

Takum 00pa3om, UCX0Md U3 ONMUCAHUS JTAHHBIX KHUT, MBI MOKEM MPUUTH K
BBIBOJly O TOM, YTO HUX OOBEIUHSET ojHa oOmas Mbicib: bor He ocraBiser
HECUACTHBIX HEBUHHBIX JIOJIEM M PaHO WM MO3JHO HAKa3bIBACT HEUYECTUBBIX.
CrnenmoBarenbHO, 4MWTasi BBILICYNOMSIHYTblE KHUTH, JI)KEH Bepuiaa U B CBOE
CIIACEHUE, U B BO3ME3HE.

Bo3moxno, .M. BeeneHCknil MpOITYCTUI JAHHBIE PEIIMTHUO3HBIE KHUTH I10
MPUYMHE JTUYHOTO XapaKTepa: EMy HUKOTJIa HE HPaBUJIOCh YUUTHCA B MOCKOBCKOM
TyXOBHOU akajgeMuu. OH XOTeN U3ydaTh €BPOINEHCKYIO CIOBECHOCTh, HA KOTOPYIO
TaM He oOpaIaii HUKaKOro BHUMAaHHUSI.

[TepenaBas mepexxkuBanust [[’KE€H MO MOBOAY TOrO, YTO OHA, BO3MOKHO,
CBOMM BHENIHMM BHJOM pa3oudapoBajia beccu, T. K. He yBUIENla Ha €€ JULE
BocxulleHus, 1. BBeneHCKUM OIyCTWI NMEPBYIO NPEAUKATUBHYIO eauHUIly «No,
Miss Jane, not exactly» (0yks. Her, mucc JI)keliH, He cOBceM) U 4eTBepTyro «and it
Is as much as ever | expected of you» (OykB. ... 1 3T0 naxe OoJIbIIIe, YeM S MOTJIA

ot Bac oxunars):

Opurunan IlepeBon

13. «No, Miss Jane, not exactly: you are | «— Jla BbI coBceM-HeAypHbI, MUCC J[)KeHHU;
genteel enough; you look like a lady, and it | mory make cka3aTh Bbl OYCHb-MHUIOBHIHBI
is as much as ever | expected of you: you | u cmorpure, Kak 3HaTHas jgama. Hy,
were no beauty as a child» (101). pa3ymMeeTcsi, KpacaBUlleil BaM HEJb3sl ObITh:

BBl U )IGBO‘IKOP'I ObLIN HE OYCHBb-KpPAaCHUBLI»

% Biblia sau Sfinta scripturi a vechiului si noului testament cu trimeteri. Romania. Ykas. cou. C. 893-895.
190 3 nmrreitn M. Teonorust Kuuru Uosa // 3Be3na. 2006. Ne 12.
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(64:249).

JlaHHOE M3MEHEHHE SBJSETCS HE COBCEM ONPABAAHHBIM, T. K. HE MIEPEAACTCS
onoopenue beccu, ee BocTopr oT TOoro, Kakoil crana JlxeiH. Ha 310 ykassiBaer
COIO3HOE CJIOBO «as much as / 6ombiie yem». CienoBaTenbHO, B 3TOM OTPBIBKE
OpUTHHAJa OTMEYAETCs] KpacoTa TepOMHHU, OCOOCHHO €CIIM CPaBHUTH C TEM, KaKOU
oHa Oputa B jAerctBe. Tak, (opmupyercs MenuopaTuBHas KOHHoTauus. B
nepeBojie, HaoOOpOT, MOAYepKHUBaeTCs TO, 4TOo J[KEiH HE MOXeT CTaTh
KpacaBHIIeH, MOTOMY YTO U B JIETCTBE OHA HE Obljla KpPACHUBBIM peOCHKOM. 37€eCh
IPOCIEKUBACTCA KATErOPUYHOCTh, OOpa3oBaHHAs IOCPEICTBOM  JBONHOIO
OTPUIIAHUSI «KpacaBUIICH BaM HENb3s OBITH» U «JIEBOYKOH ObUIM HE OYEHBb-
KpacHBbD», a TakKe BBOJHOIO CJIOBa «pa3yMeeTcsi». Tak, CeMaHTh4YecKas
AMOTHBHOCTb, CYIIECTBYIOIIAsl B OPUTMHAJIE, YCTYIAeT MECTO HEKOW KOHCTaTalluu
dakra B mepeBojae. Takum 00pa3oM, B MEpeBOJE SIBHO IMPOCIEKUBACTCS TOYKA
3peHus NEePEeBOIYMKA, COBNAAAIONIAs C MHEHHEM O JKEHCKOW BHEIIHOCTH, KOTOPOE
obiTOBaJIO B cepennHe XIX Beka: KpacoTa MMella OTPOMHOE 3Hau€HHUE U Oblia
¢IMHCTBEHHBIM TPEOOBAHHUEM, KOTOPOE IIPEIBSBISIIH KEHCKOMY IOy ..

IlepenaBasi pazroBop [lkeiin u Pouecrepa o Tom, uro OoHa Oorara, T. K.
MOJIyYHJIa TISITh ThICAY (PYHTOB OT JIsIIM, KOTOPBIM ymep Ha Majeiipe, mepeBo1uuK

omyckaet onpenaenenue «as well as richy» (OykB. a Takxe 6orata):

Opurunan IlepeBon

14. «I told you I am independent, sir, as | «Bsl yxxe 3Haere, cIp, UTO s HE3aBHCHMA:
well as rich: I am my own mistress» (498) | 5T0 3HauuMT, 4YTO S MOTYy pacroJiarathb
(0ykB. S ckaszama Bam, cap, uto s | coOoro, kKak MHE B3aymaeTcs» (66:313).

HE3aBHCHMa, a Takke Oorara: s XO3sHKa

CBOEH COOCTBEHHOM CYbOBI).

[Tomaraem, 4TO MaHHBIA MPOITYCK HE COBCEM OIPABIAH, T. K. U3-3a HETO IO
CPaBHEHHUIO C OPUTMHAIIOM HECKOJBKO HHUBEIHUpYyeTcs: cBoOoma JIkeiH: Tam

CyIIecTBYeT rpaaanus — J[XkKelH He TOJIbKO He3aBHUCHUMa KaK YeJIOBEK, HO M Oorara.

101 Cpicknna AA. IepeBoapr XIX Beka pomana «/Ixen Diip» LlapnorTel BpoHTe: mepenava xapakrepa U B3TJISI0B
repounu B nepesozie 1849 rona Mpunapxa Beenenckoro // Bectauk TI'TIY. 2012. Nel12. C. 180.
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910 3HAa4YuT, 4YTO OHa CBO6OI[Ha OT IIPUKA30B TCX, KTO BBIIIC €C 110 COLUAJIBHOMY

CTaTyCy, U OT MHCHHA OKPYIKAIOIIUX B ICJIOM.

OnuceiBas TO, Kak I[}KCﬁH peuiniia paciopAauTbCA CcBOEH KHN3HBIO,

N.W. BBeneHCcKuii OMyCTU PEAUKATUBHYIO enuHuily «my husband needed them

all»:

Opurunan

IlepeBon

16. «... I took her home with me. I meant
to become her governess once more, but |
soon found this impracticable; my time and
cares were now required by another — my
husband needed them all» (572) (6yks. 51
nmpuBena ee noMou. S cHoBa 3axorena

CTaTb €€ FyBepHaHTKOﬁ, HO BCKOpPC 4

«...d B3sJ1a ee NOMOU. MHe XOTenoch elre

pas 34CTYIIUTDb JJIA HCA MCCTO

I'YBCPpHAHTKHW; HO J3TOT IIJIaH OKa3aJCia

O‘-IGHB-HGYI[O6HBIM, IMOTOMY-4TO BCC MOC

BpeMsd ©  3a00Thl  ObUIH  TeMephb

HUCKIIIOYHUTCIIBHO ITIOCBAIIICHBI MOCMY

cynpyry» (66:328).

MOHSJIA, YTO ATO HEBO3MOXKHO. Moe Bpems
U 3a00Ta Temepb HYXHBI IPYrOMY: MOWM

MY3K HY>KJIa€TCSl BO BCEM 3TOM).

JIaHHBIN TIPOIYCK SBJIAETCS HE COBCEM KOPPEKTHBIM, T. K. IIEPEBOIYHUK
IIPEYBEINYMBAECT 3aBUCUMOCTb, IPUBA3aHHOCTh J[keiiH Kk Pouectepy. Bo3moxHoO,
3TO OOBSICHSETCS TeM, 4YTO JUIsl NEepeBOAYMKAa ObLIO HYXHEE MOJYEPKHYTh
BaYKHOCTB JUJISl JKEHILMHBI OBITh 32 CBOMM MYykeM. Tak, ku3Hb J[>kKeliH CTaHOBUTCS
MPaKTUYECKU COOCTBEHHOCTHhIO Pouectepa, mpeaHa3HAuY€HHOM MJii TOTO, YTOOBI
IIPUIABaTh 3aKOHYEHHOCTh U 3aBEPILICHHOCTh €r0 CYIIECTBOBaHUIO. B opurunaie
DTOTO  HET; IOAYEPKUBAECTCS PABHOINPABUE, KOTOPOE  3AKJIIOYAETCS  BO
B3anuMo3aBucuMocTu e u Pouecrepa.

Heobxoaumo oTMeTuTh, 4TO Opak [JIsi TEpOMHH HE SBISIETCS LEIbIO,

CMBICJIOM JKU3HU.

Opurunan IlepeBon

17. «...1 know what I feel, and how averse | «CynpyxecTBoO, IEUCTBUTEIBHO, COBCEM

are my inclinations to the bare thought of | He BXxomuT B pas3cueTbl MOCH IKUZHU»

marriage» (492). (66:264).
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B 3TOM TOX€ MpOSIBIAIOTCS HE3aBUCUMOCTb U MPOTPECCUBHOE MBIIIIECHUE
Jlxeltn OWp, T.K. OHa HE pazlensia B3VISIAbI Ha CYNOPYXKECTBO Kak Ha

€IMHCTBEHHYIO BO3MOKHOCTh OpPTraHU3aIluH )KU3HU B COITUYME.
3.2.2.2 Jlekomnpeccus:

A. HecylIeCTBEHHbIE 100aBJICHUS
IIpu nmnepemaue Heckoidbko TpyOoro o6Omenus JDxeiiH ¢ beccu
. BBeneHCckuil BBEN B pedb NOCIEIHEH Hapeune «ceroass». OIHAKO 3TO HE

BJIMSICT HA HHTCHIIUIO aBTOpAa.

OpurunaJj IlepeBon

18. «You little sharp thing! you’ve got | «— Jla 4To y Bac ceroaHsi 3a SI3bIK, MHCC
quite a new way of talking (53) (0yxs. Bsr | [lxxennu? Bbl roBopUTE CIOBHO OOJIBIIAsH
MaJieHbKas Jep3kas JeBouka! Bwr mo- | (64:205).

JIPYTOMY CTaJld TOBOPUTD).

IlepenaBast MbICib JPKEWH O TOM, UTO OHA COIVIACHA OTKAa3aThCs OT CBETCKOM
BEeXKIMBOCTH, UpuHapx MBaHOBHUY pacuIupsieT TPEThIO MNPEIUKATHUBHYIO €IUHULLY
opuruHana «one I rather like» (0ykB. C 01HOI1 CTOPOHBI, MHE CKOPEE MOHPABUTCS)
COCTaBHBIM TJIarOJIbHBIM CKa3yeMbIM «B IIEPBOM Cllydyae MHE OyJeT Jlaxe MPUSTHO

BUJIETh B BAaC MPOCTOE U OE3LEPEMOHHOE 0OpAIICHUEY.

Opurunan IlepeBon

19. «I am sure, sir, I should never mistake | «— Sl HHCKOIBKO HE COMHEBAKOCh,

informality for insolence: one | rather like, | MunocTuBBIi  TOCYymapb, 4YTO BO MHE

the other nothing free-born would submit | rocraners YMEHbSI OTJIMYHUTH
to, even for a salary» (174). HEeCOOJToICHIE CBETCKHUX YCIIOBHI
BEXKIJINBOCTH oT npeIHaMepeHHON

JEp30CTU: B MEPBOM cCjydyae MHe Oyjaer
Jake MPUSITHO BHETh B Bac MpPOCTOe U
0e3liepeMOHHOE oOpalleHne; BO BTOPOM —
Bbl MCHA U3BHUHHUTC. 6nar0p0/:[H1>1171 YCJIOBCK

HEC TMCPCHOCHUT HGpSOCTGﬁ HM 3a KaKyro
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mwiaty» (65:109).

JlaHHOE M3MEHEHHE HE BIUSICT Ha UHTCHIUIO aBTOPA.

Jlist onucaHusi HpaBCTBEHHOTO BbIOOpa JIkeiin Jiip Mpunapx MBanosud
BBeneHnckuii BBen JBa OJHOPOAHBIX JOMOJHEHUS «IIPEANUCAHUS YECTH U
NpPEANUCAaHUs] HPABCTBEHHAro JoJira». JlaHHbIE OJHOPOAHBIE JIOMOJIHEHUS
SBJIIIOTCS. KOHTEKCTYyaJIbHBIMU CHHOHUMAaMHU K aHTJIMHCKON JiekceMe «principley,
kotopas, mo naHHeiM DEL, o3nmauaer tenet on which morality is founded, wm

102,
IIpaBnUJI0, OCHOBAHHOC Ha MOpaJikn .

Opurunan IlepeBon

20. «I feel now that I was right when I | «...s1 Omaromapro cyap0y, BHYIIUBIIYIO
adhered to principle and law...» (457 — | MHe ciemoBaTh NPEINMUCAHUSIM YECTH,
458). 0OIIECTBEHHBIX [MOCTAHOBJICHUI u

HpaBcTBeHHAro goaral» (66:233).

OTO U3MEHEHHE HE BIIUSAET HA MHTEHLUIO aBTOPA.

OnuceiBasi npennouyteHus JIkeitH, a UMEHHO TO, YTO OHA JIIOOUT YUTATh
OtkpoBeHue, KHUTY Ipopoka Jlanuuna, kaury beitus, kaury Camywmia, Hcexogn,
kaury Lapu, kaury MoBa u kuury npopoka MoHsl, HO He Ticanmbl (3kaHp U Gopma
WYJIEUCKON U XpUCTHAHCKOW JTMPUYECKON MOJUTBOCIOBHOM M033MH), MEPEBOAUUK
BBOJUT yCHJIUTEIbHO-OTPAHUYUTENILHOE CJIOBO «OCOOEHHO», YTO CO3/aeT
OMOLMOHAJIBHOCTh, OTCYTCTBYIOLLYI0 B opuruHaie, rae . bponre ucnons3syer

IIPOCTOE MEPEUUCIIEHNE, KOTOPOE (POPMUPYET KOHCTATALUIO (PaKTa:

Opurunan IlepeBon

21. «I like Revelations, and the book of | «JIro0Omto, cop, ocodenHo kuury Hoga,
Daniel, and Genesis and Samuel, and a | Januuna, Mcxon u kHury npopoka MoHbD»
little bit of Exodus, and some parts of | (64:199).

Kings of Chronicles, and Iob and Ionahy»

(45).

192 samuel Johnson, John Walker, Robert S. Yka3. cou. C. 568.
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b. cymecTBeHHbIe 100aBIeHNUSs

IIpu peckpunimu Jlxona Pupa BeneHckuii 100aBUSI K YHOMSHYTHIM

Hepony n Kanuryne emie ognoro pumckoro ummneparopa Tubepusi, KOTOpbIil ObLI

U3BECTEH CBOCH JKECTOKOCTBHIO U HEICI/IJII/IeM:L

03.

Opurunaj

IlepeBona

22. «Wicked and cruel boy!» I said. «You
are like a murderer — you are like a slave-
driver — you are like the Roman emperors!»
I had read Goldsmith’s History of Rome,

and had formed my opinion of Nero,

«— Xecrokmii, 0e3KadOCTHBIA 3J10.1€ii!

BCKpuyana s: — Tbl Xyxke HepoHna,

Kaymrynsr, Tusepusi! Ha »stor pa3 s
Nepecuinia CBOM CTpax, U OTBa)KMJIACh Ha

00opu0y» (64:179).

Caligula, etc. Also | had drawn parallels in
silence, which I never thought thus to have
declared aloud» (16).

Hepon (54—-68 rr.) cnaBwics rpabexaMu U OECUMCICHHBIMH Ka3HSIMH, a

3.) —

104
cymacmectBueM . Jl06aBHB B 3TOT psan Tubepus, Tak ke Kak u Hepom

Kamuryna (Fait FOmmit Ilezaps Asryct I'epmanuk) (3741 rr. H.

ClIaBUBIIErocs rpadexxaMu U OecyuciieHHbIMU Ka3HsaMmu, Mpunapx MBaHoBUY TeMm
CaMbIM, 0 CPaBHEHHUIO C OPUTMHAJIOM, MHTEHCU(UIIMPOBAN Tpajalvi. ITO, B
CBOIO oOuepelb, JenaeT mnosokenue JDkelH emie Oolsiee TSDKENIbIM, 4Ye€M B
OpUTHHAJIE.

I'oBopst 0 pelienuu, kKotopoe npuHsuia J[xeiH, 4To0bl U30ekKaTh HACUIIUS U
YTHETEHUS, TEPEBOAUYMK J100ABISIET KATETOPUIO COCTOSIHUSI «HET» W Hapedus

«HCCIIPABCAJINBO, OecueI0BEYHO:

Opurunan IlepeBon

23. «Unjust! — Unjust! said my reason.... | «— Her, 53T0 HecmpaBeaJuBO, 3TO

And Resolve, equally wrought up, | 6e3uesoBeuHo! roBOpHI MOH pa3Cy/IoK,
instigated some strange expedient tO | moOy:kmeHHBIii aronmeii cepama K
achieve escape from insupportable | crpemMmuTe/IbHON AeATEIBLHOCTH. — DTOrO

103 Kapees H.U. Yuebuas kuura npesreii ucropun. Ykas. cou. C. 325-327.
104 prikos K. Bee monapxu mupa. Ipesusist [perust. Jlpesnuit Pum. Busanrus. M., 2001. C. 19-59.
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oppression — as running away, or, if that
could not be effected, never eating or
drinking more, and letting myself die» (23)
(6yxB. HecripaBemnuso! — HecripaBeauso!

— roBOpUJI MOH pasyM ... 1 BoT pemenue,

MPUHATOE B PE3yjbTaTe€  HEPBHOTO
HaIpsHKEHUS, MOJICKa3aHHOE
BO3MO>XHOCTBIO yoexarth oT
HEBBIHOCUMOI'O THETa, — OeXaTb MpOouYb,

WM, C€CJIM HC IMOJYYUTCA, TO HHKOraa HC
€CTh M HE IIUTh W TO3BOJHUTHL cebe

yYMEpETh).

HC MOXCT M HC HOOJI2KHO 6I>ITI>, n A CaMa

00s13aHa ITOJIOKUTH KOHeI| CBOUM
MYYUTEIBHBIM IBITKaM. bexaTh U3 3TOro
JoMa Kyna Obl TO HU OBLIO, Ha TOT Kpai
CBETa, €CITM MOXKHO, WJIH, YMOPHUTH ceO0sl C-
roJIoJia, OTKa3aBIIMCh OJHAXKbI HaBceria

OTh MUIIH U TUThs!..» (64:183).

210 COXpaHAgACT TIpadaliiio, CYHICCTBYIOIIYIO B OPHUIHMHAJIIC, HO TaAKIKC

XapakTepusyer  oOumuukoB  JxelH

6CC‘ICHOBC‘-IHBIX, 4C€ro HET B OpHUIrHHaJIC.

Kak JIIOAEW  HECHPaBeJIMBBIX U

[Ipu >TOM TmEepeBOAYMK BBOJUT MPUUYACTHBIM OOOPOT «IMOOYKICHHBIH

aroHuer cepala K CTPEMUTEIBHON IEATEIbHOCTHY, YTO JENIaeT MydyeHusa J[xenH

ClIc 0oJice HEBLIHOCUMBIMH 110 CPaBHCHHUIO C OPHUT'MHAJIOM.

31ech Ke TEepPeBOJYUK BBOJUT CIOCOO Kay3alMu «C-TOJIO/Ia», KOTOPBIM

MOXET MPUBECTH K NMOTEHUUAIBHOMY pe3yJbTary — cMepTH JI)KeiH, u Hapeudune

«OIHAXKIBD).

Opurunan

IlepeBona

24. «never eating or drinking more, and
letting myself die» (23) (0yks. Hukorma
OoJIbIIIe HE €CTh WM IUTh, MO3BOJIAA cede

YMEPETh).

«YMOPHUTH ce0s C-roJiofa, OTKa3aBIIHChH
OJHAXKABI HABCETJa OT IHIINM M MUTHI!..»

(64:183).

DTO HE COBCEM BEpPHO, MOTOMY YTO CO3/aeTcs OOJbINas JpamMaTH3AIUS

MOJIOKEHU J[KEeliH, 4eM B OpUTHHAJIE.
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Kpome storo, B BeimeonucaHHbii (parmMeHT BBeneHckmii no0aBuil nBe

NPEIUKATUBHBIC ¢IUHUIIBL: 1) «DTOr0 HE MOXKET U HE JIOJDKHO OBIThY, 2) «H s cama

00s13aHa TTOJI0KUTh KOHEIl CBOMM MYYHTCIIbHBIM IIBITKAM .

Opurunaj IlepeBon
25. «Unjust! — Unjust! said my reason.... | «— HeTr, »3To HecmpaBemauBO, 3TO
And Resolve, equally wrought up, | 6e3uenoBeyHo! roBopms MOW pa3CyIoK,
instigated some strange expedient to | moOyKAeHHBI ~ aroHumedl — cepAma K

achieve escape from insupportable
oppression — as running away, or, if that
could not be effected, never eating or
drinking more, and letting myself die» (23)
(6ykB. HectipaBeyuBo! — HecnipaBeniuso!

— TOBOpWJI MOH pa3yM ... 1 BOT pemieHue,

CTPEMUTEIBHOUN ACSATEILHOCTH. — ITOTO He
MOKeT U He JO0JKHO ObITh, U f1 cama
00513aHA  TOJIOKMTH

KOHell CBOHUM

MYYHUTEeJbHbIM MbITKaM. bexars u3
3TOro0 AoMa Kyaa Obl TO HM ObLJIO, HA TOT

Kpail cBeTa, €ClIM MOXHO, WIH, YMOPHUTh

NPUHATOE B pe3yjibTaTe  HEPBHOTO | ce0S C-TOJ0JAa, OTKA3aBIIUCh OJJHAKJIBI
HaIpsHKEHUS, MMOJICKa3aHHOE | HABCET/Ia OTh MHIIHU U TUTH!..» (64:183).
BO3MOKHOCTBIO yoOexarth oT

HEBBIHOCUMOI'O THETa, — OeXaTb MpOoub,

HIIK, €CJIM HC IIOJYYHTCA, TO HHUKOrJa HC
€CTh M HE IUTh W TO3BOJHUTHL cebe

YMEPETh).

DOTOoro HeT B OpuruHaie, cienoparenbHo, WM.M. BBegeHckuil aomyckaer
HEKYI0 BOJIBHOCTh IIpH TIepejaue OpuTrvHaja Ha s3bIK aHajora. Ilomaraem, 4to
MEPEBOJYMK YCWIMBAET 5SMOILMOHAIBHOCTh, JpaMartu3sM JKEWH C Lenblo
arneJJIMPOBaHUA K YyBCTBAM UYMTATEJIEH MO OTHOIICHUIO K TE€POUHE.

3nech ke, onmuchiBas Jkemanue J[xeiH OekaTh OT HEBBLIHOCMMOI'O THETA,
MEePeBOMUMK J00ABIIIET OMHOPOJHBIE OOCTOATENHCTBA «OekaTh Kyaa Obl TO HU
OBLIIO, HA TOT Kpail CBETa», YTO JeJIacT Ipajanuio 0ojee BBIPA3UTEIBLHON, YeM B
OpUTHHAJIC, U TIPUOIMKAET €€ K POCCUUCKUM peausiM — UCIIOJIb3YETCs BRIpaKEHUE

«Ha Kpau CBeTay.
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B pemnuky repouHu, oOpalieHHYIO K MUCTEPY BpOKIXEpCTy, HacTaBHHUKY
JIoByACKOM WIKOJIBI, KOTOPBIM PAacCKa3blBAET O TOM, KAKHWE PEJINTHO3HBIE KHHUIU

moout untath JkeiiH, M. BBeneHckuil 100aBiseT oOpalieHue «capy:

Opurunaj IlepeBon

26. «I like Revelations, and the book of | «JIro6mt0, c¢3p, ocobenHo kuumry MHoga,
Daniel, and Genesis and Samuel, and a | [lanumna, Mcxon u kaury npopoka MoHb»
little bit of Exodus, and some parts of | (64:199).

Kings of Chronicles, and lob and Ionah»

(45).

DTO HE COBCEM BEpHO, T. K. YNOTPEOJICHHE MAHHOW 3TUKETHOU (OpMYIIbI
JeJaeT TepoMHI0 Oojiee BEXKIMBOM, YeM B OpHTMHANIEC. OTO CIrJIa)KUBaeT
MPOSIBJICHUSI HE3aBUCUMOCTHU J>KEWH, T. K. B OPUTMHAJIBHOM IPOU3BEICHUU OHA
npeHedperaeT BO3pacToM M IMOJIOKEHHEM COOECeHUKA, OTHOCUTCS K HEMY Kak K
paBHOMY.

[Ipu nepenaye U3MEHEHN B OBECHUM TJIABHOW T'€POUHM MTEPEBOAYUK BBEI
B peub beccu obpamenue «mucc JDKEHHN», 4TO HE COBCEM BEPHO, MIOTOMY YTO TakK
CrlIaKuBaeTcs Bo3mylneHue beccu B cBs3u ¢ Tem, yto JIkeitH crana Bectu cels
0oJiee 1ep3K0, CIUIIKOM CBOOOIHO, 3a0bIBasi COOJIIOATh MPaBUIa XOPOIIIETO TOHA,

HaIpuMep, He TPYOUTh CTApIIUM:

Opurunan IlepeBon

27. «You little sharp thing! you’ve got | «— [la 4To y Bac cerojHs 3a sI3bIK, MHCC
quite a new way of talking (53) (0yxs. Bsr | JIskennu? Bbl roBopute CIOBHO OOJIbIIIAsH
MaJIeHbKass Jep3kas neBouka! Ber mo- | (64:205).

JPYTOMY CTaJld TOBOPHTb).

IIpu neckpunuuu npotusieHus: J)KEMH y4EHHIO O TeplieHUM BBeneHckui

BBOJMT B IICPEBO ITPUIAraTCIIbHOC «HOBBIX».

Opurunan IlepeBon

28. «I could not comprehend this doctrine | «Hukak He MorJia MOHATH 3TUX HOBBIX IS
of endurance» (73) (OykB. I He Moria | MeHs TIpaBuUII TTOBEACHMUS u

MOHSTH 3TO YYEHHUE O TEPIICHUE). HpaBcTBEeHHOCTH» (64:218).
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DTO HECKOJIBKO MEHSIET CMBICI HCXOOHOTO Tekcra. JDkeiiH 3Hama o
CYIIECTBOBAHMM A3TOM TOYKM 3pEHUSI Ha >KU3Hb, HO OHA €€ HE NpUHUMAIA,
npHIepKUBaiach apyroi mosunuu: «I must resist those who punish me unjustly. It
is as natural as that | should love those who show me affection, or submit to
punishment when I feel it is deserved». (0ykB. «4 momkHa MPOTUBOCTOATH TEM,
KTO MEHsI HaKa3bIBaeT HecnpaBeAiuBO. M 3TO eCTeCTBEHHO, YTO s JOJIKHA JTHOOUTh
TeX, KTO MPOSBIISET JIOOOBh KO MHE, WM TMOBHHOBATHCS HAKa3aHUIO, €CIIM OHO
3aciyxeHo» (75). «— HanpoTtus, oueHb-00IbI11as1: BBI JIFOOUTE TEX, KOTOPHIE JTHOOAT
Bac — CaMHX, 3TO JIOJDKHO OBITh B OOBIKHOBEHHOM mopsake Bemel. JIroOoBh 3a
J11000Bb, HEHABUCTH 332 HCHABUCTh — MHAUE U ObITh He MOXkeT» (64:220).

JIaHHYIO MBICIb TaK)KE TOABEPXKIACT yKaszaTeJbHOe MecTouMeHue «thisy
(otot). bBonee »sToro, JIkeWH mpouuTaTa TaKHE PEIUTHO3HBIE KHHUTH, Kak
OTtkpoBenue, kHura npopoka lanuuna, kaura beitus, kaura Camyniia (BOCbMYO
KHUTY eBpedckol kaHoHWYeckor bubmum), Mcxon (Bropas kuura IIsTukHMKUA
(Toper)) u T. 1. Bee 3Ti kUM 00BEUMHSIET O/1HA 0011ast MbIC)B: bor He ocTaBiseT
HECUYACTHBIX HEBUHHBIX JIOJIEH M PAHO WM MO3JHO HAKa3bIBAET HEUYECTUBBIX.
3nauurt, JIkeiiH Obula 3HaKOMa C BBIIICYTOMSHYTHIM YYEHHEM O TEPIICHHH.

Kpome »sTOro, mepeBoguMK B OTOT K€ OTPBHIBOK J0OABJISET JBOWHOE

OTpHULAHHUEC «HUKAK HC MOTIJIa IIOHATH. . .», KOTOPOro HCT B OpUIHHAJIC:

Opurunan IlepeBon

29. «I could not comprehend this doctrine | «kHukak He Morja MOHSATb 3TUX HOBBIX JIJIS
of endurance» (73) (OykB. SI He Morjia | MEHs MIPaBHJI MOBEICHUS u

MOHSATH 3TO YUYEHUE O TEPIICHUE). HpaBCTBEHHOCTH» (64:218).

bnaronapst aTomy ycunmBaeTcs 3KCIPECCUBHOCTD.

[Ipu nepenaue G6ecenpl beccu u J[xelH 0 HapyKHOU MPHUBIEKATEILHOCTH
nocieadert .M. BeeneHckuil 1o0aBwil ABe MpeAUKATUBHbBIE €IUHUIIBL «— Jla BbI
coBceM-HenypHbl, mucc /[xennm» u «Hy, pazymeercs, KpacaBULEd BaM HEIb3s

OBITHY:
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Opurunan

IlepeBon

30. «No, Miss Jane, not exactly: you are
genteel enough; you look like a lady, and it
is as much as ever | expected of you: you
were no beauty as a child» (101) (Gyxs.
Her, wmmucc [Ixenn, 1338

HC COBCCM:

JOCTAaTOYHO H3SAIIHBI,; Brr BBITVIAAUTE KakK

«—= BbI MHCC

Ha

I[)KCHHI/I; MOI'y HaXXC€ CKa3aTb Bbl OYCHb-

COBCEeM-HeAypPHBbI,

MUJIOBHJIHBI M CMOTpPUTE, KaK 3HaTHas
nama. Hy, pasymeercs, kpacaBuueii Bam
HeJib3sl OBbITh: Bbl U JCBOYKOW OBLIM HE

OUYCHb-KpacHuBbI» (64:249).

JIeAU, ¥ DTO Jake OOJbIIe, YEM I MOTJIa OT
Bac oxumatre: B nercrse Brl He Obuin

KPacUBBIM pEOCHKOM).

DTO HE COBCEM BEPHO, T. K. B MEPEBOAEC YCTAHABIMBAIOTCA MNPUYUHHO-
CJIEACTBEHHBIC CBA3U, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B OPUIMHAJEC, & UMEHHO TO, 4YTO
FEpOUHS B JICTCTBE HE OTJIIMYAIACH KPACOTOM M MOATOMY €d HE CYXKIEHO CTaTh
KpacaBUILIECH; JE€JIaeTCsl aKLEHT Ha TEHOTHUIIE T'€POUWHM, JICKAIIEM B OCHOBE €€
IT€HETUYECKOU MHANBUAYAIbHOCTH.

Kpome »stToro, omnwuceiBas BHEIHOCTh JI)KEH B JaHHOM (hparMeHTe,
N.M. BBeneHCcKkHUil BBOAUT OIPENCIICHUE «3HATHAs» CYLIECTBUTEIIBHOMY «IaMay:
«... you look like a lady ...» «... Mory ;maxe cka3aTh Bbl OYCHb-MHJIOBUIHBI U
CMOTpHUTE, KaK 3HATHASI ]aMa». JTO HE COBCEM BEPHO, T. K. IEPEBOIUMK OOpaIaer
BHUMaHuWE Ha ctaTyc repouHu. Tak, mo ganHbiM CLPS, ogHum u3 3HaueHuUi
JICKCEMBI «3HATHBIN» SBJISICTCS ‘CIaBHBIM, 3HAMECHUTBIN, otmanbi” %,

A 1II. BpouTe obOparaeT BHUMaHHE Ha >KEHCTBEHHOCTh TepowHH. Tak, 1o

106 .
, OOHHUM U3 3HA4YeHHH Jekcembl «lady»

naHHeIM cioBaps  Webster (1890)
sBiseTcss ‘@ woman or refined or gentle manners’, 1. e. u3siiHas >KCHIIMHA WA
JKEHIIIMHA, O0yYeHHAasl MpaBWJIaAM XOPOIIET0 TOHA. JTO OOBICHSIETCS TEM, YTO B
Anrmmun  XVIII-XIX BB. CylmecTBOBAI ONPEACIECHHBIA HACAT KEHCKOIO

IIOBCACHHA, KaAaHOH WCTUHHOM Jeaun, CJICA0BATb KOTOPOMY JACBOYKHU J1OJIKHBI ObLIN

105
C10Bapb 1EPKOBHO-CIIABSIHCKOTO U PYyCCKOTo si3b1Ka, T. I1. Ykas. cou. C. 93.

106 »|_ady." // Merriam-Webster.com. Merriam-Webster, n.d. Web. (date of access 01 May 2017).
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C PaHHHUX JICT: «COACPIKATb ceds1 B YUCTOTC, OBITH YTOHYCHHBIMH, H3ALUIHBIMU,

o 107
QJICTAHTHBIMHU, TUXUMHU U CIIOKOMHBIMHW) .

[Ipu nepenade Hexenanus JPKeWH MHUPUTBCS C TpyObIM TOBEJACHHEM

Pouecrepa W.U. BBeneHckuil A00aBiseT ABOMHOE OTPHUIIAHUE «...HHUKAaK HE

AyMaro», TCM CaMbIM JICJIasd OTBCT I'CPOUHU Ooiece KaTCrOPpUYHBIM I10 CPABHCHHUIO C

OPUTHHAJIOM.

Opurunaj

IlepeBona

31. «I don’t think, sir, you have a right to
command me, merely because you are
older than |, or because you have seen
more of the world than | have; your claim
to superiority depends on the use you have
made of your time and experience» (73)
(0byke. He mymaro, c3p, uto Bwl mmeere
IIpaBO KOMaHJA0BaTb MHOIO TOJILKO IIOTOMY,
4TO BbI CTapi€ MCHA HJIKM IIOTOMY, 4YTO Bl
Oonpllie yBHAEIW B MHpE, yeM s. Bare
MPUTA3aHUC Ha MTPCBOCXOACTBO AOJIKHO
Ha Kak  Bbl

OCHOBBIBATbhCA TOM,

UCII0JIb30Bau Baiiie Bpemsi u ombIT)

«— S HuMkKak He AyMaro, C3p, 4YTO BbI

HUMECTC ImpaBo KOMaHA0BAaTh MHOIO

€IMHCTBEHHO IIOTOMY, 4YTO BBl 3HAETE
MEHS, U TMOTOMY €eIlle, YTO BBl 00BeXaiu
MOJIOBUHY IlIapa: Ballle MPUTSA3aHUE HA
MPEBOCXOJCTBO, B TOM M JIPYIrOM cCllyyae,
JIOJDKHO OCHOBBIBATHCSI Ha YIMOTPEOJICHUH,
KOTOPO€ BBI CAEJIAIA U3 CBOErO BPEMEHHU U

onbITHOCTHY (65:108).

I'oBopst 0 TOM, uTO [[KEWH Dlip roToBa MOCTYNMUTHCA CBETCKUMHU YCIOBUSIMU

BCKJIIMBOCTHU, HO B MCPY AO3BOJICHHOI'O, IICPCBOAYHNK BBOAUT HBOﬁHOC OTPULAHUC

«HHUCKOJIBKO HE€», YTO TPHUAAET TEPOMHE YBEPEHHOCTh, KOTOpas Ooiiee SPKO

BbIpa’X€Ha B IICPCBOJC, YEM B OpUTMHAJIC!

Opurunan

IlepeBon

32. «I am sure, sir, I should never mistake
informality for insolence: one | rather like,
the other nothing free-born would submit

to, even for a salary» (174) (Oyxs. A

«— S HHCKOJBKO He COMHCECBAIOCh,

MUJIOCTUBBIM IOCyJapb, 4YTO BO MHE

JOCTAaHETH YMCHbA OTJIMYUTDH

HecoO0IeHue CBETCKUX yCIOBUI

107

yauBepcurera. 2010. Ne2. C. 95.

Bepmmanaa J.b. Bocnuranme n maneps! anrnumiickux seaum XVII-XIX BexkoB // Bectuuk Ilepmckoro
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yBE€pEHa, C3p, YTO S HUKOTJIa OTCYTCTBHE
[EpEMOHUN HE TpUMy 3a TpyOOCTh. B
MEPBOM Cllydae MHE JaKe TMOHPABUTCS, BO
BTOPOM — HH OJIMH CBOOOJHOPOKJICHHBIN
HE CTaHeT TepHeTh Jep30CTH Jaxe 3a

3apIuiaTy).

BEXKJIMBOCTU oT npeHaMepeHHON
Jep30CTH: B TIEPBOM Ccllydyae MHE OyneT
ke TPHUATHO BHUICTh B Bac IMPOCTOE H
0e31epeMoHHOe OOpallleHUue; BO BTOPOM —
Bbl MeHH

U3BHHUTE:  OJIAaropoJHBIH

YCJIOBCK HC IICPCHOCHUT HGPSOCTGI\/’I HH 3a

Kakyo miaary» (65:109).

DTO0, B CBOKO OYEpE/b, CO3/IAET rpagaluio.

Kpome 3t0ro, nepeBoaurK B NEPBOU NMPEAUKATUBHON E€IMHHUIIE UCIIOIb3YET
TUKETHYIO (OPMY «BBl MEHS M3BHHHUTE», YTO CO3Ja€T HEKYI CyOOpAMHALUIO,
NOTYEPKHUBAET 3aBUCUMOE MosiokeHue JxelH ot ee pabotonarens. B opurunane
JIxeliH He mpocuT npouieHue y Podectepa 3a TO, 4TO OHa HE COIVIACHA C €T0
MHeHHEM: «...the other nothing free-born would submit to, even for a salary»
(6ykB. Hu oguH cBOOOTHOPOKIECHHBIN HE OyAET MOTUUHATHCS Jaxe 3a 3apIuiarTy),
4YTO TIO3BOJISIET €M JedCTBOBaTh 0O€3 OIJISAKM Ha COLUAIbHOE IOJOKEHHUE, U
3HA4YUT, YTO OHA cuuTaeT Pouecrepa paBHBIM cebe.

N.N. Beenencknii B IATYI0 NPEAUKATUBHYK) €IWHHILY BBOAUT OTPUIIAHUE
«HM 32 KaKyl IJIaTy», 4TO JeJiaeT OTBET TepOMHU 00jiee KaTerOpUYHBIM TIO
CpaBHEHHMIO ¢ OpUrHHAIOM «even for a salary» (OykB. gaxe 3a 3apriarty).

OnuceiBas ymenusa Jlxeiin, M. BBeneHnckuii pacmmpsier BTOPYIO U TPETHIO
npeaukatuBHbie eaunuiel opurunaia «l will be a plain-workwoman; | will be a
servant» (OykB. Sl Oymy mpoCTOM >KCHIIMHOW, padoTaromieil mo Haimy, s Oymy
MPUCIIYTON) TOCPEACTBOM JOOABICHUSI TEpeYHs JEWCTBUIA, KOTOPHIE TOTOBA

BBINIOJTHUTH [[)KEWH:

Opurunan IlepeBon

33. «I will be a dressmaker; I will be a| «— S roroBa muTh ™IaThs, CTHPATh

plain-workwoman; | will be a servant, a | 6esibe, MecTH KOMHATy, roTOBa OBITh
nurse-girl, if | can be no better,» I

answered» (444).

KYXapKO#, CYAOMOWKO#, HSHBKOW, BCEM
4eM XOTHUTE, €CJIU TOJIbKO HEe Oy/IeT B BUIY

OJlaropoIHenIIaro MecTay

Jpyraro
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(66:222).

JIaHHBIE pacCIIMpEHHs SBISIIOTCS KOHTEKCTYaJbHOM 3aMEHOM JIEKcemMaM
«workwoman u servant». Ilo mamaeiM DEL, ogHuM #3 3HaYeHUH JIEKCEMBI
«workwomany sBissercss ‘@ woman that works for hire’, T. e. xenmmna, KoTopas
paboTaeT Mo HaKMy, HaeMHBIU pa6OTHI/IK108; no ganaeiM CIHPA, ognum wu3
3HAYCHUN HAEMHBIN SABJIACTCS ‘CIyKaIlui WM paboTaromuii u3 Haitma. HaeMHbIN
ciyra’'®.

ITo manuepiM DEL, omHMM M3 3HAYEHUM JIGKCEMBI «servanty sBiseTcs ‘One
who attends another, and acts at his command’, 1. e. 4enoBeK, MPOXUBAOIIUHN Y

% o namHBIM CLPs, ogaum u3

IPYTOTO 9eTOBEKa M MPUCTYKUBAIOMIH eMy
3HAYEHUUN JIEKCEMBI «IIPUCIYTa» SBISAETCS ‘JIIOAM, HAXOMSIIMECS B JOMAIIHUX
ycayrax. XO35IMH JOBOJIEH CBOCHO npncnyrom’m. Takum 00pa3om, JEKCEMbI
«workwoman u servant» KOHTEKCTyaJIbHO OJIU3KU: WX OOBEAMHSIET BBINOJTHEHHUE
pa3IUYHBIX paboOT, YCIYT.

Ha mnepBblii B3MIsig KaXeTCs, YTO 3aMEHA MMEH Ha TIJarojibl BIIOJHE
JIONyCTUMA, OJHAKO OHA HE COBCEM SKBUBAJICHTHA, T. K. /IAHHBIE JIEKCEMbI HE
MOJTHOCTBIO OJIMHAKOBHI MO CBOEMY 3HaueHut0. HoMuHaius «HaeMHbBIH paOOTHUKY
oOnamaer Oonblnei CBOOOAOW, JEMOKPATHYHOCTHIO B OQHUIIMAIHLHO-IEITOBBIX
OTHONIEHUSX 10 CPABHEHHIO C JIEKCEMO «mpuciyra». Haemusiii pabOTHUK BOJICH
BBIOMpATh BHJ JEATEIBHOCTH, 3a KOTOPYHO OH OyJeT mnojydaTb OIUIaTy.
CymiecTByeT OINpEACICHHBIH JOTOBOP MEXKIYy HAEeMHBIM paOOTHUKOM H
paboromareneM, COrjJacHO KOTOPOMY OOroBapMBAaIOTCS  YCJIOBHSL  paOOThI
MPEIOCTABISAIONIET0 CBOM yciyrd. IIpomyck maHHBIX JIEKCEM, OTCYTCTBHUE
muddepeHnmanuu  0(QUIIMATIBHO-ACIOBBIX  OTHOIICHUM HECKOJIBKO H3MEHSIET

HE3aBUCUMOCTb reporHu B pomase III. bpoHte, T. K. npemimaras CBOW YCIYIH,

1% samuel Johnson, John Walker, Robert S. A Dictionary of the English Language. Ykas. cou. C. 825.
199 CroBaph 1ePKOBHO-CIIABAHCKOTO M PYCCKOro s3bIka, T. 1. Ykas. cou. C. 367.
119 samuel Johnson, John Walker, Robert S. A Dictionary of the English Language. Vxas. cou. C. 653.
1 CJoBaph LIEpKOBHO-CIIABSTHCKOTO U pyccKoro s3bika, T. 1. Ykas. cou. C. 490.
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JIxeitH Diip CTaHOBUTCS COOCTBEHHUIIEH CBOETO TPYy/la M TEM CaMbIM IIPHOOpETaeT
HKOHOMHYECKYIO HE3aBUCHMOCTb .

Br160op nepeBogYnKOM MMEHHO TaKoTo criocoda rnepeBoja (1IeKOMIPECCUu u
KOHTEKCTYyaJIbHOM 3aMEHBI) JJIsi omucaHus CBOOOJIbI J[’KEWH MOKHO OOBSICHUTH
TEM, U4TO TOJBKO IOCIE OTMEHBI KPEMOCTHOTO TIpaBa Bes mpuciyra B Poccun crana
BOJIbHOHaeMHOW. B Oonpmmx ropojmax Obuid co3fgaHbl «PekoMeHJaTeabHbIe
KOHTOPBI» — TMOCPEIHUKH MEXKIy paboTodaTeleM W HAEMHBIM PaOOTHHUKOM,
KOTOPBIM COMCKATENb JOJIKEH ObLI IUIATUTh 2—3 pyOJisd ISl TOTO, YTOOBI MOTYYUTh
paboty. B mpoTMBHOM ciiydae OH MOT €II€ OYCHb JOJTO HE HAWTU padouee

11
MECTO 3

. MoXeT, mo3ToMy U HEe ObUIO OCOOCHHOTO OTIUYHS MEXIY MPUCITYTOU U
HA€MHBIM pa0OTHUKOM. 3]IeChb TPOABIACTCS pycUPUKALUSg OPUTHHATHHOTO
MPOU3BEACHUS.

Heobxoaumo ormetruthb, 4TOo OTMEHa padOcTBa B BemukoOpurtanuu Oblia
oduimanbHo npoBo3riameHa 1 aBrycra 1838 roja, HO MOMBITKH MPETOCTABUTH
cB0GOIy pabaM B AHIIHH Hadamuch eme ¢ 1765 roga’™.

Kpome »storo, M.M. BaeneHckuil 100aBWI NPEIUKATUBHYIO EIUHUILY

«...BCCM YCM XOTUTECH.

Opurunan IlepeBon

34. «I will be a dressmaker; 1 will be a
plain-workwoman; | will be a servant, a
nurse-girl, if | can be no better,y 1
answered» (444) (OykB. S ckazama: «S1
Oyay MTPOCTOM KEHIIMHOM, paboTarorieit
Mo HaiiMy, s Oyny TpPUCTYTO#, HIHBKOM,

€CJId HE CMOTY HalTH MeCTa MOJyUIIe)).

«— S1 roTOBa MIMTH TUIATHS, CTHPATH OEJbe,
MECTH KOMHATy; TOTOBa OBITh KyXapKOW,
CyIOMOMKOM, HIHBKOM, BCEM YeM XOTHTeE,
€CIM TOJBKO HE OyJeT B BHIY JApyraro

OnaropojiHenmaro mectay (66:222).

112

3 TIpucnyra ua Pycu // Cromuunsie oran. M., 2017. C. 2.

Hypees P., Jlaros 0. [Ipomsiitennas peposorus // Dunuknoneaus «Kpyrocser». M., 2016.

114 . . .
Kyxosckas . Otmena pabctBa B BenukoOputanuu // VIcTOpHK: 0OIIECTBEHHO-TOMUTHYCCKHUI dICKTPOHHBIN

KypHan. M., 2017.
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OTUM yCHUIMBAETCs JpamaTu3M, Oe3bICXOAHOCTh TMoJiokeHus JIxelH,
KOTOpBIE HE TaK CUJIbHBI B OpUTHHAIE. MOXET ObITh, TaK MEPEBOTUUK CTPEMUIICS
BBI3BATh KAJIOCTh K TEPOMHE CO CTOPOHBI PyCCKUX YUTATETEH.

[Ipu nmepenaue pednexcun JIkelH Mo MOBOAY TOTO, YTO JJIS HEE JIydIle:
ObITh BMecTe ¢ PouecTepom, KOTOpBIN ee 0OMaHyJ, HE CKa3aB €l Mpo CBOM Opak
beproii, u Tem caMmbIM NpuBs3aTh ce0d K JDKUBOMY OJIAKEHCTBY WJIM OBITh
YUYUTENBHULIEW B CEIBCKOM IIKOJIE, B YEAUHEHHOW YacTW AHIJIMU, — PACIIAPSET
TPETHIO MPEAMKATUBHYIO €IUHUILy OPUTHHAIIA «...0r to be a village-schoolmistress,
free and honest, in a breezy mountain nook in the healthy heart of England?»
(6ykB. Nmu OBITH yUUTENIBHUIIEH B CEILCKOM IIKOJIE, CBOOOJHON U HE3aBUCUMOI, B
CEBEPHON TOpHOW MECTHOCTH, B YEAMHEHHOW YacTU AHINIMM) TNPU T[OMOIIU

PYCCKOM peanuu «3apadaTbIBarolieil CBOM YECTHBIN XJ1e0»:

OpurunaJj IlepeBon

35. «Whether is it better, I ask, to be a
slave in a fool’s paradise at Marseilles —
fevered with delusive bliss one hour —
suffocating with the bitterest tears of
remorse and shame the next — or to be a
village-schoolmistress, free and honest, in a
breezy mountain nook in the healthy heart
of England? (457-458).

«...MJIM, OBITh IIKOJBHON Yy4YWTEIbHUIIEH,
3apa0oThIBaKOIIEell CBOIl YeCTHBIH XJied B
OJIHOM M3 OTAAJICHHBIX MPEIEIOB CEBEPHON

Anrmun?y (66:233).

O10 npulIMKaeT TaHHOE IPOU3BEACHUE K PYCCKOMY YUTATEIIO.

Kpowme Toro, xapakrepusys Pouectepa kak «0e3ymiia B Mapcenuy:

Opurunan

IlepeBona

36. «Whether is it better, | ask, to be a
slave in a fool’s paradise at Marseilles...»
(457 — 458) (b6ykB. — Yro myumie... — s
CIIpalinuBaro, — OBITH HGBOHBHHHGﬁ B paro

riynua B Mapcerne...).

31. «4 xorena cnpocuTh: 4YTO Jdy4lie?

beiTh HEBOJIBHULIEN OTYMAHEHHAro

0esymia B Mapcenu ...» (66:233).
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— IIEPEBOJYUK BBOAUT IPUIATATEIbHOE «OTYMAHEHHBIN» KOTOPBIM B COUYETAHUM C

CYLLIECTBUTEIBbHBIM «Oe3ymeln] (B 3Hay. ‘MOCTYyNAarOUMd MIPOTHB

115

37paBaro

pazcynka’, mo CLPA)» ™ co3maer rpagaiuio, ycuieHue, T. K. OJHUM U3 3HaUYCHUM

rJarojia «OTYMaHUTh» SIBJISIETCS ‘TIPUBOJUTH B CHUJIBHOE HEJIOyMEHUE’ (CLIPS)™®.
B opurunane Haxoaum TOJbKO Jiekcemy «fool», xotopas, mo manueiM DEL,
o3HauaeT ‘One to whom nature has denied reason’, T.e. ‘ToT, KOMy IpHpOjIa
OTKa3ama B 31paBoM yme’ .

OnuceiBas JlkeliH Kak pasyMHOE CYIIECTBO, Pa3MBIIUISIONIEE O [IEHHOCTU
Opaka, TEpeBOAYHMK H00ABISIET OOCTOATEIHLCTBO MECTA, JIOKATHB «HA TOT Kpai

Cseray:

OpurunaJj IlepeBon

37. «As his sister, | might accompany him
— not as his wife: I will tell him so» (515)
(oyxB. Kak ero cecrpa, s moriia Obl €ro
CONPOBOX/IaTh, HO HE KaK €ro jkeHa: s

CKaXy eMy 00 3TOM).

Kak cectpa, 1 Mory ¢ HUM €Xxarb Ha TOT
Kkpait CBeTray»; HO KEHON €ro MHE HEeIb3s
obITh. Hano6HO emy cka3atb 310» (66:282—

283).

DTO HE COBCEM BEPHO, T. K. MOJYEPKUBAETCS OTYASTHHOCTh, 0€3BICXOIHOCTh

TEPOMHM, KOTOpas BbIpaxaeTcsa B ee kenaHnem yexatb ¢ CeHrt-/[)koHOM Tak
JAJIEKO, HACKOJBKO 3TO BO3MOXXHO, JAXKE €IIe JAajplie (Ha 3TO YKa3bIBaeT

YKa3aTCJIbHOC MCCTOMMCHHC «TOT»). I[aHHOG 0OCTOSITEILCTBO  HECKOJIBKO

JpaMaTU3upyeT mnojoxenue xelH. B opuruHase sMOTMBHOCTH HET, W3JIaraeTcs

KOHcTaTaius (axra.

IlepenaBass otHomeHnue JkeiiH K TOMy, 4YTO OHa BbIOpana cleAoBaTh

3dKOHAM 4YCCTH M HPABCTBCHHOCTH, OTKAa3aBIIUCH OT PoquTepa, IICPCBOAIHK

BBOOUT O6paH_IeHI/IC K YUTaTCJIbHULIAM:

Opurunan

IlepeBon

38. «I feel now that I was right when I

((III/ITaTe.]'ILHI/IHa, Tbl MOKeHIb AyMaTb,

15 CrioBaph 1epKOBHO-CIIABAHCKOTO W PYCCKOro a3bika, T. |. Ykas. cou. C. 41.
116 C0Bapb 1IEPKOBHO-CIIABIHCKOTO U PyCCKOTO s13biKa, T. 1. Ykas. cou. C. 137.
17 samuel Johnson, John Walker, Robert S. A Dictionary of the English Language. Vxas. cou. C. 290.
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adhered to principle and law, and scorned
and crushed the insane promptings of a
frenzied moment» (457-458) (Oyks. S
IMOHHUMaAr0 TCIICPb, 4TO A ObLIa IIpaBa, Koraa

a1 BbpIOpaJla TNPUAEPKUBATHCI MOpAIH U

4T0 Tede YroJAHO0; HO 5 0Jaroaapio cyanoy,

BHYILIMBIIYIO MHE CJIEI0BATh

MNpCANMCaHusAM YCCTHU, O6H_[CCTB6HHLIX

MOCTAaHOBJICHUN U HpaBCTBCHHAIO zxonra!»

(66:233).

IMOCTYyIIaTh IIPABUJIBHO B COOTBCTCTBHUU C

OOLIECTBEHHOM HOpPMOM MW  Korga s
BO3HEHABHJIENA U MOJaBuiIa Ge3paccyiHble
JKEJaHUs B CyMAacIIECIIIMH MOMEHT CBOEH

KU3HH).

Takolt mpuem conuaapuszaluu C YUTATEIBHUIIEH MPU3BAaH BOCHUTATh U
HAaCTaBUTh €€ Ha MyThb UCTUHHBIA. B 3TOM packpbIBaeTcs TOUKa 3pEHHS] CaMOIO
NepeBOIUMKA Ha 3apOJUBIIEeCs IBUKEHUE KeHIIUH B Poccun. JlaHHOE NBHXKEHUE
HECKOJIbKO U3MEHWJIO HHCTUTYT Opaka, a UMEHHO Pa3penImio rpakKJaHCKue Opaku.
BBeaenckuii He ofo00psii MNOJOOHOE pEHIeHWEe M BbIpa3uj CBOE MHEHHUE
HACTABJICHHEM JKCHIMHAM, HCIIOJIB3Ysl IPSIMOE OOpALICHHE OT JIHIA TePOUHI .

OObsicHsis mpenHa3HadyeHue JIKeiH, a UMEHHO TO, YTO OHAa CO3/1aHa JIs
TpyJda, HO HE njs JIOOBH, T. K. HE OblUIa JOCTaTOYHO KPACHUBOW, MEPEBOTUHMK

n00aBJIeHHEM KOHKPETH3UPYeT, 0Opalas BHUMAHUE YATATENs HAa BHEITHUIN acTeKT

T'ePOUHHU: «...CaMbIil OpraHK3M Balll CO3/1aH I TPpyAa, HO He Juis ro0Bm» (280):

Opurunan IlepeBon

39. «...you are formed for labour, not for | «...camblii opraHusM Baml cO34aH AJs

love» (512) (6ykB. Bol co3ganbl i Tpyaa, | TpyAa, HO He 1 1008y (66:280).

HO HE JIJIs JTIOOBH).

B stoM mposiBiasiercs HekoTopas CPOKYCHPOBAHHOCTH I€PEBOIYMKA Ha
BHEIITHUX aCTEeKTaxX KpacoTkl repounu. Takum obpazom, M. BBenenckoro kpacora

TepOMHH, BEpPHEE, €€ OTCYTCTBHE, OECIOKOMT OOJblle, YeM aBTopa pomaHa. B

18 Cpicknna AA. ITepeBoasl XIX Beka pomana «JIxxen Diip» llapnorTsl bponTe: nepenava xapakrepa 1 B3IIS10B
repounu B nepesozie 1849 rona Mpunapxa Beenenckoro // Bectank TI'TIY. 2012, Nel2. C. 179-180.
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OpUTHHAJE pedb HIET 0 TOM, uyTo [KeiH co3gana st Tpyia, 0e3 aKTyalu3aluu ee

BHEHOCTH. [I03TOMY JaHHYIO 3aMEHY MBI CUMTAEM HE COBCEM yJIaUHOM.
3.2.2.3 'pammaTuyeckue 3ameHbl (MoOp(oJioruyeckue):

A. HecylleCTBeHHbIe TpaHcopmanuu
[Ipu onucanum yciyr, KOTOpble T€POUHS TOTOBA MPEIOCTaBUTh CEMEICTBY
PuBepcoB, uTO, B CBOIO O4Yepellb, TOXKE PACKPHIBAET €€ HE3aBUCUMOCTb,
MEPEBOAUMK H3MEHSET YacTh pPEYU: BMECTO HMEHHM CYIIECTBUTEIBHOIO

«dressmaker» YHOTpe6JI$I€T CJIOBOCOUYCTAHUEC (IIUTH IIJIATHS).

Opurunan IlepeBon

40. «I will be a dressmaker...» (444).| «— 5 roToBa WIKHTH MJIaThs...» (66:222).

(OykB. 51 Oymy mopTHHXOM)

Ho 3To HE BAMSET Ha HHTEHIUIO aBTOPA.
IIpu nmepemade Toro, uro J>KeH ymeeT pHCOBaTh, MEPEBOJAYHUK BMECTO
KOHCTpYKIIMU «one of» (ogHa u3), mpeanoiaramued OnpeaeIeHHYIo

MHOXCCTBCHHOCTD IIPCAMCTOB, UCITOJIB3YCT YKA3aTCIIbHOC MCCTOUMCHHUC «QTax:

Opurunan IlepeBon

41. «....and can you draw?» «That is one | «... a ymeere Ju BbI pUCOBaTh?» «— Bort
of my paintings over the chimney-piece» | 3Ta kapTHHa HaJ KAMUHOM MOEH pabOTHI»
(120) (Oyxs. ... u ymeete 1 Boi pucoBats? | (64:249).

DTO 0oIHA W3 MOMX KAapPTUH Ha IMOJKE Hal

KaMHUHOM).

JIaHHO€ MECTOMMEHHUE HEUTPAIU3YET UACI0 KOJIMYECTBA, IPUCYTCTBYIOLIYIO

B OpUTHHAJIEC, U CBOJIUT KOJIMYECTBO TOJBKO K OJTHOMY 00bekTy. [lepeBon He maer

MpEACTaBICHUSI O TOM, YTO HMEIOTCA W Jpyrue KapTuHbI. TpyaHO CKa3aTh,
OKa3bIBAET JIM ITO CYIIECTBEHHOE BIMSHUE HA UHTEHIIUIO aBTOPA, WJIK HET.

PacckazpiBasg o HezaBucumoctu [[xenH, .M. BBeneHckuil BMECTO MMEHU

CYIIECTBUTEIILHOTO «Mistress» HCMOJb3yeT MPEAUKATUBHYIO €AUHUILY «SI MOTY

paciojiaraTtb CO6OIO, KaK MHC B3AyMAacCTCI»:
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Opurunan

IlepeBon

42. «...I am my own mistress» (498)

(6yks. S cama cebe x03siiKa).

«...f MOTy pacmoJiaratb COﬁOlO, KaK MHC

B3mymaercs» (66:313).

HeoOxogumo  oTMeTruth, UTO JaHHAs  TpaHchoOpMars  SBISICTCS
AKBUBAJICHTHOM aHTJIMICKOM JIeKceMe «mistressy, T. K. OJIHUM U3 €€ 3HaUYCHUH, 0
nanabpM Okcdopackoro ciosaps (OLD), sBasetrcs ‘a woman who is in a position
of authority or control, or who is highly skilled in something’. XXenmuna, uto y
BJIACTH; CIIOCOOHAs PYKOBOAMUTH 4eM-IIM00, Ui ymenas B yeM-To. She wants to
be mistress of her own life. Ona xemaer OBITH XO3SHMKOW CBOCH COOCTBECHHOM
JKI3HH (B 3HAYCHHUH CAMOCTOSTEIIBHO €€ OPraHH30BaTh, ycTpouts) ™,
b. cymecTBeHHbIe TPaHC(hOpMATIMHT

[Ipu onucannm THYCHbIX KadecTtB Jxona Pupma W.M. Baenenckui

BBIJICNIIECT €r0 U3 YKClia TAKUX PUMCKUX UMIlepaTopoB, kak Hepona, Kanuryiner u

Tubepus, ucnonb3zoBas (HopMy CPaBHUTEIBHON CTENEHU NPUIIAraTeIbHOTO!

OpurunaJj IlepeBon

43. «You are like a murderer — you are | «...— TBl XyXKe

Tusepus!» (64:179)

Hepona, Kanurymsl,
like a slave-driver — you are like the
Roman emperors!» (16) (0yk. Tol Takoii
Ke yOuiIa, Thl TaKOW e THpaH, Kak

PUMCKHE UMIIEPATOPHI).

B opurunane ynoTpeOisitoTCs KOHCTPYKIIMM COOTBETCTBHUS, CPaBHEHHUS yOou are

like — ‘rer Tako# ke, Kak’, 4uTo He BbIgensger J[)KoHa M3 4YHCIa JAHHBIX
UMIICPAaTOPOB, a YypaBHMBAEeT €ro ¢ HUMHU. TakuM o0pa3oM YCHUIMBACTCS
OKCIIPECCHs: TIepeBOAYMK Hazenser JkoHa eme Ooyiee OTpHIIATEIBHBIMU

Ka4eCTBaMHU M0 CPABHEHUIO C HA3BAHHBIMU 3J10/ICSIMH.
ITpu onrcaruu Meicieit JI)KeiH 0 TOM, 4YTO OHA HE TOTOBA MPHHATH Opak 6e3

J'IIO6BI/I, NepeBOAYMK BMECCTO  COCJIArarCJIbHOro HAKJIOHCHHA BO  BTOPOM

aHTJIMACKOM TPEIJIOKEHUH «...such a martyrdom would be monstrous» (Oyks.

19 Oxford Learner’s Dictionaries, 2015.
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...3TO ObUIO OBl YYJOBHILIHO), YKa3bIBAIOIIMM HAa HWPPEaJbHOCTh JEHUCTBUS,
MOTEHIUATBHOCTh €r0 OCYILECTBICHUS, YIOTPEOIISAET N3bIBUTEIHHOE HAKJIOHEHHE.
OTO HECKOJIBKO MEHSET COJEp’KaHWE OpUTHMHAJA, IOTOMY YTO B MEPEBOJE PEyb

HACT O IMPOHUCXOAAIICM CO6I)ITI/II/I, 0 4YeM CBHIACTCIBCTBYCT HGCOBCpIHCHHBIﬁ BHU

rjarojia  HacTOALIEr0 BPEMEHU  «IIPUHUMAET»; UCIOJB3YETCA  HACTOSALIECE
AKTyaJIbHOE BPEMSL:
Opurunaj IlepeBon

44, «Can I receive from him the bridal ring,
endure all the forms of love (which I doubt
not he would scrupulously observe) and
know that the spirit was quite absent? No:

such a martyrdom would be monstrous.

«Mory 11 g IPUHATH OT HETO CYMNPYKECKOEe

KOJIBIIO, TMOAYMHUTHCA BceM (Gopmam
1r00BH (OH OYJIET UCTIOIHST X aKKypaTHO,
B OTOM 51 YBEpPEHA), U 3HATh B TO K€ BpPEMs,

4qTO AYyX €ro HHCKOJIBKO HC YYAaCTBYCT B

I will never undergo it. » (515). HUX? Her, TaKoe MY4Y€HHCTBO

NPpUHUMACT YYJAOBHUIIHBLIC pPasMEpPbI, U

663YMHO IIOAYHUHATE €MY CBOIO BOJIO.»

(66:282-283).

Heobxoaumo oTMeTHTh, 4TO Ha MPOTSHKEHUH Becero poMmana M. Beenenckuit
JaeT uMsl TeporHU Kak J[>KeHHW (TakOBO M Ha3BaHUWE POMaHa B €ro IMepeBojie —
Jlskennu Jiip; B opurnHaze Jane Eyre), MCHomb3ys THICPKOPPEKIMIO pedn .,
KOTOpasi IpOSBISETCS B JaHHOM mpuMmepe Ha (opmooOpasyromeM (cydbdukc
CYOBEKTUBHOU OIleHKH) ypoBHe. Tak mepeBomumk jaenaetr repownro 1. Bponrte

o v 121
3HAKOMOM PYCCKOMY YHUTATCIIIO K 3aCTABJIACT €I'O0 COUYBCTBOBATb CH .

3.2.2.4 'pammaTu4ecKue 3aMeHbl (CHHTaKCHYCCKHUE):

A. HeCcyleCTBEHHbIE H3MEHEHUS
AHrnmiickoe 06€ccoro3HOE TPEJIOKEHHUEe, TOBOPSAIIEE O HPABCTBEHHOM

BeIOOpe Tepounu, V.M. BBenenckuii pa3omn Ha jaBa: 1) mpocToe, OCIOXKHEHHOE

120 TacryxoBa JI.C. I'MIepKoppeKiysi peund Kak OCOGEHHOCTh MPOCTOpedHoro obmxoma // Kymasrypa HapomoB
ITpraepromopsst. 1997. Ne 2. C. 189.
121 Cpicknna AA. ITepeBoasl XIX Beka pomana «JlxxeH Diip» lapnoTTel bpoHTe: nepenada xapakTepa U B3IUIAI0B
repounu B nepesoge 1849 rona Mpunapxa Beenenckoro. Ykas. cou. C. 178.
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IPUYACTHBIM OOOPOTOM M OJHOPOJHBIMHU WIIEHAMHU MPEAJIOKEHUs; 2) MpOCToe

ABYCOCTAaBHOC IMPCIOKCHUC!

Opurunan IlepeBon

45. «God directed me to a correct choice: I | 1) «s1 Omaromapio cyab0y, BHYIIUBIIYO
thank His providence for the guidance!» | MHe crnemoBaTh MpeaNUCAHUSIM YECTH,
(457 — 458) (6ykB. bor mpuBen MeHS K | OOIIECTBEHHBIX ITOCTAaHOBJICHUI u
NPaBUILHOMY BBIOOpY: s OJlarojapio ero | HpaBcTBeHHaro jgosra». 2) «Cam bor HaBen

[TpoBueHNE 32 HACTABJICHHUE). MEHS Ha UCTHHHBIN Iy Th!» (66:233).

Taxum 006pazom, BO3MOXKHO, TOJUEPKUBACTCS BaXKHOCTD IBYX UJEH C TOUKH
3peHus cOOOIIEHUs TEPEBOAUNKA.

[Ipu nepemaue B3rasAoB JKeilH Ha cynpyXecTBO (OHO MJOJKHO OBITh
TOJIBKO IO JIOOBH, «IIPH YYaCTHH JyXa») MEPEBOAYMK pPACUICHSET aHTJIMHCKOE

0ECCOI03HOE CI0KHOE IpEeAJIOKCHUEC Ha JiBa.

OpurunaJj IlepeBon

46. «As his sister, I might accompany him | 1) «Kak cectpa, s MOTY ¢ HUM €XaTh Ha TOT
—not as his wife: [ will tell him so» (515) . | kpaii CBera; HO >KEHOH €ro MHE HEIb3S

ObiTh. 2) HamoOHO emy cka3aTh 3TO»
(66:282 — 283).

MoskeT ObITh, TaK IJAHHBIE PYCCKHE MPEMJIOKEHHUS CTAHOBATCA TpadUuecKku u
MHTOHAIIMOHHO 00Jiee BbIPAa3UTEIbHBIMU, BaXKHBIMU C TOUKU 3PEHUS M1EPEBOTUHKA.
OnHako 3T0 HE MPOTUBOPEUYUT HAMEPEHUAM aBTOPA.

OnuceiBass M3MEHEHHsSI BO BHEUIHOCTH T€POMHH, NEPEBOMUYMK HECKOJIBKO
U3MEHWI CTPYKTYpPy AaHIJMHCKOrO IMpEeMIOKEHUS. beccoro3Hoe  CI0KHOe
NPEUVIOKEHHE B OPUTHHAJE, KOTOPOE OCJHOKHEHO COKO3HOW CHHTAaKCUYECKOM

CBiA3bI0, OH 3aMCHHMJI HA IBa 0ECCOIO3HBIX CIIOKHBIX HpCI[J'IO)KCHHfI, da HIMCHHO:

Opurunan IlepeBon

47. «No, Miss Jane, not exactly: you are | 1) «— Jla BBl COBCEM-HEIYPHBI, MHCC
genteel enough; you look like a lady, and it | Jbkennu; Mory make CKa3aThb Bbl OYEHB-
IS as much as ever | expected of you: you | MUJIOBUIHBI W CMOTPHUTE, KaK 3HATHas

were no beauty as a child» (101). namay. 2) Hy, pasymeercsi, KpacaBuIlCH
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BaM HEJIb3s OBITh: BBl U JICBOYKOM ObLIH HE

OYCHBb-KpacuBbl» (64:249).

HaBCpHOC, TaK JAaHHBIC CHHTAKCHYCCKHC KOHCTPYKIOHUHW HWHTOHALIMOHHO

CTaHOBATCS OoJiee BBIPA3UTCIIbHBIMU 110 CPAaBHCHUIO C OPUTMHAJIOM. HGO6XOI[I/IMO

OTMCTHUTDb, YTO HdaHHAA TI'paMMATHYCCKasd TpaHC(bOpMaHI/IH (CHHT&KCH‘IE?CK&H) HC

BJIMSIET HA UHTEHIIUIO aBTOPA.
b. cymecTBeHHbIE U3MEHEHUSA
[lepeBoguuK,

WHBEPCUIO:

roBOpsSi O HpaBCTBEHHOM BbIOOpe JIxkeiiH,

OCymCCTBUI

Opurunan

IlepeBon

48. «l feel now that | was right when |
adhered to principle and law, and scorned
and crushed the insane promptings of a
frenzied moment. God directed me to a

correct choice: | thank His providence for

«...HO 11 0J1arogapio cyab0y, BHYIIUBIIYIO
MHE CJIEJ0OBaTh NPEINUCAHUSIM YECTH,
0OIECTBEHHBIX MIOCTAHOBJIEHUI u
HpaBcTBeHHaro poira. Cam bor HaBe

MEHS Ha UICTUHHBIN yTh!» (66:233).

the guidance! » (457-458).

B opurunane JIkeilH BHayane yOexXnaercs B NPABUIBHOCTA CBOETO
peleHns clIeI0BaTh 3aKOHaM 4Ye€CTH, IIOTOM T'OBOPUT O TOM, 4TO bor momor en
BbIOpaTh, W TOJIBKO TMOCIE€ 3TOro OJaroJapur €ro 3a €ro HacTaBlieHue. Y
. Beenenckoro J[>keliH cHavyana 6iarogaput cyab0y M TOJIBKO TTOTOM TOBOPHUT O
TOM, 4TO «caMm bor HaBell ee Ha UCTUHHBIN MyTh». TakuM 00pa3om, MePEeBOTINK HE
CTOJIbKO TEpeBe JaHHbIM (parMeHT OPUTMHAIBLHOTO MPOU3BEAECHUS, CKOJIBKO

nepeckasa ero.
3.2.2.5 KonTekcTyabHasi 3aMeHa

A. HeCcylleCTBEHHbIE 3aMEHbI

[Ipu coobmenun o ToMm, uto JIKeiH BiameeT (PpPaHIy3CKUM S3BIKOM
MepeBOTYMK BMECTO BhIpakeHHUs «...and have you learnt French» (OykB. N3yuanu
mu  Bwr  dpaniy3ckuii?) ucCnoib3yeT BBIpaKEHHE «A yMeeTe JHM BBl TO-

bpaHIy3cKku?»:
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Opurunan

IlepeBon

49. «....and have you learnt French?»

«Yes, Bessie, | can both read it and speak

«A ymeere JH Bbl MO-QPaHIY3CKH?» «—

Ha, beccu, s TOBOPIO M UYHWTAK®D HA 3TOM

it» (120). si3b1ke» (64:249).

Takum 00pa3zoM, MEPEBOJUMK OTAA MPEINOYTEHHE NPAKTUKE, & HE TEOPUHU, TEM
cCaMbIM BHECSI B 3TOT ()parMEHT HEMHOI'O OOJBIIE TOYHOCTH, IO CPABHEHUIO C
opuruHajgoM. HeoOXxon1uMo OTMETUTh, YTO JAaHHAs KOHTEKCTyalbHas 3aMEHa He

BJIMSIET HA UHTEHIIUIO aBTOPA.
b. cymecTBeHHbIE 3aMEHbI

HpI/I nepecaadyc OTpHUOATCIbHBIX  KAa4YCCTB H)KOH& PHILa, KOTOPLBIC

DKCIUIMIIUPYIOT TNPOTECTHOE NOBEICHHE TE€POMHM B poMaHe «JlKeuH Oup»,

N.W. BBeneHckuii HeHTpalibHYIO JeKceMy «boy» 3aMEHSIET Ha JIEKCEMY «3JI0/IeH»:

Opurunan IlepeBon

50. «Wicked and cruel boy!» (16) (0yks. | «— XecTokuii, 0e3KaJIOCTHBIA 3J01€H!»

(64:179).

311011 1 )KECTOKUHN MaJIbUUK).

Takum oOpazom, B IMEPEBOJIC YCHUIUBACTCS NPEACTABICHUE O 3JI0JICHCTBE
nepcoHaka ImyreM (OPMHUPOBAHHS TpaJalldOHHON IIETIOYKH: JKECTOKOCTh —
0€3KaJIOCTHOCTD — 3JI0JI€HCTBO.

Mp&I cunTaem, 4TO JlaHHas KOHTEKCTyallbHas 3aMEHa Iojo0paHa HE COBCEM
BEpPHO, T.K. 332 CYET BBICTPOCHHOW Tpajallid OTpUUATENbHbIE 4YepThl J[>KOHa
CTAHOBSTCSl 0OoJiee BBIPA3UTEIBHBIMU, Y€M B OpUTHHANe. A 3TO yCyryomiser
nojoxxenne JxeiH B qome Pumos, genaer ero 0oliee TSHKEIBIM B AMOIMOHAILHOM
rmiaHe. JlaHHas cuTyanusl 3acTaBlIIeT 4YUTaTessl OOJbIIEe comepexuBarh J[xkeiH,
YeM 3TO MPEANOoIaraeT OpuruHal.

OnuceiBas Aep30CTh T'€POMHH MOCPEACTBOM cuHeknoxu, .M. Beenenckuii
YTOUYHWI, KOHKPETU3UPOBAJl BBI3BIBAIOIIYIO CMENIOCTh J[keiiH Dilp B pa3roBope ¢
beccu. B opurunazie npocto oTMevaeTcsi KOJKOCTh [[>KeiH, B IEpEeBOJIE KE JaCTCs

€¢ pa3BEepHYTOE ONKMCAHUE!
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Opurunan IlepeBon

. — 5
51. «You little sharp thing! you’ve got « Ila 9TO Y BAC CETOHA 3a SI3BIK, MHCC

JIoxeHHu? Bbi

ooabiany (64:205).

quite a new way of talking (53).

ropopurte CJIOBHO

HeoOxoqumMo OTMETHTH, YTO, HCIOJIB30BaB BOIMPOCUTEIBHYIO KOHCTPYKIIHMIO

BMECTO BOCKJIMIIATENILHOM, MEPEBOAYUK HHTEHCU(PUIIMPOBAT BO3MYILeHHE J[>KeliH,
TE€M caMbIM 0OABUB HErojoBaHue, rpeTeH3uto. Ha 3To ykasbiBaeT ynorpebdiieHue
YaCTHLBI «J1a» B Hadaje MNPEIOKEHUs, MPENOo3uIMU. bonee Toro, KOHCTPYKIHUH
«you’ve got quite a new way of talking» (Bl mo-mpyromy cramu TOBOPHUTH)
3aMeHeHa Ha KOHCTpyKuuio «Bbl TOBOpHTE CIIOBHO Ooibinasy. [lanHas
KOHTEKCTyajbHasl 3aMEHa SIBJISIETCS HE COBCEM NPABWIBHOM, T. K. OHAa J0OaBIIAET
HOBBIM OTTEHOK 3HAYE€HHUs,, KOTOPOIO HET B OpUIMHAJE. 110 MBICIH
N. BBeneHCKOTO, IEP30CTh B PEUH SIBIISIETCS MPEPOraTUBOM TOIBKO B3POCIIBIX.

B auanore mexny JlxeiiH u Pouectepom, B KOTOPOM pedb IIa O TOM, YTO

OHa HC HaMCpCHa TCPIICTb PPY6OG 06pameHHe C Cro CTOPOHBI, BBbIPAKCHHC

«...merely because you are older than I» mnepeBomuuMk 3aMeHsieT Ha
«...€IMHCTBEHHO IMMOTOMY, YTO BBl 3HAETE MEHSI»:
Opurunan IlepeBon

52. «I don’t think, sir, you have a right to
command me, merely because you are
older than I...» (173) (0yks. I He mymato,

c3p, 4TO BBl MMeeTe mpaBo IPHUKA3BIBATH

«— 51 HUKaK He qymaro, C3p, YTO Bbl UIMEETE
MpaBO KOMAHJOBAaThb MHOK €IHHCTBEHHO
MoToOMY,

(65:108).

4TO0 BbI 3HaeTe MCHHA...»

MHC TOJIbBKO IIOTOMY, 4YTO 3381 crapme

MEHS).

OTO HE COBCEM YMECTHO, T. K. JaHHas 3aM€Ha MEHSET cMbIci. B opurnHaspHOM
npousseneHuun llapnorra bponre akueHtupyer BHUMaHue J[xelH Ha Bo3pacrte,
ONBITE W COLMAIBHOM II0J0OKeHUMU Mucrepa Pouecrepa. Tak skcrummupyercs
NEPBOMPUYMHA BO3HUKHOBEHUS MpoTecTta JIKEWH: OMMCHIBAETCS OCBOOOXKIECHUE

JIKEeMH OT MY’KCKOTO NPEBOCXOACTBAa W AdKcIuryarauuu. .M. BBeneHckuii xe B
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9TUX OTHOIICHUAX  MCKIY My>K‘-IPIHOI>i u )K@HI].[HHOIZ BBIACIIACT

TaKylo

(I)OpMaJIBHOCTB, KaKk 3HaKOMCTBO C UCIOBCKOM, IHIPUHATBIM Ha JOJDKHOCTH
I'YBCPpHAHTKH. TaK, O(bI/IHI/IaJIBHO-IleJIOBLIC OTHOHICHUS B IICPCBOAC 3aMCHAIOT
MCKIIMYHOCTHBIC OTHOHICHUA B OpPUTHMHAJIC. DTO HE COBCEM BCPHO, IMOTOMY UYTO
HHUBCJIIMPYCTCA paBHOIIPABUC, HC3ABUCUMOCTDL I'CPOUHU.

IIpu mnepemaue roTroBHOCTH J)KeH OHp NOCTYNHUTBCA, B  MEPY

JIO3BOJIEHHOTO, CBETCKHUMHU YCIOBHOCTSAMU BexymBoctH .M. BBeneHckuit

3aMEHSAET CyllecTBUTEeNbHOE «free-born» (CBOOOIHOPOXKICHHBIM) Ha OWHOM

«ONaropoIHbIN YEIOBEKY:

Opurunan IlepeBon
53. «I am sure, sir, I should never mistake | «— S HHCKOIBKO HE COMHEBAIOCH,
informality for insolence: one | rather like, | MunocTuBBIlE  TOCymapb, 4YTO BO MHE
the other nothing free-born would submit | nocraner YMEHbS OTJINYUTh
to, even for a salary» (174) (O6ykB. I | HecoOmoaeHHE CBETCKHUX YCIIOBHM
YBEPECHHA, COP, s HUKOTJIa HECOOJIOCHUE | BEKIIUBOCTH oT npeIHaMepeHHON

CBETCKUX YCJIOBUHN BEXJIMBOCTU HE MPUMY
3a JEep30CTh: B IEPBOM ClIydae MHE Jae
IIOHPABUTCSA Bac

BUJETh B IIPOCTOE

oOpaiieHde, BO BTOPOM — HHU OJUH
CBOOOJHOPOKJIEHHBIM HE OyIeT TepneTh

Jep30cTel Jaxke 3a 3apaboTHYIO IJIaTy).

JIEP30CTH: B ITIEPBOM Cllydac MHE OyaeT
Jnake TMPHUSITHO BHIACTh B Bac MPOCTOC U
Oe3liepeMOHHOE OOpaIleHue; BO BTOPOM —
Bbl MCHS  HW3BHHHTE.  O0JIArOpPOIHBINH
YyeJIOBEK HE TEPEHOCUT JEP30CTe HU 3a

Kakyto tiary» (65:109).

JlanHyto MOaM(UKALIMIO MBI CYHUTAEM HE COBCEM ONPABAAHHOM, T. K. CMBICT

B IICPCBOAC HCCKOJIbKO U3MCHACTCA.

ITo nmamapiM CLIPA, ogHuM w©3 3HAYEHUM JIEKCEMBI «OJIAropOIHBIN

. . 122
SBJISIETCSA ‘BEJIMKOIYIIHBIM, 4ecTHBIM . Hampumep, Omaropomnoe cepaue . Ilo

123
0’°. Takum

nanaeiM DEL, mekcema «free-born» osmauaer ‘not a slave, me pa
oOpa3oM, daHHas KOHTEKCTyaJbHash 3aMeHa He OOJMYaeT MSATEKHBIM XapakTep

repounu B pomane: l1I. bpoHTe xoTena nokasate, 4to mycth Jxein Diip — 6enHas,

122
C10Baph 1EPKOBHO-CIIABSIHCKOTO U PYyCCKOTO si3b1Ka, T. |1. Ykas. cou. C. 56.

123 samuel Johnson, John Walker, Robert S. Ykas. cou. C. 297.
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HO OHa — HE padbIHs, MOATOMY y HE€ €CTh MPABO 3aIIMIIATH CBOIO cBOOOTY. XOTH,
BO3MOXKHO, JIaHHBIM BBIOOp MEPEBOAYMKA MOXXHO OOBSICHUTH TE€M, YTO OTMEHA
KpEIOCTHOrO MpaBa B AHIIIMK npou3onia paneiie (1 aBrycra 1838 roga), yuem B
Poccun (19 despans 1861 roma). B Takom cinydae Mbl HaOI0aeM pyCcUBUKAITUIO
MPOU3BEICHUS.

OnuckiBas Hexenanue JIKeWH ocTaBaThCs B JIOATY IMepen  ao0poToi
cemerictBa PuepcoB (Cenrt-/xona, Mbdpu u JluaHsel), NMEPEeBOAYMK BMECTO

cioBocodetanus «to be independenty ymorpebiisieT riiaroi «0CTaBUThY:

OpurunaJj IlepeBon

54. «You desire to be independent of us?» | «OTHUM-CIOBOM, MHCC  DJUIMOT,  BHI
(444) (oyxB. Bl enmaeTe He 3aBHCETh OT | JKEJIA€Te HAC OCTABHTH YEM CKOpeEe, TEM

Hac)». nayame?» (66:222).

JlanHasi 3aMeHa SIBISICTCSI HE COBCEM BEPHOM, T. K. MBICIh O HEXEIaHUU
JxeliH Oonee TMOMYMHATHCS OMPEACICHHBIM OOCTOSATENhCTBAM TIPEICTABIICHA
HECKOJbKO 3aByalupoBaHHO. Tak, mo panHeiM DEL, omnuM wu3 3HaueHui
BeIpakeHs «t0 be independent» sBstercst ‘subject to no superior authority’**,
T. €. HE MOAYMHATHCS BbImecTosme Biaactu. Ilo manmaeim CIIPA, omnum wu3
3HAYCHMUIA JIGKCEMBI «OCTABHTBY SBISIETCS BBIOBITH (B 3HAY. OCTABHTH CIIyk0y) >,

[TepenaBas pasroBop Mexay KyzeHoM J[keiiH muctepoMm PuBepcom u €ro
camMoi, B KOTOPOM TIPOJOJKAETCS TeMa Ha3HAUCHHS JKU3HU TEPOWHH,

.. BreneHnckuii BMecTo cioBocoueTanusi «mental endowments» ucnonb3yer

OMHOM «IYIIEBHBIC TapPbI»:

Opurunan IlepeBon

55. «It is but mental endowments they | «...BbI c U30BITKOM HaJICJICHBI
have given you...» (512) (0yxB. Bl | nymeBHBbIME qapamu...» (66:280).
OJIapeHbI YMCTBEHHBIMH

CITOCOOHOCTSIMH. . .).

124 Samuel Johnson, John Walker, Robert S. A Dictionary of the English Language. Ykas. cou. C. 383.

125
C10Bapb 1IEPKOBHO-CIIABSIHCKOTO U PycCKOro si3bika, T. 1. Ykas. cou. C. 87.
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I[Io manaeiM DEL, 3nauenmem cioBocouetanust «mental endowments»

spnsiercs ‘intellectual gifts of nature, 1. e. mpupoHas ogapeHHOCTh YMCTBEHHBIMU
126 .

criocoOHoCcTsIMU ™. OIHUM M3 3HAYCHHH JIEKCeMbl «jiap», mo maHHeiM CIIPS,

127
SIBIICTCS ‘0cOOC€HHAs CIIOCOOHOCTh, HHCIIOCIaHHas oT bora’™“', a ogHumM wu3

3HAYEHUM JIEKCEMBI «IyIIEBHBIN» — ‘CEepJICUHBIN, HCerHHHﬁ’lzg. Takum oOpazom,
JJaHHAsl 3aM€Ha HE SBIAETCS SKBUBAJICHTHOW OPUTMHANY; CO3JAa€TCS IMOAMEHA
CMBICIIOB. B OpUrMHAIBHOM MTPOM3BEICHUM NMpHU3HAETCA YM J[>KE€iH, a B mEpPEBOJIe
BBIJICIISIFOTCS] €€ UCKPEHHOCTh M YECTHOCTh. Tak, /[elH Dip OTKa3bIBAIOT B IIpaBe
OBITh pPaBHOUW MY>KUHUHE MO YMY.

[Tommeuas TO, uto JIKeilH B JeTCTBE HE ObLla KpPacuBOM, MEPEBOTUUK

3aMeHsieT Jekcemy «Childy:

Opurunan IlepeBon

56. «... you look like a lady, and it is as | «... Mory pgaxe cKa3aTb Bbl OYCHB-
much as ever | expected of you: you were | MUJIOBUIHBI W CMOTPHUTE, KaK 3HATHas
no beauty as a child» (101). nama. Hy, pasymeercs, kpacaBuIlcii BaM
HEJIb3sT OBITH: Bbl U JAE€BOYKOH OLLIN HE

OYCHB-KpacuBbl» (64:249).

DTO HE COBCEM BEpHO, T. K. MpU 3aMeHe pojaoBoro noHsaTus «child» (pebeHok) Ha
BHJIOBOE «JIEBOYKAY IMOTUECPKUBACTCS MBICTH O TOM, 4TO B Poccuu B cepenmae XIX
BEKa KEHCKas KpacoTa umena Oojblioe 3HaueHue. J[aHHoe O0OCTOSITEIhCTBO
BO3BpAaIllaeT HAC K TOMY, 4YTO CTajlo (QyHIaMEHTOM Juis (QopMUpOBaAHUS
dbeMuHM3Ma KaK COIMOMOIUTHYECKON TEOPUH U MPAKTUKH: TIaBHOE HAa3HAUYCHHE
YKEHILUHBI — JIOTIOIHATh CYIIECTBOBAaHUE MY>KUMH, a KpacoTa >KCHIIMHBI SIBIISETCS
00s3aTeNIbHBIM TIPUIIOKEHUEM K MyxuuHe. [Ipu HecoOMtoeHnu 3TUX YCIOBHM
JKEHIIMHE ObLJI0 OTKa3aHO B J0OBU. [loaTBEepKaeHEe 3TOMY Mbl HAXOJIUM B CAaMOM
pomane I11. Bponte: «God and nature intended you for a missionary's wife. ...you
are formed for labour, not for love» (460) (O6yks. Bor u npupoaa co3manu Bac

OBITH JKEHOM MHUCCHOHEpa. BBl co3/ianbl il TpyJa, HO HE /IS JIFOOBH).

126 samuel Johnson, John Walker, Robert S. Vkas. cou. C. 246, 361.
127" Crioaph 1EpPKOBHO-CIIABSHCKOTO M PYCCKOro s3bIKa, T. |. Vkas. cou. C. 308.
128 Tam xe. C. 380.
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1. bponTe mbITaeTCs U30€XKaTh ITHX CTEPEOTUIIOB, HABSI3AHHBIX JKCHIIIMHAM
MYyKYMHAMU, MYTEM HCIOJIb30BaHUSA POJOBOrO IMOHSTHSA, TaKUM 0Opa3oM, He
aKIEHTUPYsS BHUMAHUS HA 3HAUYMMOCTHU >KEHCKOM KpacoThl KaK HEOThEMJIEMOTO,

00s13aTEIPHOTO JIEMEHTA CYIECTBOBAHMS JKCHIIIUHBI.
3.2.2.6 Jlekcuueckue TpanchopManumn

Heobxoaumo OTMETUTh, YTO aHajJU3 TaKUX JIGKCUYECKUX TpaHchopmaliui,
KaK TpPAHCKPUIILMS, TpaHCIUTEpalusi U  KaIbKUPOBAHHE, B  IEPEBOJIC
N.M. BBeneHCKOro MO3BOJWI ClIeNaTh BBIBOJ O TOM, YTO B IIEPEBOJIE OHU HE
MEHSIIOT JEHCTBUTEIBHOCTh, ONMUCAHHYIO0 B opuruHaie. J[aHueie TpaHcpopmaruu
SIBJISIFOTCS] YUCTO JIMHTBUCTUYECKUMU.

Tpanckpunuus u TpaHcauTEepaANUs

JUis  mepenauM  aHrIMICKOro uMeHUM «Bessie» Ha pycCKud — SI3bIK
W.W. BBeneHckuit  ucnonb3yeT TpaHckpumnuio (/'besi/), cormacho OLD, u
TpaHcauTepanuto — beccen.

Jlns mepemadyd aHTIIMHCKOTO HMMEHU coOCTBeHHOro «Leaven» Ha sI3bIK
MEePEBOJIa TAKXKE HCIOIb3YIOTCS TPAHCKPUILMSA B MEPBOM CIIOT€, a UMEHHO IS
BOCIIPOU3BEEHHUA 3BYKa [1:] (I0JrOro m), KOTOPbIA co3AaeTCsl NUPTOHTOM «eay, —
Y TpaHcauTepauus — JIuBeH.

Tpancaurepauus

Jlns mepenaud Takux MMEH COOCTBEHHBIX, Kak lob, Daniel, Ionah, Nero,
Caligula, 1. Beenenckuii mpuberaetT K BOCCO3MaHUI0 UX TpadudecKoi (GOpMBbI C
OMOIILI0 OYKB si3bika niepeBoja — Mog, Jlanuun, Mon, Hepon, Kanurymna.

KaabkupoBanue

Jlns mepemaun reorpaduueckux HaszBanuii England u  Marseilles
WCIIOJIB3YETCSl TOYHOE BOCIPOM3BEICHUE WX CIOBECHOW CTPYKTYPHI CpelCTBaMU
MEePEBOJIAILETO sI3bIKa: AHIIIMS, Mapces.

Heobxoaumo oTMeTuTh, 4TO, TIEpEUUCIsis Bce, yeMy Hayduiach J[>kelH B
JloByjacko# mikoJie (MrpaTh Ha (POPTENbSHO, PUCOBATh, BHIIIIUBATH MO KaHBE U Ha

MYCIIMHC, TOBOPHUTDH HO-(l)paHI_IYBCKI/I), MNEPECBOAYHMK HUCIIOJIB3YCT KAIBKY <«JICOH.
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Opurunan IlepeBon

57. «Oh, you are quite a lady, Miss Jane!» | «— O, BBl Hacrosimas JIAH, MHCC

(120). Jxennu!» (64:249).

B anrnmiickom obmiectBe, HaunHasi ¢ XVI-XVIII BB. 1 JOCTUTHYB amnores
ceoero paszButusg B XIX croneTtMH, yTBEPAWIOCH MOHATHE <JIEAN», KOTOPOE
BOCXOJIUT K paHHeMy cpenHeBekoBbio. B Anrmum XVIII-XIX BB. oOpa3zoBanue
JIEBYLIEK 3aKjroyajach B TOM, YTO B JOMa CIECHHAIBHO NPUIJIAIIAIUCH
BOCIIUTATENN U YUUTEINsl, 00y4yaBIlMe JEBOYCK s3bIKaM M ApyrumM npeameram. Ho
0O0JBIIOE BHUMAHUE YAEISAJIOCh 3aHATHSIM MY3bIKOM, TaHUAMH, PUCOBAHUEM,
pykoaenueM. Takum oOpazoMm, B Anrimuu XVIII u XIX BB. o0paser] >KeHCKOTro
NOBEACHUSI OBLI HEPAa3pbIBHO CBSI3aH C IMPEACTABICHHEM O JKEHIIMHE KakK
XPaHHUTEIBHULIE JIOMAIIHETO oOdYara. 3aMy>KeCTBO OCTAaBAJIOCh HOPMATHUBHBIM
MHCTUTYTOM IS KEHILUH, [TI03TOMY BCSI CUCTEMa 00pa30BaHUs aHIIMYAHOK Obliia
HalleJIeHa Ha BOCHHUTaHuE Oynymied >KeHbl U MaTelezg. Bo3MoxHO, B TaHHOM
Cllyyae BO33pEHHE IIEpEBOJUYMKA HA Y€ JKCHIUMHBI COBIIAJAET C LEIBIO
oOpa3zoBanus U BocnuTaHus >XeHIIUH B AHrimu B XVIII-XIX BB., u moatomy
N.W. BBeneHCckuil ynoTpeOisieT BMECTO JIEKCEMbl «JI€AN» HE OMHOM «3HATHas
JaMa», a DK30TU3M «JIDIN.

OpHako B 3TOT K€ MEPUOJ Hayayics MPOLECC MNPOOYXKIACHUS >KEHCKOTO
co3nanus. O0 sTom cBuaerenscTByeT pomad L. bpoute «Jlxeiin Diip, B KOTOpOM
rJIaBHas TEepOWHS paboTaeT TyBEpPHAHTKOM, 3apabaThiBaeT cebe Ha KHU3Hb,
IIPUMEHSIST CBOM 3HAHUSA M HaBbIKU. HO HYXHO MOJYEPKHYTh, YTO JAHHOE
OOCTOATENBCTBO SIBJSETCSI MHHOBALMEW, T. K. B CpeJHEBEKOBbE CUUTAIOCH, YTO
YKEHIIMHBl HE CHOCOOHBI AHAIM3UPOBATH M MBICIUTh CAMOCTOSITEIBHO: TOJBKO
3allOMUHAaTh W MOBTOPATh. [l0ATOMYy HX HYXHO OO0y4yaTh TOMY, UYTO MOKET
MIPUTOIUTHCS B CEMEHHOM >KM3HM M BOCIIUTAHUU JIETEH. DTOW K€ TOUKHU 3PECHUS
npunaepxuBainvucs 1 B XVI-XVII BB. B EBporie: co3gaBaice Ha4alabHbBIE LIKOJIBI

130
JUTSL KEHIIWH, TEJIbI0 KOTOPBIX OBLIO BOCMUTATh OyAynux *eH U Xxo3sex . U

129 Bepmmanna /[.b. Bocriutanne u maneps! aarnuiickux gean XVII-XIX Bexos. Yka3. cou. C. 94, 97.

130 Komennnkosa E. JKeHmuHb! 1 obpazosanue. M., 2014. C. 1.
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TOJIbKO B 1860 T. K€HIIMHBI B AHIVIMM TOJYYHWJIM pa3penieHue Ha oOydeHHe B

131
YHUBEPCHUTETAX .

3.2.3 Pe3yabTathl ucnoyab3oBanusi U.W. BBegeHckuM onpenaesieHHbIX TEXHUK

npu nepesoge pomana Illl. bponre

Onyckas ~ KOHKpPETHbIE  MOMEHTBI B  pOMaHe, OKCIUIUIUPYIOIINE
HE3aBHCUMOCTh ITaBHOW repomnu JkeiH («...or to be a village-schoolmistress,
free and honest, in a breezy nook in the healthy heart of England?» u «...nnm,
OBITh HIKOJFHOW YYUTENbHUIICH, 3apabaThIBaIONICH CBOM YECTHBIN XJieO B OJHOM
13 OTAAJIEHHBIX IpeneaoB ceBepHoit Aurimu?y»; «I like Revelations, and the book
of Daniel, and Genesis and Samuel, and a little bit of Exodus, and some parts of
Kings of Chronicles, and Iob and Ionah» u «JIro0ito, cap, ocobenHo kuury Moga,
HNanuuna, Ucxon u kaury npopoka MoHb» U T. 11.), yeeauuusas 3KcnpeccusHocmy
nymem 000asnenus ONPEACICHHBIX S3BIKOBBIX CIWHUI] C IEIbI0 aNeuUIuu K
poccuiickomy untateno («You are like a murderer — you are like a slave-driver —
you are like the Roman emperors!» u «— JXecrokuii, 6e3Kaq0CTHBIN 310/€H!
BCckpuuana si: — Tl Xyke Hepona, Kanurynsl, Tusepus; «I don’t think, sir, you
have a right to command me...» u «— I HMKaK He Jymar0, C3p, YTO Bbl UMETE
PaBO KOMaH/IOBaTh MHOIO...»), UCHOJB3Yysl C ITOW XKE LEIBI0 SPAMMAMUIECKUe
(Mopdonornyeckue) Tpanchopmaruu («You are like a murderer — you are like a
slave-driver — you are like the Roman emperors!» u «...— Thl Xy:ke HepoHa,
Kanurynsl, Tuepus!») u xonmexcmyanvuvie 3amenst («Wicked and cruel boy!» u
«— XKecrokmii, 6e3xanocTHbIN 3a0aei!»; «It is but mental endowments they have
given you...» U «...Bbl C HM30BITKOM HaJCJICHbI AYMIEBHBIMH JapaMHu...»), —
N.M Beenenckuit B nepeBojge pomana III. bpoute «JlkeiiH Oip» BbIpaxkaeT
COOCTBEHHOE MHEHHE, OTIMYHOE OT TOYKH 3PEHHUsS aBTOpa. Tak, MEepeBOIYHK, C

OJIHOM CTOpPOHBI, Tepenaer cBoOomoaoOue J[xelH, KOTOppIM OHa 00JIalaeT B

131
KupbsinoBa A.A. Konmenmus cBOOOTHOTO BOCITUTAHMSI B «HOBBIX» IIKOJIaX AHTJIMU: UCTOPHUS U COBPEMEHHOCTD.

Hucc. ... kaH. nen. Hayk, [Iaturopek. 2015. C. 29.
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OpUTHHAJE, HO, C JPYrod CTOpOHBI, nenaer Jlxeitn Ooiiee 3aBUCUMOH, IO
CPABHEHUIO C OPUTMHAJIOM, OT OIPEAEIIEHHBIX 00IIECTBEHHBIX HOPM.

[Ipy »>TOM HEOOXOJUMO OTMETUTh, UTO CYUIECTBYIOUIYIO Ppa3HUILY
dbopMupyeT HE TOIBKO TO, YTO MEPEBOTUNK OMHUCHIBACT JEHCTBUTENHHOCTh Poccuu
B COOTBETCTBYIOLIEE BpeMs, HO WU TO, YTO €ro YOEXKICHHs HAYT Bpa3pe3 C
OTIpE/ICTICHHBIMU OOIIEIPUHITHIMUA COLIMATIBHBIMU MOJ0XKEeHUsAMHU. Tak, Harpumep,
HECMOTpS Ha TO 4YTto B Poccum ObUIM paspelieHbl TpaxaaHCKHe Opaku,
N.W. BBeneHckuil BbICKa3ajd CBOE HEOJOOpEHHE IO 3TOMY IOBOJY, HCIOJIb3YS
CBOCOOpa3Hoe obpaujenue, BHITIOTHSIONCE (QYHKIMIO HACTABICHUS >KCHIUHAM:
«HurarenpbHuIla, Thl MOXEIIIb TyMaTh, YTO T€0€ YroJgHO; HO 51 Ojiarogapo cynb0y,
BHYIIMBIIYI0O MHE  CJ€l0BaTh  MPEANUCAHUSAM  YECTH,  OOIIECTBEHHBIX
MIOCTAHOBJICHUI ¥ HpaBCTBEHHAro joJira!y (233).

Mecramu U.U. BBenenckuit He nepesent pomad L. bponte, a mepeckasaJ
ero. Tak, mpu omnMcaHWKM HPaBCTBEHHOIO BbIOOpAa TE€POMHU OH YOpasJ [JBe
aHrnuiickue npeaukatuBHble equHubl «l feel now that I was right» (Oyks.
NOHMMAIO TENeph, 4TO 5 OblIa MpaBa) U TEM CaMbIM HE BBIPA3WJI HE3aBUCHUMOCTh
TepOMHHM U e¢ BBIOOD, caenannbiii B opuruHaie: «I feel now that | was right when |
adhered to principle and law...» (OykB. Sl moHumaro Temneps, uTo 51 ObUIA TIpaBa,
KOrjJla s BbIOpaja TPHUACPKUBATHCS MOpAdd W TMOCTYNaTh NPABWIBHO B
COOTBETCTBUM C OOILIECTBEHHOM HOpMOH). Kpome 3TOro, mepeBOAYMK OIYCTHJI
TPETHIO AHTIUUCKYIO MPEANKATUBHYIO equHuIly «...and scorned and crushed the
insane promptings of a frenzied moment» (OykB. ...u Korjga s BO3HEHaBHUJENA U
nojaBwiia Oe3pacCy/lHble >KEJTaHUusi B CyMacUICAIIMA MOMEHT CBOEW KU3HH).
JlaHHBIE NOPONMYCKH HE PACKPBIBAET IMOJHOCTBIO HE3aBUCUMOCTh JIXKEHH, 1O
cpaBHEeHUIO ¢ pomaHoM [1I. bponre.

Kpowme atoro, nepeBogunk A06aBHI 0OpallleHUE K YATATEIbHULIAM, KOTOPOE
Noy4aeT ux Mopaiu: «YurarenabHHIA, Tl MOXKEUIb yMaTh, YTO TeOE yrogaHo». A
TaKKe OCYyIIeCTBWI HHBepcuio. B opurunane [[xeliH BHauane yOexgaercs B

IMPaBUJIBHOCTHU CBOCTO PCHICHUSA CJIICA0BATH 3aKOHAM 4YCCTH, IIOTOM I'OBOPHUT O TOM,
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yTo bor momor eil BbIOpaTh W TOJBKO MOCIE 3TOr0 OJArOJApUT €ro 3a €ro

HacTtaBienue. Y WM. Bemenckoro/lxeiiH cHauanma OmarofgapuT CyAbOy M TOJBKO

IIOTOM I'OBOPHT O TOM, YTO «CaM bor HaBen ee Ha UICTUHHBIN IIYTh)».

Opurunaj

IlepeBona

58. «lI feel now that I was right when |
adhered to principle and law, and scorned
and crushed the insane promptings of a
frenzied moment. God directed me to a

correct choice: | thank His providence for

«UuTaTeIbHHIA, Thl MOXeNIb AyMAaTh,
4yTo Tede YroaHo; HO 51 OJarojapio cyas0y,
MHE

BHYIIUBIIYIO CJICOOBATh

npcANCaHusAM 4eCTU, O6H_ICCTBCHHBIX

IMOCTAaHOBJICHUN U HpaBCTBCHHAr'0 Jo0JIra.

the guidance! » (457-458). Cam bor HaBen MEHsSI Ha UCTUHHBIA MYTh!»

(66:233).

Heo0xoaumMo OTMETHTH, YTO B MPEAUCIOBHM K MEpeBoay pomaHa «J[xkeitH
Dlip» OH caM TOBOPUT O TOM, 4YTO, B OCHOBHOM, HE IIE€pPEBEJ, a IepecKa3al
aHIJIMICKOE Npon3BeeHue. [10 ero MHEHUIO, «HETIO3BOJIUTEIBHO LIEPEMOHUTHCS C
AHTJIMHACKOU ryBepHaHTKoﬁ>>132.

Bce IIOJIOYKEHM S

BBIIICYKA3aHHBIC CBUACTCIILCTBYIOT O HApYHICHHUHA

30JI0TOr0 MpaBHWJia: TEPEeBOJYMKA JOJHKHO ObITh MeHbIIe aBTopa. JlanHoe
00CTOATENIBCTBO, B CBOIO OUYEPE/Ib, PEBpAILlaET EPEBOAUNKA B COABTOPA.

BaxHO MOJYEpKHYTh, YTO U B pOMaHEe U MEPEBOJIE HE3aBUCUMOCTbh, CBOOOAA
JlxeitH DOip MoOXeT OBITh OXapaKTepu3oBaHA KakK TEOpusl U TPAKTUKA,
HalpaBJieHHas Ha OCBOOOXKJEHUE BCEX JKEHIIUH OT MY)KCKOTO IMPEBOCXOJICTBA,
3aBUCHMOCTH, YTHETEHMS M TPEAPACCYIAKOB; IEPBONPUYMHOM, BEAylIEH K
(OpPMUPOBAHUIO PA3NUYHBIX JBUKEHUM, MpPU3BAaHHBIX KapAUHAJIBHBIM 00pazoM
WU3MEHNTh NaTpUapXaJbHbIN CTpoﬁm. OnHako B OpHUTMHAIBHOM IPOU3BEIAEHUU
He3aBUCUMOCTh JKelH, ee B3MISABI M YOeXKACHHs, (QOPMHUPYIOIIME TEOPHUIO

dbeMuHM3Ma, TPEICTABIIEHBI 00JIEE SIPKO, OTKPHITO.

182 «/Ixxenann Diip, poman Koppep-bems» / mep. M. Beenenckoro. [Berymnenue k mepeBoay] / OtedecTBeHHbBIE

3amucku. 1849. Ne64. C. 10.
133 Houa J1., Txepu [Ix. Bonpiioit ToiakoBbIi conmonornieckuii cnosapb. B 2 T.: Ilep. ¢ anrn. H.H. Mapuyk. T. 2.
M., 1999. C. 386.
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HeobOxonumo oTtmetuth, uto JIKEWiH He MbITaeTcs HUCKOPEHUTh WU
MOJHOCTBIO HW3MEHUTH CJOXKUBIIYIOCS BUKTOPHUAHCKYI0 Mopaib. C oIHOU
CTOPOHBI, TE€POMHS CUMTACT, YTO peAIM3alUs >KCHIIMHBl HE OTPAHUYUBACTCA
cynpyxectBoM. C Apyroil CTOpOHBI, 3TO HE O3HA4yaeT, YTO OHA BOBCE MPOTHUB
3amyxkecTBa. JI)kelH TmpUHUMaeT OpaKk TOJBKO KaK COI03, IIPU3HAIOLIUN
paBHOMpaBue 000UX CYNPYTOB, OTPUIIAIOIINN CyOBEKTHO-0OBEKTHBIE OTHOIIICHHUS,
KOTOPBIE SIBIISIOTCS HEPABHBIMH B COITMATBHOM IUTaHe. Tak, Oiarogapst B3aUMHOMY
JIOBEPUIO M YBAXKEHUIO CYNPYTH CTAHOBATCA APYr MJId APYyra paBHO3HAYHBIMU
naptHepamu. CreaoBaTenbHO, BCE ATO POXKIAET HOBBIA B3I HA TEHIACPHYIO
MOJUTUKY (OTHOILIECHUSI MEXY IMOJIaMH) B BUKTOPHAHCKYIO 31o0xy. IlosiBisieTcs
COBEPIIICHHO HOBBIH 00pa3 KEHIIWHBI, OTCTAWBAIOIIEH TMPaBO COOCTBEHHOTO
BBIOOpA U CaMOCTOATENIBHOCTh CYXKJEHUM B paMKax MOJIaBJISIIOLIETO MmaTpuapxara.
A 3TO, B CBOIO OYEPEb, TO3BOJISICT €M YTBEPKIATHCS KaK JIMUHOCTD.

Takum o00pa3oMm, B OpUTHHAJIBHOM IPOU3BEIACHUN OIHUCHIBACTCS Jyai3M

JKCHCKOI'0O MUPOBOCIIPUATHA.

BoiBOABI
o Omyckast  OmpeneNeHHblE MOMEHTBI B POMaHe, HSKCIUIMIUPYIOIINE
HE3aBHUCUMOCTh TJIABHOM T'epOWHM J[KEWH, yBEIMYMBasl 3KCIPECCHUBHOCThH ITyTEM
n00aBJICHUS OMPEJCICHHBIX S3BIKOBBIX €IMHUIl C TEJIbl0 amellisiiud K
POCCHUIMCKOMY YHMTATENI0, MCIOIB3Ysl C OJTOM K€ LEJIb0 TIPAMMATHYECKUE
(Mopdoniornyeckue) TpaHchopMalui U KOHTEKCTYaJIbHbIE 3aMEHBI, MePEeCKa3bIBast
MECTaMH OPUTHHAJIBHOE TPOM3BENICHUE, TMEPEBOJUYUK BBIPAKACT COOCTBEHHYIO
TOYKY 3PEHHUS], BBICTYIIAET COABTOPOM.
. B pomane wu mepeBoie HE3aBUCUMOCTb, cBoOoma JlxkehHn Diip
XapaKTEePHU3yeTCsl Kak TEOpHUs U MPaKTUKA, HAMpaBJICHHAs HAa OCBOOOXKIICHHUE BCEX
JKEHIIMUH OT  MY)KCKOTO  IPEBOCXOJICTBA, 3aBUCUMOCTH  YTHETEHHUS U
MPEIPacCyIKOB.
. B opurnHanibHOM NpPOM3BENCHUM HE3aBUCHUMOCTH JIKEWH, €€ B3IISIbl U

yOeXIeHUS MTPEJICTABIICHBI 00JIEE SIPKO, OTKPHITO.

/8



o B pomane III. bponre «/lxeliH Oiip» onuchIBaeTcs Ayalu3M >KEHCKOrO
MupoBoCIpuATHs.  J[KEWH  HEe  M3MEHSAET  NOJIHOCTBIO  CJIOKHBIIYIOCS
BUKTOPUAHCKYI0O MOpajib, HE pa3pyllaeT MaTpUapXajJbHOE OOILIECTBO, a JIMIIb

HaMeyaeT MyTHU ero MOoJIHON TpaHChHOpMAaIIHH.
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3akJIroueHue

Poccust u AHIMs Bcerza MCIbIThIBAIM B3aWMHBIA MHTEPEC, HO OCOOEHHBIM
HOJITbEM PYCCKO-AHIIMUCKUX KYJIbTYPHBIX OTHOLIEHUI ObUI OTMEYEH BO BTOPOIl
nosoBuHe XIX Beka. CTpacTh KO BCEMY AHIJIMHCKOMY CTajla SpPKOW 4YepTOr
KynbTypHOTO pa3Butus Poccun koHma 1830-x — navanma 1840-x rr. Ho nmmeHHO
JaUTEepaTypa CIyKuja MpPOYHbIM MOCTOM Mexay AHrimed u Poccueit. OO sToM
CBUIETEIBCTBYIOT  TaKh€  PYCCKME  KypHaibl, Kak  «COBpPEMEHHHUKY,
«OreuecTBeHHbIE 3anucKn», «ChlH OTedyecTBa» u «bubimoTeka A YTEHUSD), HA
CTpPaHULAX KOTOPBIX MOSABISJIACH [IEPEBOBI AHITIOS3BIYHBIX TPOU3BEACHUMN.

IlepeBoa XymOKECTBEHHOI'O TEKCTa MPEACTABIAECT COOOM PEUETBOPUECKYIO
JeSTENIbHOCTh. Peub uer o cyObeKTHBHOM Hadyalle, MO3BOJISIOIIEM MPOCIEAUTD 32
TE€M, KaK MBICIM aBTOPA M MEPEBOAYMKA ITPOTUBONOCTABIIIOTCS B PaMKaxX OJHOTO
yTBEpKJIeHUs. TakuM 00pa3oM, MepeBO/I MPEACTABISIET COO0O HOBOE COOOIICHHE.
B nanHOM cOOOIIEHNM BBICKA3bIBAE€TCS MHEHHME CaMOro NEPEBOJYMKA, OTIMYHOE
OT aBTOpa OPUTHMHAIBHOIO TMPOMU3BEICHUS. OTO IOJOKEHUE MOXKET OBITh
OOyCIIOBJIEHO DPA3JIMYHBIMU YCTAaHOBKaMH aBTOpa W MepeBoauMKa. Tak, Iesbio
aBTOpA SIBJISIETCS BBIPA3UTh ce€0s1 Yyepe3 CBOE OTHOIIECHHE K JEHCTBUTEIHHOCTH. B
CBOIO OUY€pe/lb, IPUOPUTETHBIM JJISl IEPEBOIUMKA SIBJISIETCS IOHSTh, TIOYEMY aBTOP
BBIPA3WJI UIMEHHO TaKO€ OTHOLICHUE K OKPYKalOLEeW ero peajlbHOCTH, U IepeaaTh
s10. Ilpr 3TOM BaxkHO, YTOOBI MHcCaTeNd NPABWIBHO HHTEpHpeTUpoBasv. Jlis
peanu3anuMy  JaHHOW  3aJadyd  NEPEeBOAYMK  3a4aCTyl0  PYKOBOACTBYETCS
COOCTBEHHBIM BOCIIPHUSTHEM, MPOMYCKAET (PaKTUUYECKOE COAepiaHHe OpUTMHAja
yepe3 Npu3My COOCTBEHHOrO TIOHMMaHUsi M ILeHHocted. (CregoBaTenbHoO,
NEPEBOYMK B TOW WM HWHOM CTENEHUM CTAaHOBUTCS JAPYTHMM aBTOPOM. OITO
00CTOSITENBCTBO MO3BOJISIET HAM TOBOPUTH 00 aHTPOIOLEHTPU3ME B JIMHTBUCTHKE.
[To muenuto E.C. KyOpsikoBo#, aHTpONOIIEHTPU3M B JIMHTBUCTHKE PEaM3yeTcs B
JBYX HaIlpaBJICHUAX: 1) «4EIOBEK B SI3bIKE», BBICTYNAIOIIUMN KaK HOCHUTEIb
CO3HAHUSI M TPAHCIATOP KYJbTYp; 2) «A3bIK B UYEIOBEKE», KOTOPBIA SIBISETCS

MEpPOU BCEX BEIIEH B SI3BIKE U KYJIBTYPE.
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«Cnenpl»  A3BIKOBOM  JIMYHOCTH, KOTOpas SABJISIETCS  HallMOHAJIbHO-
KyJbTYPHBIM IPOTOTHUIIOM HOCHUTENSL ONPEIEIEHHOTO s3bIKa, OOHAPYKUBAIOTCS U B
nepeoge pomana III. Bponre «J/[xelH Oip», OCYHIECTBICHHBIM PYCCKUM
[IEJaroroM, IepeBoJYNKOM, HCTOPUKOM Jinteparypsl .M. Beenenckum.

[Ipomyckasi BakHbIEe MOMEHTBI B pOMaHe, SKCIUMIHpYIomue HeMUHU3M B
M3y4aeMOM IIPOM3BEICHUM, MPUIABAs MOBBIIICHHBIA JpaMaTH3M OIPEICICHHBIM
dbparmeHTam, mepeckaspiBas HEKOTOpble 3mu301bl, M. BBemeHckuit B OOJBIION
CTEIIEHH CTAaHOBHUTCS COaBTOPOM, T.K. OH JUCCOHHUPYET HE TOJIBKO aBTOPY
OpPUTMHAJIBHOTO TMPOM3BEAECHUSA, HO U peannssM Poccum B mepuox «HOBOTO
BpeMeHn». Tak, Hampumep, HECMOTpPA Ha TO 4TO B Poccum ObUIM pa3perieHsbl
rpaxnanckue Opaku, M. BBeneHckuii BbICKa3all CBO€ HEraTWUBHOE OTHOLICHHE IO
ATOMY TIOBOAY: BBEJI B IIEPEBOJHOM TEKCT CBOeoOpa3HOe oOpalieHue,
BBITNOJIHSIONIEE TUAAKTUUECKYIO (DYHKIIUIO — BOCIIUTAHUS U TOYUYEHUS JKEHIIUH.

Yro kacaetcs peMHHU3Ma, B IIEPEBO/IC HE3aBUCUMOCTh J[KeiH, ee B3IJIsAbl
U yoexaenus, popMupyromue Teopuro (peMruHU3Ma, IPEICTaBIEHbl MEHEE SIPKO,

OTKPBITO II0 CPABHCHUIO C OPUTHMHAJIBHBIM IIPOU3BCACHHUCM.
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